FALLA

JOSEP ANTONI,
PURISSIMA

| MAIOR

‘Les Falle iel bam i1a fosta

GISSOCIGICIO CULTURGL DE L’CLIANA



FALLA
JOSEP ANTONI,
PURISSIMA

| MAJOR

s

R g
*.. " ASSOCIACID TULTUR



AT | i P "
o

(S s it NS
N\ "v Vel g
/ \3‘”‘ | \ - @ | t: i
m 5&"\/ g | i




EDITA: Associacié Cultural Falla Josep
Antoni, Purissima i Major de I'Eliana.

COORDINACIO: Marta Andrés.
ENTREVISTES: Marta Piera.
VERSOS: Maribel Fuertes.

COL-LABORADORS: José Enrique
Martinez Escriva, Voro Contreras,
Paula Herraiz, Marta Piera,

Daniel Carrién, Jose Alberto Policarpo,
Marta Andrés, Daniela Herrero,

Pura Peris, Manuel S. Jardi,

Juan Espinosa i Teresa Peiro.

TRADUCCIO | CORRECCIO DE TEXTOS:
Marta Andrés i Pau Cisneros.

DISSENY PORTADA, PORTADELLES
| ELEMENTS GRAFICS D’ENLLAC:
Juan Espinosa i Logik Graphics.

IMPRESSIO | MAQUETACIO:
Logik Graphics.

DIPOSIT LEGAL: V-238-2026.
EDICIO: 200 EXEMPLARS

«El llibre ha participat en la
convocatoria dels premis de la
Generalitat per a la promocio de I'is del
valencia de I'any 2026»

’ASSOCIACIO CULTURAL FALLA
JOSEP ANTONI no s’identifica
necessariament amb els articles dels
seus col-laboradors.

SOBRE DESCARREGUES, ENLLACOS
I IMATGES EN AQUEST LLIBRE Tot el
material que apareix en aquest llibre
té Unicament una finalitat didactica i
divulgativa.

A tots els propietaris de les pagines i
imatges, moltes gracies. | encara que
aquest llibre només ha estat editat
amb finalitats divulgatives, en el cas
d’'infringir cap copyright, preguem que
ens el comuniquen al nostre contacte
en la web de la Falla, amb la finalitat de
retirar allo que es considere necessari.

Saludadel’alcalde ...................... 4
Saluda delregidor ..................... 5
Saluda del president ... 6
Saluda del president infantil ............................ 7
Junta directiva i Comissié masculina ................ 8
Alafalleramajor ....................... 10
Comissi6 femenina ..................... 12
Lema, explicacié i versets de la falla gran .......... 14
Dibuixdelafallagran .............................. 15
Matrimonis fallers ... 16
Ala fallera majorinfantil ...................... 18
Comissié femenina infantil ........................... 20
Lema, explicacié i versets de la falla infantil ...... 21
Dibuix de la fallainfantil ............................... 23
Al president infantil .................................. 24
Comissi6é masculina infantil ......................... 26
LA FALLA,ELBARRITLAFESTA ........................ 28
1.Lexpressid delafesta................................. 33
2.Elbarriilavidafallera ................................ 69
3. Comunitatigermanor .......................ol. 89
4. Mirada critica i consciéncia ....................... 117
S5.Miradacapalfutur ........................ 143

Queé farem estes falles? Programa de festeigs .... 150

Actes commemoratius del 50 Aniversari.......... 155
Que femenlajosepa? ... 168
Entrevista als representants de 2025 ............... 192




ALCALDE DE L’ELIANA

4 | WWW.JOSEPANTONLES

ARLRADAR ot

Les Falles del 2026 ja estan aci, un any més, per omplir els carrers
de I’Eliana de llum, musica, pélvora, i tradicié. Es un moment per viure
intensament la nostra festa, una festa que ens uneix a totes i a tots i que
ens recorda la forga de les nostres arrels i la importancia de mantenir viva
la nostra cultura.

La vostra comissié ha celebrat ja mig segle de vida, una trajectoria que
ha acompanyat I'evoluci6 de la nostra festa i que, al mateix temps, s’ha
consolidat com una pecga clau en la identitat fallera del poble. La dedicacid,
I'esforgila passié de tots els seus membres I'han convertida en un autentic
referent 1 en un dels pilars més estimats de les nostres tradicions, motius
que 'han fet mereixedora del Premi Ciutadania Vila de I'Eliana 2025 en
I’ambit de la Cultura. Enhorabona!

Un any més, les falleres i els fallers seran els protagonistes d’aquesta gran
festa. A vosaltres, Malena Llores i Cruz, Fallera Major; Martina Mazzone
1 Comendador, Fallera Major Infantil; Javier Macian i Gamoén, President
Infantil; i Daniel Carrion i Torrent, President, us vull felicitar per la vostra
eleccié. El vostre regnat sera una experiencia inoblidable que us animem
a viure amb tot el cor.

Finalment, vull convidar tots els veins i veines a participar en els actes i
gaudir de la programacié fallera. Aprofiteu aquest moment per compartir
amb els vostres éssers estimats i per celebrar la nostra festa més
emblematica.

Per unes Falles plenes de felicitat, germanor i molta il-lusié!

Salva Torrent
Alcalde de I'Eliana



ﬂuﬂ’oinom i Gil

El mes de marg és, sens dubte, un dels moments més esperats per
al poble valencia, ja que amb la seua arribada també arriben les tan
estimades Falles. Son dies en que els nostres carrers s’'omplin de llum,
soroll de pélvora, musica, tradicid i sentiment faller. Jornades de celebracid
en que les comissions falleres, junt amb tot el veinat del municipi,
comparteixen moments de festa, alegria i convivencia, sempre des del
respecte, el civisme i la germanor que caracteritzen aquesta festa.

Els valencians i valencianes no sabriem entendre el pas de I'any sense
aquests dies tan especials: dies de mascletaes, de passacarrers, de la
planta dels monuments, de 'ofrena a la Mare de Déu i, finalment, el dia
de la crema, coincidint amb la festivitat del nostre patré, Sant Josep. En
definitiva, el mes de mar¢ no tindria sentit sense la celebraci6é d'una de les
festes més importants i representatives del nostre territori.

Enguany, estic convencut que la Falla Josep Antoni Purissima i Major,
la comissié fallera activa més antiga del nostre poble, ha preparat una
programacié plena d’actes especials. Per aixo, vull felicitar sincerament
a tota la comissié pel gran treball, 'esforg i la dedicacié demostrada. Aix{
mateix, anime a tots els elianers i elianeres a participar i gaudir de les
Falles al costat d’aquesta comissid, que de segur sabra acollir-vos amb els
bragos oberts, com sempre ho ha fet.

Vull aprofitar aquestes linies per desitjar unes molt bones festes a la
Fallera Major Infantil, Martina Mazzone 1 Comendador, a la Fallera Major,
Malena Llorens i Cruz, al President Infantil, Javier Macian i Gamoén i al seu
President, Daniel Carrién i Torrent. Espere que visqueu intensament cada
acte, cada instant i cada emoci6, i que les Falles de 2026 queden gravades
per sempre en la vostra memoria.

Finalment, voldria convidar a tot el poble a compartir aquestes festes
falleres amb els nostres amics i amigues de la Falla Josep Antoni Purissima
1Major, al mateix temps que anime a tots els fallers i falleres de la comissié
a continuar treballant amb il-lusié i constancia, per aplegar fins al seu
proxim repte, el seu 75 aniversari.

Visca L'Eliana 1 Visca les Falles!

REGIDOR DE FESTES
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PRESIDENT

Continuem construint

el futur de la nostra falla amb il-lusio,
respecte i orgull de pertanyer a ella.
Perque el millor de les falles no és el
que es veu, siné el que es viu.

BONES FALLES!
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Benvolguts fallers i falleres,

Després d'un any tan intens com va ser el del 50 aniversari de la nostra comissié, encetem
enguany una nova etapa. El primer any dels proxims cinquanta. I aixo, dit aixi, pesa... pero
també il-lusiona. L'any passat vaig assumir la presidencia en un moment molt especial, carregat
d’actes, emocions i responsabilitats. Va ser un any exigent, d'aprenentatge constant, de moltes
hores i de decisions que no sempre sén facils. Un any molt intens, ple de moments inoblidables
i, malauradament, també marcat pel mal temps durant la setmana fallera. Tot i aixo, vam
demostrar que aquesta comissié sap estar a l'altura en qualsevol circumstancia.

Enguany afronte el carrec amb un poc més d’experiencia, amb la mateixa il-lusié del primer dia i,
sobretot, rodejat d'una junta directiva fantastica, sense la qual res d’ago seria possible. A tots ells
ielles, gracies per estar sempre, per sumar, per implicar-vos i per creure en aquest projecte comu.
No vull deixar passar I'oportunitat d'agrair, com cada any, a les nostres bunyoleres, que continuen
al peu del cané, treballant incansablement i sent una peca fonamental de la vida de la falla. El seu
esforg, constancia i estima per la comissio sén un exemple per a tots.

I, com no, vull donar les gracies a la meua familia, per la seua comprensié, paciencia i suport
constant. Per aguantar-me en els moments de més faena, per entendre les abséncies i per estar
sempre al meu costat, fins i tot quan la falla ocupa més temps del que toca. Sense vosaltres, res
d’aco seria possible.

Soc plenament conscient que presidir una comissié de 440 fallers i falleres no és una tasca
senzilla. Cadasct viu les falles a la seua manera, amb opinions, expectatives i sensibilitats
diferents. Errors n’hi haura, perque és impossible encertar sempre, pero el meu objectiu és clar:
ser el president de tots, escoltar, aprendre i fer que ningui no se senta fora d’aquesta gran familia.
Aquest any hem pres una decisi6 important: ampliar el cens faller en un 10%. £s un pas valent,
que assumim amb responsabilitat i amb moltes ganes de fer-ho bé. Esperem estar a l'altura tant
dels fallers de tota la vida, aportant algunes novetats que mantinguen viva la il-lusié, com dels
nous membres que s’han incorporat, als quals volem implicar des del primer moment en totes
les activitats de la falla.

Vull dedicar unes paraules molt especials als representants d’enguany. Malena, Fallera Major,
és filla d'Inma, una d’aquelles persones que han estat al peu del cané des dels inicis de la
nostra falla, formant part d’aquell grup tan especial que vaig voler anomenar les 50 de 50. Un
reconeixement simbolic a qui ha sostingut i fet créixer la comissié des de la seua fundacié i que,
amés, va ser la primera Fallera Major Infantil de la nostra historia. Un llegat que parla per si sol
1que estic segur que Malena sabra honorar amb orgull i estima per la festa.

Martina, Fallera Major Infantil, és filla de Carmen, que també ha sigut Fallera Major, igual que la
seua tia Araceli. Una familia profundament arrelada a la falla, que ha viscut i transmés aquest
sentiment de generacio en generacio.

IJavi, President Infantil, que encara que s’ha incorporat fa relativament poc a la comissié, porta
la pélvora a les venes i viu la falla amb una intensitat contagiosa. Javi, tranquil, que durant el teu
mandat trobarem qui porte I'estendard tan bé com ho has fet aquestos darrers anys, aixo esta
més que garantit.

També vull tindre un record especial per a Paola, Isabella i Yoel. Ha sigut un any molt intens,
carregat d’emocions i d'experiencies que, ben segur, us han fet créixer. Ara és el moment de
comencar a assumir un poc més de responsabilitat, d'implicar-vos encara més i de tirar una ma
perqué aquesta comissio continue avangant. Comptem amb vosaltres.

Les falles sén convivencia, treball en equip, respecte i sentiment de pertinenca. Sén els dies grans,
perd també tot el que passa abans i després. I aixd només és possible si caminem junts.
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Estimats fallers, falleres, amics i veins de I’Eliana:

Quina emoci6 tan immensa sent en escriure aquestes paraules com el vostre
President Infantil de la Falla Josep Antoni Purissima i Major!

Em dic Javier Macian i enguany tinc el grandissim honor de representar tota la
nostra comissio, especialment tot el nostre planter faller. Si em permeteu, hui
vull parlar-vos amb el cor.

Recorde perfectament el dia que em van dir que seria el vostre President
Infantil. No m'ho podia creure! Va ser, sense cap dubte, un dels dies més felicos
de la meua vida, i la il-lusié que vaig sentir aquell dia m’acompanya en cada
acte faller.

Encara que només porte quatre anyets en aquesta gran familia, des del primer
dia em vaig sentir increiblement estimat. M'heu acollit i m’heu ensenyat la
magia que amaguen els nostres casals. Gracies per fer-me sentir que aquesta
és la meua llar.

[ és que, com sabeu, jo no em vaig fer faller... jo vaig naixer faller! Qui naix
a Valencia, 1 encara més, qui té la sort de naixer al marg, porta la pélvora i
I'art a la sang. Soc faller de naixement i aixd és un orgull que m’acompanyara
sempre. A més, cada vegada que tinc 'honor de portar el nostre estendard,
m'inunda un sentiment immens d’orgull 1 sé que estic representant el millor
de la nostra comissié.

Enguany és, sens dubte, el més especial de tots per a mi. Vull donar les gracies
als qui m'acompanyen en aquesta aventura:

Ala nostra Fallera Major Infantil, Martina, per la seua alegria i el seu somriure,
que il-lumina cada acte de la comissié. Junts farem el millor regnat infantil.

I a la nostra Fallera Major, Malena, per ser I'exemple d’elegancia i tradicié.
Quina sort tenim de tindre-vos a les dues!

I, per descomptat, vull agrair de tot cor al nostre President, Dani. Gracies per ser
la persona que em guia enguany i sempre, per ensenyar-me a estimar la Falla i
per estar al meu costat a cada pas. Ets un referent per a mi.

Pero sihiha alguna cosa que fa que les Falles siguen perfectes, sou vosaltres, els
meus amics de la Comissi6 Infantil. Eixos moments al casal, els riures, els jocs
1, per descomptat, les nostres nits amb els petards, que son les més especials
del moén! Estar al vostre costat és el vertader regal d’enguany. Junts formem el
millor planter faller de I'Eliana.

En veure el nostre llibret de festes, vos convide a tots a gaudir de cada acte,
de cada mascleta i de cada nit de festa amb la mateixa passio que tenim els
xiquets.

PRESIDENT INFANTIL

Visquen les Falles de I’Eliana!
I visca la nostra Falla Josep
Antoni Purissima i Major!

UNA ABRAGADA
MOLT FORTA,
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VICEPRESIDENT 2n
VICENT RAMON I VALERO

DELEGACIO DE FESTEIGS
Javier Mesa i Martin

Juan Barea i Marzal
Wenceslao Sanchez i Sanchez
Carlos Coll i Espinosa

Alex Medel i Garcia

DELEGACIO D’ACTIVITATS DIVERSES
Aroa Giménez i Barrera

Carmen Daries Torrent

Elena Coll i Espinosa

Elia de la Cruz Marco

Nuria Cabanes Miquel

Verénica Escriva i Leal

Marta Juan i Santafé

DELEGACIO DE JOVENTUT
Maria Compte i Marco
Malena Llorens i Cruz
Marta Roig i Coll

Paola Prat i Herrero

Elena Coll i Espinosa
Elena Carrasco i Miralles
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Daniela Herrero i Alcalde
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No podria faltar, que per aquestes dates
uns versets per a la falla haurien de fer
iaci, en el meu cor, ja estan.

Malena Llorens i Cruz,

per tu m’he inspirat

en aquesta meravellosa proposta,
que és fer vers de tot

el que t’espera al mes de marg.

Darrere tens el més glorids passat,

una de les families fundadores d’aquesta falla,
i que dir de la teua mare, bonica i radiant
primera fallereta i reina nomenada.

Aci teniu, una dona vestida dels peus al cap
en les majors gales de la indumentaria
que ens representa any darrere any.

Pero. el luxe no és només per fora,

perque per dintre també llueix el sentiment
que renaix de nou en ella,

com la bona fallera que sempre ha sigut.

Malena i la Josepa,

dos noms units per a una sola tasca,

la de fer de la festa més bonica del mén
la fantasia més captivadora imaginable.

A cor cridem, el poble i la Comissib,
alcem la veu amb forca
perque a la falla Josep Antoni Purissima i Major

anunciem l'excel-lencia de la nostra fallera major.







MALENA LLORENS I CRUZ
Fallera Major

PAOLA Prat i Herrero
Fallera Major Ixent

LOMISSID FEMENINA

Ainhoa Campos i Alcacer
Ainhoa Lage i Garcia
Aitana Cano i Minaya
Aitana Cortés i Chust
Aitana Ibafiez i Izquierdo
Aitana Pérez i Roberto
Aitana Vilar i Sapena
Alejandra Alvarez i Gutiérrez
Alejandra Garcia i Prades
Amelia Montoya i Piqueras
Amparo Ibanez i Marco
Ana Belén Cristébal i Roldan
Ana Contreras i Rodrigo
Ana Galiana i Nieto
Ana Maria Garcia i Castillo
Ana Raquel Matilla i Rubio
Anabel Martinez i Castillo
Andrea Barea i Andrés 5
Angela Miravet i Serrano
Ana Escrivé i Marco. 9 C
Ariadna Peinado iDfaz .
Ariadna Ramirez i Pelegero
Betlem Valero iMarco' .
Blanca Corell i Escr_ix'/é
Blanca Meseguer i Acera
‘Blanca Moran i Molina
Carla Navarro i Poyo |
Carla Sabater Martinez
Carme Coll i Devesa
Carme Compte i Marco
Carme Espinosa i Molina
Carme Siomara Gimeno i Galindo
Carmen Daries i Torrent
Catalina Muiiz-Estévez i Rodriguez
Celia Pastor i Vané
* Claudia Gaona i Cortés_
‘Claudia Maset i Bautista.
Cristina Valero i Marco -
. Daniela Herrero i Alcalde
® ] -

Daniela Lorente i Vargas
Daniela Valls i Costa
Elena Carrasco i Miralles
Elena Collii Espinosa
Elia Herndndez i Izquierdo
Elma Webb i Palones
Emma Saas i Pedersen
Empar Coll i Montoya
Estefania Vargas i Basto
Francisca Giner i Garcia
Gal.la Rami i Sanpons
Gemma Miguel i Ejbabra
Gloria Corell i Escriva
Irene Chofré i Bisbal

Jose Antonio Silvestre i Martinez

Laura Raga i Moran

Laura Rico i Graullera

Laura Vila i Pogribna

Lucia Reinal i Valero

Lola Pérez i Buendia

Lucia Miravet i Serrano

M? Angeles Caprani i Andrés
Malena Llorens i Cruz

Maria Amparo Lopez i Navarro
Maria Compte i Marco
Maria Prieto i Benlloch
Maria Roldan i Sanchez
Maria Vidagany i Giner
Marina Gutiérrez i Sanantonio
Marina Iranzo i Romero
Marina Meseguer i Acera
Marta Barea i Andrés

Marta Garnés i Peirat

Marta Juan i Santafé

Marta Maset Bautista

Marta Piera i Montaner
Marta Roig i Coll

Martina Alvarez i Lujan
Martina Calzadilla i del Arco

Martina Vidal i Romero
Natalia Cejalvo i Martinez
Natalia Crespo i Giménez
Natalia Herrero i Alcalde
Neus Campos i Alcacer
Noa Gimeno i Chisvert
Noelia Reig i Aguilar
Noemi Marco i Sania
Nuria Navarro i Cuenca
Paola Bernal i Mufioz
Paola Prat i Herrero
Patricia Blazquez i Marti
Patricia Garcia i Canas
Paula Carrién i Torrent
Paula Cerezo i Navarro
Paula Gregorio i Lopez
Paula Herréiz i Ferrero
Paula Macian i Gamén
Paula Pérez i Gébmez
Paula Roda i Calomarde
Paula Sanchez i Molina
Paz Lluch i Civera

Pepa Vallés i Navarro

Pilar Chust i Lépez
Raquel Piera i Montaner
Rocio San Lorenzo i Escriva
Rosa Martinez i Grau
Sandra Gémez i Guerra
Sandra Valladolid i Tolosa
Silvia Chulia i Coll

Sofia Palacios i Moninos
Tania Martinez i Alonso
Verdnica Escriva i Leal
Violeta Amords i Blanco
Yanira Sanchez i Palacios
Yolanda Moninos i Pellicer
Yulema Sanchez i Palacios
Zayra Sanchez i Lopez
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Enguany, en la falla gran viatjarem al
pais d’Alicia, un lloc on reflexionarem
sobre les addiccions de la gent. Al centre
trobem Alicia, que simbolitza a totes
aquelles persones que recorren a drogues
i farmacs per evadir la realitat i crear-se
un moén paral-lel. Pel seu cap apareixen
xampinyons al-lucinogens, mentre
I'eruga es pren un descans fumant una
catximba. El conill, sempre estressat i
pendent del rellotge, representa la gent
obsessionada per qualsevol cosa: feina,
amors, i mil detalls més.

El gat, des de dalt, simbolitza la suposada
tranquil-litat que aquestes addiccions
aparentment ofereixen, sense que la
persona s'adone del mal que li poden
causar.

El barreter boig, representat amb un

toc Dali, parla de la beguda i les seues
conseqiiencies, mentre que la reina de cors
ens recorda 'egocentrisme i el vici del joc.

Tot aix0 es presentara d'una manera
divertida i critica, mostrant com es poden
superar els mals que aquestes addiccj
poden provocar.

Alicia fuig de la realitat, - . .
amb quimics busca felicitat. * . °
Si la vida fa massa mal, .

millor viure en mon irreal.

Alicia viu en il-lusié,

com molts hui dia sense raé.
La falla riu, critica i crema,

i entre cendres queda el tema.

Fum i fongs per a desconnectar,
il-lusions facils per a volar.

Tot sembla pau, tot és color,
pero el cap torna al malson.

Corre el conill sense parar,

sempre amb pressa, sense respirar.
Viure estressat és triomfar,

anar amb calma és fracassar.

Des de dalt et dona pau,
mentre el vici et lliga el clau.
“Ho controles”, diu baixet,
fins que ja no pots fer res.

Copa en ma i festa eterna,
beure sempre mai és pena.
Es cultura, és diversio,

fins que es perd la percepcié.

Juga fort i vol guanyar,

I’ego mana, vol més i més.
Mai accepta fracassar,

fins que el joc li pren el pes.

Alicia viu en il-lusié,

com molts hui dia sense rad.
La falla riu, critica i crema,

i entre cendres queda el tema.
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Artista Faller: Vicente Chaveli i Llinares




MATRIMONIS FALLERS

ALICIA Tolosa i EVELIO Valladolid
AMPARO Marco i]OSfI MANUEL Ibanez
AMPARO Martinez i JOSE Asensio
AMPARO Palacios i ANGEL Garcia-Otermin
ANA AMALIA Morera i FRANCISCO Gémez
ANA MARIA Pérez i MIGUEL ANGEL Mufioz
ANA Ordénez i JUAN JOSE Herrero
ANDREA Tornal i VICENTE Chelet
ARACELI Martinez i XESCO Comendador
ARANTXA Aparicio i SAUL Giménez
ARANTXA Gamoén i VICENTE Javier Macian
AROA Giménez i SERGIO Ortega

ARYAN Montesinos i RAUL Rubio

BIBIANA Gutiérrez i ANTONIO Alvarez
CARLA de Cubas i SERGIO Cortina

CARME Devesa i JOSE ANTONIO Coll
CARMEN Comendador i MARCO Mazzone
CARMEN Forés i,ALVP_xRO Ortego

CARMEN Martinez i FRANCISCO Pefalver
.CARM.E.:N Nirlet i JOSEP MAR{A Angel

* GARMEN "Torrent i RAMON Carrién
CARMINA Pérez i ARTURO Marin

CAROLINA Grima i JUAN Espinosa

.CONGEPCION Calero i JOSE Mateu
* CONCEPCION Falomir i FELIPE Calomarde
. CRISTINA Giménez i ANGEL Crespo

l.DANIELA Danaila i CARLOS Benito

: DIA_NA Ballestero i IGNACIO Segarra
- DOLORES Serrano i FRANCISCO Calderén
'.EI.-.EI\'I.A Alcécer i JUAN Bautista Campos

ELENA Escriva i RUBEN Corell

ELIA de la Cruz i ALBERTO JAVIER Peman
ENCARNA Oliver i JOSE Alcacer

HEIDI Lynn i PAUL Bahrami

IMMACULADA Cruz i AMADEU Llorens
IMMACULADA Marco i MANUEL de la Cruz
IRENE Mateu i RAFAEL Navarro

IRINA Molté i FERNANDO Morell

ISABEL Prieto i ELOY Pérez

ISABEL Zayas i JORGE Garcia

KATIA Castillo i FRANCISCO Romero

LORY Gonzalez i MIGUEL Palma

MABEL Bellver i JAVIER Mesa

MAREIA Martinez i EDUARDO Garcia

MARIA AMPARO Romero i FERNANDO Iranzo
MARIA ANGELES Redondo i MIGUEL Berté
MARIA ANGELES Torrent i DANIEL Romero
MARIA BGONNA Alonso i FRANCISCO Bellver
MARIA CARMEN Llorens i JUAN Bautista March
MARIA CARMEN Lépez i VICENTE Mata
MARIA CARMEN Lépez i WENCESLAO Sanchez
MARIA Comes i SIMONE Folcarelli

MARIA EUGENIA Herrero i JOAQUIM Prat
MARIA JOSE Marco i CARLOS Compte

MARIA Langa i JOSE LUIS Cécera

MARIA LUISA Calomarde i MANUEL Hernandez
MARIA Marco i JOSE LUIS Escriva

MARIA Mateu i JORGE Pérez

MARIA Niguez i ANGEL Sanmarin

MARIA Peir6 i ANDRES Andrés



MARIAN Espinosa i JUAN CARLOS Coll
MARINA Garcia-Vacas i CARLOS Fuertes
MARTA Andrés i JUAN Barea

MARTA Casterd i BRUNO Martinez
MARTA Sierra i JORGE Martinez

MERCE Fayos i XAVIER Comes

MONICA Benavent i FRANCISCO Miguel
MONICA Palacios i ANTONIO Sanchez
NOELIA Sancho i JOSE Hernéndez
NURIA Bernabeu i MIGUEL Gallart
NURIA Cabanes i IGNACIO Timén
OLGA Gay i JUAN JOSE Santos

OLGA Guerra i MARCOS Pérez
PATRICIA Marti i VICTOR Manuel Blazquez
PAULA Garcia i DAVID JESUS Llopis
PLACIDA Girén i JUAN Vallés

ROSA MARIA Reig i EDGAR Saiz

RUTH Bardisa i SALVADOR Contreras
SINDY Fortin i BOJAN Tatalovic

SONIA Buendia i JOSE MANUEL Pérez
SONIA MARIA Gil i JUAN ANTONIO Espinosa
SONIA Navarro i ANTONIO Cerezo
TERESA Molina i RAMON Espinosa
TERESA Peird i MIGUEL Gil

TRIANA Gil i JOSE MIGUEL Vidagany
VANESSA Marfil i JULIO Llinares
VERONICA Carrién i DANIEL Carrién
VERONICA Prieto i IGNACIO Cristébal
YOLANDA Miralles i EMILIO Carrasco
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MAR:

Escolteu els aplaudiments,
recreeu la vostra mirada,

perque aqui va una xiqueta fallera
que enguany és I’esséncia
d’aquesta infantil Comissio.

De nom Martina, i de cognoms,
Mazzone i Comendador

més un altre que afegim,

el d’una Falla amb arrels i tradicio,
Josep Antoni Purissima i Major.

De I'elegant regié del nord d’Italia

ve la meitat de la teua familia

I’altra, del carrer que dona nom a la falla.

En una mare en honors, que com tu va gaudir
del seu regnat a la Josepa en anys passats.

Ja poc més a dir,

només que és 'any d’'un somni complit.
Gaudeix de la musica i el ball,

de la carrega emotiva de I'Ofrena,

de la teua gent en tots els actes, que com no,
sempre t’estaran acompanyant.

Obrara la magia en la teua preséncia
i faras les delicies de tots:
familia, fallers que ja sén amics... de I’Eliana sencera!

Ara, una llum brilla més que les estrelles a cel ras,
la que irradia Martina

la nostra ben volguda Fallera Major Infantil.

Encara xiqueta... pero gran, molt gran!







Adhara Gémez i Collado
Adriana Bonora i Aucejo
Adriana Garcia i Martinez
Adriana Pardo Zarzo
Aitana Coécera i Langa
Aitana Garcia i Zayas

Alba Arnal i Lara
Alejandra Gémez i Lorente
AleJandra Peinado i Diaz

Alma Garcia i Vargas

Alma Garcia- Otermm 1 Palac1os

Alma V1da.gany i G11
Amalia que.z 1 Mo.rera
P;né Gc:)mezi Mc;rera
,.Angela Llopls 1 Garc1a

* Ariadna leares i Marfil
Aroa De' D].ego i Chust
:Cal.’ldéela: Bl:éz.quez i Marti
Carla Hernandez i Sancho
% é«arlg .Za3}§1 i-Véle.ro

“Celia Gimeno i Trimifio

'. Geﬁa Sanz i‘Izciuie'rgio- ;
) ] - . o

Claudia Contreras i Bardisa

Claudia Jiménez i Ortiz
Dania Rubio i Montesinos

Daniela Calleja i Valladolid

Daniela Calzadilla i del Arco

Emma Benito i Danaila
Giulia Folcarelli i Comes
Claudia Miguel i Benavent
Irene Ibafniez i Marco
Irina Cécera i Langa

Laia Pérez i Guerra

Lara Hilario i Martinez
Lara Ortega i Giménez
Lara Pia i Carbé

Lucia Tomas i Marco
Maria Cécera i Langa
Maria March i Llorens
Maria Romero i Torrent
Marta Garcia i Caprani
Martina Sanchez i Garcia
Mia Sanchez i Matilla

Nora Bas i Soriano

COMISSIG FEMENINA INFANTIL "‘1-1-1-1-133132.-.

MARTINA MAZZONE I COMENDADOR
Fallera Major Infantil

ISABELLA Herrero i Ordénez
Fallera Major Infantil Ixent

Nora Contreras Bardisa

Nuria Carrién i Carrién
Olivia Sanmartin i Niguez
Paula Gil i Carcel

Paula Pérez i Buendia
Sofia Hilario i Martinez
Tesa Romero i Castillo
Valentina Morera i Gémez
Valentina Marco i Blesa
Valeria Calleja i Valladolid

Vera Bernardo i Escriva

CORT D'HONOR




EN LA FALLA INFANTIL
VIATJAREM AL MON D’0Z

Alli, els XIQUETS descobriran tot el que ja
tenen dins i tot el que sén capagos d’acon-
seguir. Ho aprendrem amb personatges com
el robot de ferro, que buscava un cor i va
descobrir que ja en tenia un de molt gran.

El LLEO buscava coratge, sense adonar-se
que ja era valent i fort, capag de ser el rei de
la selva amb la seua corona.

L'ESPANTALL volia un cervell perque pensa-
va que no en tenia, perd ens ensenya que
tots tenim capacitats 1 un gran cervell dins
nostre.

DOROTHY, gracies a la seua insisténcia i a
no rendir-se mai, va aconseguir el que més
desitjava: tornar a casa.

Amb aquesta falleta volem dir a tots els
xiquets que tot el que es proposen ho
poden aconseguir amb esforg, confianga 1
persisténcia.



Al mén d’0Oz hem aprés hui,
que tot esta dins de tu.

Amb esforg i persistencia,

els somnis es fan experiencia.

Dorothy camina sense por,
sap que insistir li dona valor.
Amb il-lusié i molt de coratge,
arriba al final del seu viatge.

El robot buscava un gran cor,
pensant que no tenia amor.

Perd ajudant i estimant,

va veure que ja el tenia i ben gran.

El lle6 volia ser valent,

creia que no tenia valor suficient.
Amb coratge i bona acci6,

porta corona de rei lleé.

L'espantall volia un cervell,

pensava que al cap no tenia res,

pero pensant i aprenent amb interés,
descobri que ja era molt intel-ligent.
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Com seria un trajecte en tren
sense catenaria o vies
ni estacions, ni gent que omplira els vagons.

Molt senzill, que faria falta un enginyer,

un home molt sabut que fera possible el bon viatge.
Paregut és la tasca d'un president de falla,

1 eixe enguany, eres tu, Javi.

Has sabut arribar, tocar el xiulet,
itot ha comencat a funcionar.

Javier Macian i Gamon,
xiquet de la falla i per a la falla
enguany, el més important.

Amb una sensibilitat desbordant,

amant de la vida familiar,

amb moltd passio per a aprendre

i orgullés portador de I'estandard.

Volem gaudir amb tu,

sentir com t’omplin el cor les emocions,
esclatar els petards,

encendre la flama del foc

també la flama de I’amistat.

Fallerets i falleretes que d’ara endavant
tindras la sort d’atresorar,
1 per a tota una vida caminaran al teu costat.

Hui, les teues enyorades muntanyes

t’estan observant,

els himnes dels Scouts i de Valéncia, custodiant
ila Josepa, satisfeta i orgullosa

en el seu flamant representant,

L’alegria de la xicalla d’enguany.
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JAVIER MACIAN I GAMON

Adrian Miguel i Benavent President Infantil
Andrés Stivi i Ibanez
Andreu Carridn i Carrién YOEL Sanchez i Palacios

Vicepresident Infantil

Artur Beck i Carrién

Arturo Berto i Redondo NICOLAS Ibafiez i Marco

Biel Llinares i Marfil Delegat de Festes

Bruno Albarracin i Raga

Carlos Gil i Carcel

Daniel Comendador i Martinez Marc Cristébal i Prieto

David Balaguer i Figuerola Marc Gimeno i Chisvert

Didac Morell i Molt(:) . °. .. . Mario Garcia i Martinez

Edan Bﬁhitd i D;a.n'aila y Mario Saiz i Reig

Enzo 'Chi.syert i Ma.r.tinez Martin Garcia i Zayas

E.n.z'o G.ir.nén.e?'i'Aparicio Mateo Vanaclocha i Lage

,.Fernéndo,franz.o 1 Romero Mikel Timén i Cabanes
b Ig.n.élcic; C-Srte.gg' i Forés Olivia Saiz i Aznar

Ivan ]i/[arch: iLlorens Pablo Balaguer i Figuerola

Iza:n Tor;rel:lt ; Ciarjolo Raul Albarracin i Raga (W |
'. : . J':ac.qul?s 'Bec.k i C?rrién Sava Ignacio Tatalovic i Fortin z
"+ Lluc Folcarelli i Comes Sergio De Diego i Chust el

'. '. .. 'Iuc;la B.e.r.té'i. liedb.n'do Teo Zaya i Valero =

g -. .. L&ic.q Mz;lizoﬁ? 'i.(?..drp.enfi'ador Willow Bahrami >
. .. ....7.. .-o. N i
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LES FALLES, EL BARRI I LA FESTA

Aquest monografic naix d’un treball col-lectiu
i d’una estima compartida per les Falles.

No pretén explicar que sén, sind ajudar a entendre
per que ho sén.

per Marta Andrés

@ !l: e
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Més enlla dels dies grans de marg, la festa es
construeix al llarg de tot 'any gracies a les perso-
nes que la viuen, la treballen i la cuiden. Aquestes
pagines volen donar veu a eixa realitat sovint in-
visible, perd essencial.

El recorregut s’inicia amb la pélvora, de la ma de
Kike Martinez, que ens convida a entendre el foc
no només com un espectacle, siné com un llen-
guatge compartit, carregat d’emocié, identitat
i memoria col-lectiva, capag de fer parlar tot un
poble a través del so i la vibracié.

A continuaci6, la musica pren protagonisme amb
la mirada de Voro Contreras, que analitza 1’evolu-
ci6 sonora de les Falles a partir del fenomen del
grup La Fimiga, com a exemple d’una renovacié
musical que ha connectat amb les noves genera-
cions, ha situat la musica en valencia al centre
del carrer i ha transformat la manera de viure la
festa sense perdre 'arrel.

L'expressio artistica de la festa es completa amb
l’aportacié de Paula Herraiz, que ens acosta a l'art
efimer del monument faller, al procés creatiu, a
l'esfor¢ compartit i a 'emocié que acompanya
una obra destinada a desaparéixer per a tornar a
comencar cada any.

Del carrer passem a la casa. Els casals fallers, ver-
taders cors socials dels barris, apareixen a través
de la mirada de Marta Piera, que posa en valor
aquests espais com a llocs de convivencia quoti-
diana, de treball constant i de relacions que van
molt més enlla de la setmana fallera.

La intensitat de la festa al carrer es mostra des-
prés amb el relat de Daniel Carrién, que descriu
com el barri es transforma des de la planta fins a
la crema, convertint-se en un espai viu que quasi
no dorm, ple d’activitat, esfor¢ i convivencia.

Eixa transformacié porta inevitablement a refle-
xionar sobre la relacié amb I’entorn. José Alberto
Policarpo aborda la convivencia amb els veins i ve-
ines des del respecte, el dialeg i la responsabilitat
compartida, com a bases perqué la festa continue
sent un espai integrador.

La mirada s’obri després cap a la comunitat falle-
ra en conjunt. Marta Piera torna a posar el focus
en la germanor entre comissions, destacant la
importancia de sumar esforcos, compartir cami
i entendre que la festa creix quan es construeix
col-lectivament.
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El menjar compartit esdevé també una altra ma-
nera de fer comunitat. En aquestes pagines, com
a autora d’un dels textos del monografic, jo matei-
xa, reflexione sobre la paella i els bunyols com a
rituals de convivencia, treball col-lectiu i identitat
fallera, on el temps al voltant del foc és tan im-
portant com el resultat final.

La dimensié més intima i emocional arriba amb el
relat de Daniela Herrero, que mostra com les Falles
es transmeten dins de les families, convertint-se
en heréncia, memoria i futur, des de la infancia
fins a la jubilacié.

La reflexié s’aprofundeix amb ’aportaci6 de Pura
Peris, que posa en valor el paper fonamental de les
dones en la festa, reconeixent la seua contribucié
historica i present, i obrint el cami cap a unes Fa-
lles més justes, igualitaries i representatives.

A continuacié, Manolo Jardi introdueix una mira-
da critica que qiiestiona fins a quin punt '’obses-

si6 per la imatge, 'aparenca i el reconeixement
extern poden allunyar-nos d’alldo que és real-
ment important: viure la festa amb autenticitat
1 sentit.

Finalment, el monografic es tanca amb la mirada
cap al futur que aporta Juan Espinosa, plantejant
reptes com la sostenibilitat, el relleu generacio-
nal, la convivencia i I’adaptaci6 als nous temps,
amb la conviccié que només cuidant-la col-lecti-
vament la festa continuara viva.

Aquest monografic no seria possible sense la
generositat, el temps i la implicacié de totes les
persones que han compartit la seua veu. A totes i
tots, gracies per ajudar-nos a mirar les Falles amb
més consciencia, estima i profunditat.

Perqueé les Falles no sé6n només una festa que es
viu: sén una historia que es construeix entre to-
tes i tots.

La festa es construeix al llarg de tot I’any
gracies a les persones que la viuen,
la treballen i la cuiden.

Viure la festa amb autenticitat i sentit.

Només cuidant-la col-lectivament
la festa continuara viva

30 | WWW.J0SEPANTONLES



-;I_'-.___

|
k-

—

TR W iba e7e:

.

TR X

-

WWW.JOSEPANTONLES | 31



32 | WWW.JOSEPANTONLES




L'EXPRESSIO DE LA FESTA:

allo que es veu, s’escolta 1 se sent

1]
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LA POLVORA

com a llenguatge compartit

La pirotecnia constitueix un dels elements més emblematics
i caracteristics de la cultura festiva valenciana, assumint un paper
que va més enlla de la mera espectacularitat visual

LA PIROTECNIA I LES FALLES VALENCIANES

1. Introduccié: la relacié entre la pirotécnia i
la festa valenciana

La pirotecnia constitueix un dels elements més
emblematics i caracteristics de la cultura festiva
valenciana, assumint un paper que va més enlla de
la mera espectacularitat visual. La seua preséncia
és un llenguatge en si mateix, capag de transmetre
emocions, valors i una tradici6 viva que forma part
de la identitat col-lectiva del poble valencia. Des de
fa segles, I'tis del foc i de la pélvora s’ha integrat
de manera organica en els rituals, celebracions re-
ligioses, festes majors i actes populars, i ha cons-
tituit un element central que acompanya la vida
social i cultural de la societat valenciana. La capa-
citat de la pirotecnia de generar llum, moviment,
soroll i sorpresa no només crida 'atencié del pu-
blic, sin6é que també crea un vincle emocional amb
la comunitat i converteix cada espectacle en una

per Kike Martinez i Escriva

experiéncia compartida que reforca els llacos so-
cials i culturals. La pirotécnia no és, per tant, un
simple entreteniment: és un llenguatge simbolic
amb significat propi, un mitja de comunicaci6 que
expressa alegria, celebracié i, en molts casos, un
cert sentit de purificacié i renovacié.

Historicament, la preséncia de la pirotécnia a Va-
léncia es remunta almenys al segle XVI, quan do-
cumentsicroniques ja fan referencia al’is de coets
i altres artefactes de pélvora en commemoracions
religioses i festes civils. Durant aquesta época, les
festes locals i els actes solemnes incorporaven
elements pirotécnics com a part de rituals simbo-
lics que servien per a mostrar poder, enriquir I'es-
pectacle visual i marcar moments de significacié
social. Amb el temps, aquestes practiques es van
estendre a la societat en general i van passar de
ser un privilegi de les institucions religioses i mu-
nicipals a un recurs d’oci i participaci6 ciutadana.
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Les Falles, com a festa major de Valéncia, exempli-
fiqguen de manera extraordinaria aquesta evolucio.
La integracié de la pirotécnia dins de les Falles no
només aporta un aspecte espectacular, siné que
també simbolitza la creativitat, la critica social i
la cohesié comunitaria que caracteritzen aquesta
celebracié. Els coets, les carretilles, els castells de
foc i, sobretot, les mascletaes, es converteixen en
elements que condensen 'esperit festiu valencia i
donen forma a una experiéncia col-lectiva que ha
estat modelada per generacions.

Limpacte social de la pirotécnia és també fona-
mental. Els espectacles pirotécnics funcionen
com a moments d'unié i participacié, en que la
poblacié comparteix emocions, expectatives i ri-
tuals comuns. Cada disparada de pélvora, cada
esclat de llum i cada resso de traca contribuei-
xen a crear un ambient de celebracié comparti-
da que supera les barreres socials, economiques i
culturals. La preparacié i I'execucié de la pirotec-
nia impliquen un treball col-lectiu que reforga els
vincles comunitaris: els coeters, els artesans i els
membres de les comissions falleres coordinen les
seues accions amb precisié per a garantir I'exit
dels espectacles, i el public, alhora, participa ac-
tivament en la contemplacié i la valoracié del
resultat final. Aquesta interacci6é entre creadors
i espectadors consolida la pirotecnia com un ins-
trument de cohesié social i, al mateix temps, com
un reflex de la identitat cultural valenciana.

A més, la pirotecnia valenciana és un vehicle de
transmissié de coneixements i tradicions. Els se-
crets de la polvora, la técnica de fabricaci6 dels

La pirotecnia valenciana
és un vehicle de
transmissio de
coneixements i tradicions

coets i ’organitzaci6 dels espectacles es transme-
ten sovint de manera oral i practica, de generacié
en generacié, dins de families o gremis especia-
litzats. Aquesta continuitat ha permés preservar
un saber propi que combina habilitat tecnica, se-
guretat i expressié artistica. Al mateix temps, ha
consolidat un sentit de pertinenca i orgull cultu-
ral que fa de la pirotecnia un element identitari.
Les festes, especialment les Falles, funcionen aixi
com un espai on conflueixen tradicid, innovacio
i comunitat, i on el foc es converteix en un llen-
guatge simbolic capa¢ de comunicar alld que les
paraules no sempre poden expressar. Cada mas-
cletada, cada traca i cada castell de foc no només
produeixen un impacte sensorial, siné que evo-
quen memories col-lectives, reforcen sentiments
de pertinenca i marquen un calendari de celebra-
ci6 que estructura ’any festiu valencia.

La relacié entre pirotecnia i festa no seria com-
pleta sense destacar la seua capacitat de generar
un sentiment de continuitat historica. Tot i els
canvis politics, socials i economics, la pirotec-
nia ha sobreviscut com un element central de la
cultura festiva valenciana. Aquesta permanencia
s’explica per la seua funcié multiple: és art, es-
pectacle, ritual i instrument de cohesié social. Les
Falles, amb la seua combinacié de critica satirica,
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creativitat artistica i espectacularitat pirotecnica,
representen la culminacié d’aquesta simbiosi. En
cada acte, des de la desperta amb el tro de bac fins
als castells de foc de la Nit del Foc, la pirotecnia
articula la celebraci6 i reafirma la identitat col-
lectiva, mostrant com la tradicié pot adaptar-se a
la modernitat sense perdre la seua esséncia.

En definitiva, la pirotécnia a Valéncia no és un
simple complement de la festa: és un pilar fona-
mental que defineix la manera com els valenci-
ans viuen, celebren i expressen la seua cultura.
La seua presencia en les Falles, aixi com en altres
celebracions, transcendeix ’aspecte ludic per es-
devenir un simbol de comunitat, de continuitat
historica i de participacié ciutadana. L'is del foc
i la polvora, la creacié de ritmes sonors i visuals,
i la transmissié de técniques tradicionals consti-
tueixen un llegat que reafirma la identitat valen-
ciana i la relacié profunda que la societat manté
amb la festa. Sense la pirotecnia, les celebracions
valencianes perdrien gran part del seu caracter
distintiu, ja que és a través del foc que es mani-
festa la passid, la creativitat i la forca simbolica
que defineixen la cultura festiva de la comunitat.
D’aquesta manera, la pirotécnia es converteix en
un llenguatge que parla de la historia, de la iden-
titat i de la manera de celebrar la vida que és pro-
pia dels valencians.

2. Origens i historia de la pirotecnia a
Valencia

L'Gs del foc i de la pélvora a Valencia té arrels molt
més antigues del que es podria imaginar, amb
presencies documentades des de finals de 'edat



mitjana que van servir tant per a fins bellics com
ritualistes. Durant I’época medieval, en el context
de la conquesta del Regne de Valencia per part de
Jaume I i en els anys posteriors a la incorporacié
al territori cristia, el foc tenia un paper simbolic
destacat. No només s’utilitzava com a instrument
militar o agrari, sin6é que també assumia funcions
emocionals i commemoratives en les celebracions.
Els primers usos de la pélvora a la ciutat estaven
estretament lligats a moments de victoria o a actes
de solemnitat religiosa, i les croniques de 'época
documenten l'existéncia de coets i xicotets arte-
factes de foc en processons i actes publics. Aquest
Us primitiu de la pirotécnia era, pero, encara ru-
dimentari, combinant la forca visual del foc amb
el soroll com a element de sorpresa i admiracio,
anticipant el que més tard esdevindria 1'esséncia
de la pirotecnia festiva valenciana.

Un exemple historic significatiu és la Festa de la
Pentecosta, coneguda popularment com la Pa-
lometa a la catedral de Valéncia, en queé els ins-
truments de foc ja es combinaven amb elements
simbolics per enriquir les celebracions religioses.
La palometa, carretilles i altres aparells pirotec-
nics s’utilitzaven per a generar sorpresa i emocio
entre els assistents, establint una tradicié de me-
ravella i espectacle que es mantindria al llarg dels
segles. No obstant aix0, aquest Us no sempre era
exempt de riscos. L'incendi de I'altar major de la
catedral I'any 1469, causat per un artefacte piro-
técnic, va provocar prohibicions temporals i la
regulacié progressiva de I'Giis del foc en espais sa-
grats. Aquest episodi evidencia la tensié constant
entre la fascinaci6 per la pirotécnia i la necessitat
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de seguretat, un equilibri que encara avui és cen-
tral en qualsevol acte pirotécnic.

Durant els segles XVII i XVIII, la pirotécnia es va
anar consolidant com un element essencial de les
festes urbanes, i la seua practica va comencar a
regular-se de manera formal. Es van establir nor-
mes de seguretat, tarifes i permisos per a usar-la,
demostrant que la societat i les institucions co-
mencgaven a reconéixer la seua popularitat i va-
lor cultural. Aixi mateix, aquests segles van veure
I'aparicié de figures clau com els coeters, artesans
especialitzats en la fabricacié i dispar de pédlvora,
que adquiriren un prestigi social notable. El coe-
ter no només era un professional de la pirotécnia;
era també un creador artistic capa¢ d’organitzar
espectacles complexos, equilibrant soroll, llum i
moviment per a generar efectes impactants sobre
el public. Aquesta evoluci6 reflecteix com la piro-
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técnia passa d’una simple eina de celebracié a una
forma d’expressi6 artistica i cultural reconeguda.

El segle XIX va representar una etapa de conso-
lidacié definitiva de la pirotécnia com a element
festiu urba. Malgrat els accidents i restriccions
ocasionals, I'is de la pélvora en les celebracions
civicofestives va continuar creixent. L'aparicié de
les mascletades com a forma sistematitzada d’es-
pectacle pirotecnic, amb patrons ritmics de soroll
1 intensitat, simbolitza aquest desenvolupament.
La pirotécnia deixava de ser un simple entreteni-
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ment per esdevenir un llenguatge que articulava
la festa, marcava el calendari festiu i consolidava
tradicions que avui encara sén representatives de
la cultura valenciana. Les innovacions técniques,
com la millora de la pélvora i dels mecanismes
de dispar, permetien espectacles més complexos
i segurs, incrementant la participacié ciutadana
i reforcant el valor social del coeter com a figura
central en la vida festiva.

Paral-lelament, la pirotécnia s’anava integrant en
actes particulars de la ciutat que servien per a
marcar identitat i comunitat. Els espectacles de
foc no només celebraven la religié o la victoria,
siné que també establien un espai de trobada
social, on la poblacié compartia emocions i ri-
tuals. Aquesta funcié social es mantenia al llarg
dels segles, consolidant la pirotécnia com un ins-
trument de cohesié i participacié col-lectiva. La
transmissié de coneixements entre generacions,
sovint dins de families de coeters o gremis locals,
assegurava la continuitat teécnica i simbolica de
les practiques pirotécniques, creant un llegat cul-
tural que superava el pas del temps i les transfor-
macions de la ciutat.

Es destacable, a més, la capacitat de la pirotécnia
de combinar tradicié i innovacié. El concepte del
«coeter» passa a referir-se als nostres dies com
«els pirotécnics», on cada generacié ha aportat
noves técniques, nous efectes visuals i sonors, i
noves formes de construir espectacles, sense tren-
car amb la tradicié. Aquesta sintesi entre passat i
present permet entendre la pirotécnia valenciana
com una disciplina viva, capa¢ de transformar-se

segons les demandes de la societat, alhora que
manté la seua essencia historica i cultural. La re-
lacié amb les festes majors, especialment amb les
Falles, constitueix 'expressié més clara d’aquesta
evolucid, en que els espectacles de foc es conver-
teixen en un llenguatge artistic i simbolic que arti-
cula 'espai urba i la participacié ciutadana.

3. La pirotécnia com a element social i
cultural

La pirotecnia, més enlla de la seua funci6é com a
entreteniment, constitueix un element central
en la configuracié de la vida social i cultural va-
lenciana. Els espectacles de foc i de soroll no sén
merament ludics; funcionen com un llenguatge
simbolic capag de transmetre emocions col-lecti-
ves, establir rituals i reforcar lligams comunitaris.
La preséncia de la pirotécnia en qualsevol festa
valenciana, especialment en les Falles, genera un
espai de participacié on diferents generacions in-
teractuen, compartint experiencies i transmetent
coneixements tradicionals que s’han consolidat al
llarg de segles. La manipulacié i el dispar de coets,
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carretilles, masclets o castells de foc esdevenen ac-
tes carregats de significat, rituals en queé la tensio,
I'expectativa i el gaudi es combinen per crear un
moment de cohesid social i identitat compartida.

Aquest fenomen es recolza en una tradicié molt
antiga de transmissié familiar i gremial. Des de
generacions, les families vinculades a la pirotec-
nia transmeten técniques, secrets i férmules que
constitueixen un veritable saber artesanal i cultu-
ral. Els aprenents de pirotécnics aprenen no no-
més a manipular la pdlvora amb seguretat, siné
també a interpretar les necessitats de 'espectacle
i a generar emocions en el public. Aquesta trans-
missié de coneixement reforca els lligams inter-

generacionals i contribueix a la preservacié d’'un
patrimoni intangible que combina habilitat tecni-
ca, creativitat i sensibilitat artistica. Els moments
de preparacié i dispar també promouen la coope-
racié, I'organitzacio i la participacié col-lectiva, ja
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que les mascletades i altres actes pirotécnics im-
pliquen la coordinacié de moltes persones en la
planificacié i el desenvolupament de 'espectacle.

La preséncia de la pirotécnia en la vida social va-
lenciana té, a més, un caracter emocional i sim-
bolic molt intens. El soroll de la pélvora i la llum
del foc creen un estat de tensié i alliberament que
s’experimenta col-lectivament. Els moments de si-
lenci abans del tret, el crescendo de sorolls en una
mascletada i 'explosié final actuen com a punts
culminants d'una narrativa festiva que involucra
tota la comunitat. Aquesta dimensié emocional
transforma cada acte pirotécnic en un ritual que
marca el temps de la festa, estructura I'experiéncia
dels participants i estableix un patrd simbolic que
perdura en la memoria col-lectiva. En aquest sen-
tit, la pirotécnia esdevé un instrument d’expressié
social, capa¢ de manifestar alegria, entusiasme i,
fins i tot, elements de protesta o critica de manera
simbolica, sense necessitat de paraules.

Historicament, la pirotécnia ha estat recollida en
nombroses croniques, premsa i estudis literaris
que mostren la fascinaci¢ i, alhora, el perill que
representava. Durant el segle XIX, els diaris locals
descrivien amb detall les mascletades i altres es-
pectacles pirotécnics, ressaltant la seua capacitat
d’atreure masses 1 generar emocions comparti-
des, pero també advertien dels riscos associats.
Aquest doble registre evidencia com la societat
valenciana ha percebut la pirotécnia com un fe-
nomen amb dimensié doble: per una banda, un
entretenimentiespectacle; per l'altra, un element
social estructurador que defineix la manera com



la comunitat s’organitza, celebra i es reconeix a si
mateixa. La regulaci6 legal, la implementaci6 de
normes de seguretat i la professionalitzacié dels
coeters son exemples de com s’ha buscat equili-
brar la dimensi6 lidica i cultural amb la proteccié
del public i la ciutat.

A més de la dimensié simbolica i ritual, la piro-
técnia contribueix de manera directa a la creacié
d’identitat local i col-lectiva. Els valencians iden-
tifiquen immediatament les seues festes amb el
soroll, la vibracié i la imatge del foc. La participa-
ci6 en aquests actes, tant com a espectadors com
a organitzadors o coeters, reforca el sentiment de
pertinenca i la consciencia del patrimoni cultural
propi. Els festivals i les mascletades sén escena-
ris on la comunitat s’expressa de manera oberta i
compartida,ion la tradicié esdevé un vincle entre
passat i present. Aquesta experiencia comparti-
da, que combina técnica, creativitat i sociabilitat,
transcendeix la mera contemplacié de 'especta-
cle i configura un veritable ritual col-lectiu que
marca l'any festiu i I'experiencia urbana.

La pirotécnia també és un mitja de creacié artisti-
caiinnovaci6 dins del marc social i cultural. Cada
espectacle implica decisions estétiques i técni-
ques que poden variar segons la creativitat dels
coeters, les demandes del public i les condicions
de 'espai. Aquesta dimensi6 artistica es combina
amb la funci6 social de I'acte, ja que les emocions
generades per llum, color i soroll s’interpreten
col-lectivament i generen una resposta emocio-
nal comuna. Els festivals de foc sén aixi un punt
de trobada entre art i societat, en queé la tradicié i

la innovacié dialoguen constantment per mante-
nir viva la cultura festiva.

Finalment, és important destacar que la pirotec-
nia valenciana és també un espai de participacio
ciutadana i de transgressi6é controlada. Els parti-
cipants experimenten una sensacié de llibertat
1 intensitat dins de normes i limits establerts, el
que reforca la percepcié de comunitat i la identi-
tat col-lectiva. El soroll, el moviment i la vibracid
fisica dels artefactes de foc actuen com un cata-
litzador d’emocions compartides, unint la comu-
nitat i creant records que es transmeten de gene-
raci6 en generacié.

4. La consolidacié de la pirotecnia a les Falles
i els seus actes més significatius

La consolidaci6 de la pirotecnia dins de les Falles
Valencianes no és un fet casual, sind el resultat
d’un llarg procés historic, social i cultural que ha
integrat el foc i la pélvora com a elements essen-
cials de la festa. Des dels seus inicis, les Falles han
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combinat art, critica social i espectacle, i la piro-
técnia ha assumit un paper central en aquesta
expressio, no només com a recurs visual o audi-
tiu, sindé com a element estructurador del ritme
i 'emocié de la celebracié. El foc, 'explosié de
coets i el soroll dels masclets no només desper-
ten I'atencié dels ciutadans, siné que configuren
moments clau que articulen el calendari festiu i
intensifiquen la participacié col-lectiva. La seua
presencia és fonamental en practiques tradicio-
nals com la desperta, els masclets, la Nit del Foc
1, més recentment, els correfocs, cadascuna de les
quals combina tecnica, ritual i simbolisme, i ge-
nera experiencies multisensorials que defineixen
la festa. Els correfocs, tradicionalment associats
a les festes majors i patronals, aixi com a cele-
bracions com Sant Antoni, han estat incorporats
de manera gradual a la festa fallera, enriquint-la
amb un element de participaci6 directa del pu-
blic i amb la possibilitat de viure la pirotécnia de
manera immersiva, enmig del foc i els coets que
recorren els carrers.

La desperta constitueix el primer gran acte piro-
técnic de les Falles. A primera hora del mati, els
carrers es veuen envaits pel soroll dels coets, el tro
de bac i altres artefactes que anuncien l'inici de la
jornada festiva. Aquesta tradicié té una funcié do-
ble: desperta fisicament la ciutat i desperta també
la consciencia col-lectiva dels veins, cridant-los a
participar activament en les activitats del dia. El
llancament de coets al llarg dels carrers genera
una sensacié d’alegria, excitacié i comunitat, men-
tre que I'ts del tro de bac, un artefacte amb un so
caracteristic profund i vibrat, marca el caracter



distintiu de la festivitat valenciana. La desperta no
és només un acte simbolic de convocatoria, sind
un ritual que reforca la identitat dels barris i la co-
hesié social, ja que implicar la participaci6 del ve-
inat en la preparacié i el llancament dels coets és
una practica que ha perdurat durant generacions.

Les mascletades o disparades, disparades tradici-
onalment al migdia a la plaga de I’Ajuntament de
Valencia, com també a les diferents demarcacions
falleres, o diversos espais publics dels municipis
on es fan falles, representen I'evoluci6 de la piro-
técnia cap a un espectacle més tecnic i controlat,
perod igualment emocional. Aquest acte pirotecnic
és singular per la seua combinacio de precisio, rit-
me i intensitat, que produeixen una experiencia

col-lectiva Unica. Els masclets no només sén sons
forts i sorollosos; sén veritables composicions au-
ditives que segueixen un patrd ritmic que incre-
menta gradualment la tensié fins al climax final.
La seua complexitat requereix habilitat i experi-
encia per part dels pirotécnics, i la seua execucid
és considerada un art en si mateixa. Els masclets
també tenen una dimensié simbolica: el soroll
representa 'energia i la forca de la comunitat, la
celebracié de la vida urbana i la capacitat del po-
ble valencia per combinar tradicié i modernitat.
La intensitat del tret, la coordinacio6 dels diferents
elementsil’efecte col-lectiu sobre els espectadors
evidencien la importancia de la pirotecnia com a
llenguatge emocional i cultural.

-
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La Nit del Foc / Castells de focs d’artifici és, per
excel-léncia, l'acte pirotécnic que sintetitza la
grandesa de les Falles i la pirotecnia valencia-
na. Els castells de foc artificials il-luminen el cel
nocturn i transformen la ciutat en un escenari de
llum, color i moviment. Aquest espectacle és fruit
d’una combinacié d’art, técnica i coordinacié so-
cial, ja que els tiradors recreatius i professionals
de la pirotécnia han de planificar amb cura cada
detonacié per aconseguir un efecte visual i audi-
tiu que siga impactant, segur i emotiu. La Nit del
Foc representa el punt culminant de la festa i és
un moment de contemplacié col-lectiva en que la
ciutat s’uneix en una experiencia compartida. El
contrast entre la foscor nocturna i I'explosié de
colors i llum genera un impacte emocional pro-
fund que contribueix a reforcar la identitat cul-
tural valenciana i el sentit de pertinenca a una
tradicié viva i participativa.

Els correfocs, introduits recentment dins de l'es-
tructura festiva de les Falles, representen una evo-
luci6 interessant de la pirotécnia urbana. Origina-
riament vinculats a les festes majors de pobles i
ciutats, aixi com a celebracions tradicionals com
Sant Antoni, els correfocs han estat adaptats a
lambient faller per aportar dinamisme, participa-
cié i immersié al public. Durant els correfocs, els
participants recorren els carrers amb besties de
foc, coets i tronadors, creant un ambient de ten-
sié i excitaci6 on el foc ja no és només contemplat
des de la distancia, sin6 que es converteix en una
experiéncia directa i envoltant. Aquesta practica
ha enriquit la festa, ja que permet als especta-
dors formar part de manera activa de la tradicié
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pirotécnica i establir un vincle més immediat amb
I'element festiu. La incorporacié dels correfocs re-
flecteix la capacitat de les Falles per adaptar-se i
evolucionar, integrant elements d’altres tradicions
valencianes sense perdre la seua identitat ni la
centralitat del foc dins de la festa.

La pirotecnia a les Falles ha passat de ser un com-
plement visual a convertir-se en un element cen-
tral de la festa, capag¢ de generar emocid, sorpresa
i admiracié entre els ciutadans i els visitants. La
competéncia entre comissions falleres i la volun-
tat de crear espectacles cada vegada més sofisti-
cats i impactants ha impulsat una continua inno-
vacié, sense perdre mai 'arrelament en la tradicié.
Cada monument, cada mascletada, cada castell de
foc i cada correfoc reflecteix la identitat d'un barri
o d’una comissio, evidenciant que la pirotécnia és
també un instrument de cohesi6 social i de projec-
ci6 cultural. La relaci6 entre art i pélvora, entre cre-
ativitat i participacid, es converteix en un motor
que manté viva la festa i assegura que la pirotec-
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nia continue sent un dels elements més distintius
irecognoscibles de les Falles.

5. La pirotécnia i la identitat valenciana

La pirotécnia és un element que transcendeix la
mera funcio recreativa per convertir-se en un au-
téntic signe d’identitat per al poble valencia. Des
de les primeres experiencies amb pélvora als se-
gles XVI i XVII fins a l'actualitat, I'as del foc i els
artefactes pirotécnics ha estat estretament lligat
a la manera com la societat valenciana expressa
la seua cultura, la seua historia i la seua manera
de celebrar la vida. La participacié activa en ac-
tes pirotecnics, siga com a tiradors, assistents o
membres de comissions falleres, no només genera
un impacte emocional immediat, siné que tam-
bé actua com a vehicle de transmissié de valors i
practiques tradicionals que esdevenen fonamen-
tals per a la construccié d'una identitat col-lectiva.
La pirotecnia, en aquest sentit, funciona com un
llenguatge simbolic que comunica alegria, forga,
creativitat i respecte per la tradicid, consolidant
un sentiment de pertinenga a una comunitat amb
historia, costums i rituals compartits.

La relaci6 entre la pirotecnia i la identitat valenci-
ana es manifesta de manera especialment visible
durant les Falles, on la integracié del foc i la p6l-
vora en els diversos actes no només constitueix
un espectacle, siné un ritual que implica tota la
ciutat. Els monuments fallers, les mascletades,
els castells de foc artificials i els correfocs s6n ex-
pressions d’un llenguatge cultural que connecta
els ciutadans amb les generacions passades, amb
les seues arrels i amb els seus barris. La intensitat

Tﬂl;l'ﬂi‘l.lﬁ p-nrhsllﬂ de Valencia, confleccionada con peguefios truenos
Fato: Archivo de ka Biblioteca Vabenciana de San Miguel de ks Reyes

emocional dels espectacles pirotécnics crea una
experiéncia compartida que reforca la cohesié so-
cial i fa que cada ciutada se senta part d’un pro-
jecte col-lectiu. Aquesta experiencia transcendeix
I’aspecte merament ludic i esdevé un mitja de
transmissié de valors com la solidaritat, la col-la-
boracié i 'orgull local. Els infants que participen
o assisteixen a aquestes celebracions aprenen a
reconéixer i valorar la tradicié, comprenent que la
pirotecnia és molt més que un acte espectacular:
és una forma de conservar la memoria historica i
d’enfortir la identitat de la seua comunitat.

A més, la pirotécnia ha contribuit a reforcar la sin-
gularitat valenciana dins del context més ampli de
la cultura espanyola i internacional. L'is intensiu
i artistic del foc en les festes valencianes, especi-
alment en les Falles, ha fet que Valencia siga reco-
neguda mundialment com la ciutat de la poélvora
i del foc festiu. Aquesta projeccié ha generat un
sentiment de reconeixement i orgull entre els valen-
cians, que identifiquen la seua cultura festiva com
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un dels trets més distintius de la seua societat. La
pirotecnia, aixi, passa a ser un element identitari
que transcendeix ’ambit local i es converteix en
una manera de posicionar la ciutat i la Comuni-
tat Valenciana dins de la xarxa global de cultures
festives, en que la creativitat, la participacié ciuta-
dana i la capacitat de generar emoci6 esdevenen
senyals distintius de la seua identitat.

Historicament, la pirotecnia ha estat vinculada
no només a les Falles, sind a altres celebracions
tradicionals com Sant Antoni, les festes majors
1 les patronals de pobles i ciutats valencianes.
La incorporacié de practiques com els correfocs
dins del context faller demostra la capacitat de la
cultura valenciana per integrar elements d’altres
festes i enriquir la seua expressié identitaria. Els
correfocs, amb la participacié directa del public
entre besties de foc i tronadors, no només gene-
ren emoci6 i sensacions intenses, siné que també
funcionen com a metafora de la forca col-lectiva
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del poble valencia, la seua audacia i la seua capa-
citat de convivencia amb la tradicié i la moderni-
tat. Aquest acte, originariament vinculat a festes
majors i a Sant Antoni, ara forma part del calen-
dari faller, mostrant la flexibilitat i la capacitat de
renovacio de la festa sense perdre la seua essén-
cia cultural.

La identitat valenciana també es manifesta en els
tiradors i mestres piroteécnics, que representen la
transmissié generacional de coneixements i habi-
litats. Aquests professionals no només dominen la
tecnicaila seguretat necessaria per a manipular la
polvora, sind que constitueixen un simbol viu de
la continuitat de la tradicié. La seua labor és reco-
neguda socialment i contribueix a reforgar la per-
cepci6 de la pirotécnia com un bé cultural valuds
i singular. La figura del pirotécnic esdevé, per tant,
un referent identitari, que combina saviesa técnica
amb compromis social i cultural, demostrant que
laidentitat valenciana no només es viu sind que es
practica, es transmet i se celebra.

Un altre aspecte rellevant és la dimensié emocio-
nal i simbolica de la pirotécnia, que enllaga amb
la historia i la memoria col-lectiva valenciana. Els
sons, llums i explosions de coets i masclets sén
recordatoris sonors i visuals de rituals antics, de
gestes historiques i de celebracions civicoreligi-
oses que han configurat la manera com els va-
lencians entenen la festa i la comunitat. Aquesta
dimensié simbolica reforga el sentiment d’iden-
titat perque cada explosioé de pélvora es percep
com un acte carregat de significat: no només ce-
lebra el present, sind que connecta amb un passat



La seua presencia
constant en les

celebracions ha contribuit
a establir un llenguatge

simbolic Unic:
’explosio dels coets,
el ritme dels masclets
i el color dels castells
de foc no s6n només
elements d’alegria i
sorpresa, siné simbols
que expressen

la historia, els valors
i la creativitat de la
societat valenciana.

WWW.JOSEPANTONLES | 49



50 | WWW.JOSEPANTONLES



compartit i projecta una continuitat cap al futur.
Les noves generacions, tot participant en aquests
rituals o assistint-hi, interioritzen aquests valors
i sentiments, consolidant un lligam emocional
que defineix el caracter i la singularitat del poble
valencia.

La pirotecnia, per tant, es presenta com un ele-
mentidentitari multifacetic: és vehicle de tradicio,
mitja de transmissié cultural, marc d’experiénci-
es col-lectives, instrument d’expressié emocional
i simbol de reconeixement social i internacional.
La seua preseéncia en festes com les Falles, com-
binada amb la incorporacié de practiques com els
correfocs i el paper central de mestres pirotéc-
nics, consolida una imatge dels municipis fallers
de Valencia com a ciutat viva, creativa i orgullosa
de la seua historia i tradicions. La pirotécnia, aixi,
transcendeix el seu paper merament ludic i passa
a formar part de 'ADN cultural valencia, repre-
sentant una identitat col-lectiva que integra pas-
sat, present i futur.

6. Conclusions

La pirotécnia a Valéncia representa molt més que
un simple espectacle visual i sonor; constitueix
un element fonamental que articula la cultura
festiva, 'expressio artistica i la identitat col-lecti-
va del poble valencia. Al llarg dels segles, des dels
primers usos bel-lics, agraris i rituals fins a la seua
consolidacié com a protagonista de les Falles, la
polvora ha esdevingut un instrument de cohesié
social i transmissié cultural, capag¢ de connectar
generacions 1 de reforcar un sentit compartit de
pertinenca. La seua preséncia constant en les ce-

lebracions ha contribuit a establir un llenguatge
simbolic unic: I'explosié dels coets, el ritme dels
masclets i el color dels castells de foc no sén no-
més elements d’alegria i sorpresa, siné simbols
que expressen la historia, els valors i la creativitat
de la societat valenciana. Aquesta capacitat de la
pirotécnia de transmetre emocions i significats la
converteix en un vehicle de memoria historica,
consolidant la connexi6 entre passat, present i
futur dins del context festiu.

Els actes pirotecnics més emblematics de les
Falles, com la desperta, els masclets al migdia
o la Nit del Foc, exemplifiquen la complexitat i
profunditat d’aquesta tradici6é. Cada acte com-
bina rigor técnic i expressio artistica amb un alt
component emocional, i crea experiencies col-
lectives que van més enlla del mer plaer este-
tic. La participaci6 del public, des de ’admiraci6
passiva fins a la implicacié activa en els corre-
focs o com a col-laboradors en les comissions
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falleres, reforca la percepcié que la festa és un
projecte comunitari. Aquesta interaccié entre
tradici6é i ciutadania genera un sentiment de
responsabilitat i compromis amb la preserva-
cié de la cultura local, i fa que la pirotecnia siga
considerada un patrimoni intangible que trans-
cendeix el simple entreteniment. La transmis-
si6 de coneixements tecnics i rituals a través de
generacions, aixi com la formacié de tiradors i
mestres pirotecnics, assegura que la continuitat
de la tradicié estiga garantida, mantenint viu
I’ADN festiu valencia.

A més, la pirotécnia contribueix a projectar la
identitat valenciana fora de les fronteres regionals
inacionals. Les Falles, amb la seua combinacié de
monuments, art, musica i foc, han aconseguit una
dimensié internacional que situa Valéncia com a
ciutat de referencia en I’ambit de la cultura festi-
va. La capacitat de generar espectacles Unics, que
combinen risc controlat, art efimer i participacio
ciutadana, ha convertit la pirotécnia en una carta
d’identitat que simbolitza 'originalitat, la valen-
tia i '’energia del poble valencia. Aquests actes no
només reforcen I'orgull local, siné que també fo-
menten l'intercanvi cultural, I’atraccié turistica i

la projeccié internacional de Valéncia com a capi-
tal festiva i cultural. La pirotecnia esdevé, aixi, un
pont entre comunitats, tradicions i publics de tot
el mén, consolidant un llegat que combina histo-
ria, innovacio i creativitat.

Finalment, la preservacié i promocié de la piro-
técnia tenen un valor essencial per a assegurar
la continuitat de la cultura festiva valenciana.
La gesti6 responsable, la innovacié en técniques
i materials, i la formacié de noves generacions
garanteixen que la festa puga evolucionar sense
perdre els seus valors tradicionals. La pirotecnia
és un patrimoni viu, en constant renovacié, que
manté la capacitat de generar emocié, sorpresa
i admiracié. La seua integracié en les Falles, aixi
com en altres celebracions com els correfocs o
les festes majors, evidencia la seua flexibilitat i la
seua forca simbolica. En resum, la pirotecnia va-
lenciana és molt més que foc i pélvora: és un llen-
guatge col-lectiu que comunica historia, identitat
icultura, un element que reforga la cohesié social
i projecta I'esperit festiu i creatiu de Valéncia, as-
segurant que aquesta tradici6 singular continue
sent una font d’orgull i emocié per a les genera-
cions futures.

Les Falles, amb la seua combinacié de monuments,
art, musica i foc, han aconseguit
una dimensio internacional que situa Valencia
com a ciutat de referencia en I’ambit de la cultura festiva
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MUSICA I FALLES: del “disc ratllat”

a la revolucio de les xarangues.
El cas de La Fumiga

“Valencia”, “El fallero”, “L’entrada de la murta”, “Fet a posta”,
“Paquito el Chocolatero”, “Valencia en Falles”.

Durant deécades, estes composicions —i poques
més— han constituit la banda sonora oficial i quasi
exclusiva de les Falles. Un repertori que, amb lleu-
geres variacions, s’ha repetit any rere any com un
ritual immobil, fins al punt de convertir-se en una
mena de «disc ratllat» que sonava sempre igual.
Aquella repeticié constant no sols evidenciava
una manca de renovacié musical, sind que acaba-
va empobrint I'experiéncia sonora d’una festa que,
paradoxalment, sempre ha tingut la musica com
un dels seus pilars fonamentals.

Jal’any 2011, la Federaci6 de Societats Musicals de
la Comunitat Valenciana alcava la veu contra esta
situacié. En un comunicat dur i clar, denunciava
que la pobresa de repertori acabava afectant la
qualitat musical dels actes fallers, especialment
en aquells de més carrega simbolica, com !’Ofre-
na. Any rere any, des del Micalet fins a la plaga
de la Mare de Déu, la majoria de bandes inter-
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per Voro Contreras 1 Marco

pretaven “Valéncia” com a costum heretat, sense
plantejar-se alternatives. El problema, advertien,
no era només quantitatiu, siné també qualitatiu.

La reduccié progressiva del nombre de musics
contractats per comissié, sovint amb l'argument
de l'estalvi economic, havia deixat moltes forma-
cions en quadres minims. «Les formacions de mu-
sics, en moltes ocasions, son exigiies i la musica,
un dels pilars de la festa, se’'n ressent», afirmava
la Federacié, fins al punt que «’escas nombre de
components malmet la interpretacié digna de de-
terminades obres». Per aixd proposaven incenti-
var la creacié de nova musica fallera, difondre-la
entre les comissions i exigir un minim de musics
en els actes més solemnes, aquells que projecten
la imatge de les Falles cap a l'exterior.

Setze anys després, resulta dificil afirmar que
aquelles reivindicacions hagen sigut escoltades.
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El repertori tradicional continua sent practica-
ment el mateix i el nombre de musics en molts
actes segueix semblant insuficient. No obstant
aixo, en este mateix periode s’ha produit un canvi
profund, encara que no sempre reconegut institu-
cionalment: la irrupcié massiva de les xarangues
com a protagonistes absolutes de la festa fallera,
no sols en els moments més desenfadats, sind
també, cada vegada més, en actes que abans es-
taven reservats a les bandes.

Es en este context en qué la trajectoria de La Fu-
miga i, especialment, la veu del seu cantant, Artur
Martinez, esdevenen un fil conductor privilegiat
per entendre qué ha passat amb la musica a les
Falles en les ultimes decades.

«No crec que siga una qiiestié pressupostaria,
siné de quina és 'experiéncia que té el faller»,
afirma Artur amb rotunditat en esta entrevista
exclusiva per al llibret de la falla Josep Antoni,
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Purissima i Major. «La banda possiblement té
una caréncia que és la que demanda la natu-
ralesa festiva de les Falles». La seua reflexi6é no
naix d’un debat teoric, sin6é de molts anys tocant
al carrer, vivint la festa des de dins, amb l'instru-
ment penjat al coll i hores i hores de passacar-
rers a les espatles.

Abans de convertir-se en el lider d’un dels grups
més importants del pop valencia contempora-
ni —capac¢ de vendre prop de 35.000 entrades en
quiestié6 de minuts per als seus concerts de co-
miat a Valencia—, Artur va créixer musicalment
dins del mén faller. I ho va fer de la manera més
classica possible: des de menut, en una societat
musical —la del seu poble, Alzira— i després, als
carrers, amb una xaranga.

«La nostra experiencia en el mon de les Falles co-
menca des que érem uns nanos», recorda. «Teni-
em uns 11 anys i la primera vegada que tocarem
va ser en una falla molt gran d’Alzira que dupli-
cava la xaranga. Tenien una xaranga adulta i una
altra infantil. Nosaltres érem la infantil, la xaran-
ga Els Borts». Aquella primera experiéncia, lluny
de ser anecdotica, va marcar el cami que vindria
després.

Al cap de poc temps, una falla menuda els va con-
tractar com a xaranga titular. Artur, a més, com-
paginava aquella responsabilitat musical amb la
seua pertinenca emocional a la comissié famili-
ar: «Els meus pares van ser fundadors d’una falla
d’Alzira, i en els actes que no coincidien amb la
falla on estavem tocant, jo continuava formant
part de la comissié». Esta doble mirada —la del



musicila del faller— seria clau en la seua manera
d’entendre la festa.

Aquells anys van definir no sols la seua formacié
musical, sind també una etica del treball i una ma-
nera molt concreta d’entendre el carrer com a esce-
nari. Artur ho explica amb una metafora revelado-
ra: «Es com la carrera d’'un esportista. Si la xaranga
funciona en una falla menuda, acabes buscant-te
una falla més gran». [ aixi va ser. Des d’aquelles pri-
meres comissions arribaren a tocar a la falla dels
seus pares, on passarien tretze anys seguits.

«Alli és on comencarem a treballar de veritat els
arranjaments, a tindre una identitat propia», ex-
plica. La rutina de la falla —assaigs, passacarrers,
despertades, dinars populars— es converti en un
laboratori musical. Pero, amb el temps, també
aparegué una sensacié de comoditat que els va
fer reaccionar: «Tot funcionava molt bé, perod voli-
em saber queé hi havia fora. Necessitavem buscar
nous horitzons».

Eixe pas va arribar I'any 2012, quan aquella colla
d’amics decideix independitzar-se com a xaran-
ga i crear La Fimiga com un projecte ambicids,
pensat per anar més enlla del calendari faller. No
obstant aixo, ’ADN de carrer no es va perdre mai.
De fet, abans de triomfar als escenaris, La Fimiga
ja havia revolucionat el mén de les xarangues in-
troduint un element clau: el repertori en valencia.

«Nosaltres sempre hem intentat fer una simbi-
osi entre allo que sabiem que el public coneixia
—ElectroLatino, pop comercial— i allo que a no-
saltres ens agradaria que passara», explica Artur.

La irrupcié massiva

de les xarangues com a

protagonistes absolutes

de la festa fallera,

no sols en els moments

més desenfadats,

siné també, cada vegada
més, en actes que

abans estaven reservats

a les bandes

Aquell «que passara» era, senzillament, tocar
cancons d’Obrint Pas, La Gossa Sorda o Txarango
enmig d'un passacarrer. Un gest que hui pot sem-
blar normal, perd que aleshores no ho era gens.

«Al principi, molta gent ballava estes cancons
sense saber que eren», recorda. «No sabien ni
qui les cantava, pero les ballaven igual». Aquell
ball inconscient es va convertir, per a molta gent,
en una porta d’entrada a la musica en valencia.
«Quan entres dins del mén de la musica en la
nostra llengua, comences a explorar coses que no
apareixen en el mainstream», afirma.
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La de centenars

de musics de poble

que han crescut entre
falles, xarangues, bandes
1 places.

Una historia que confirma
una veritat essencial:

a les Falles,

la muisica no acompanya
la festa.

La musica és la festa.

I, com diu Artur,

sense musics, senzillament,
no hi ha Falles.
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Com més cuides

el music de carrer,

més fara perque la falla
arribe a un resultat
molt més guai.

Amb els anys, el fenomen es va invertir. Cangons
de La Fumiga, nascudes ja per a l'escenari, van
tornar al carrer i es van convertir en classics de
xaranga. Artur ho explica a partir de dues peces
simboliques. «La nostra primera cancgd, Carras-
queton, era instrumental. La van adoptar totes les
xarangues d’Alzira i després d’altres llocs, sense
que La Faimiga tinguera encara renom». Era el tra-
jecte natural del carrer a l'escenari. «Mediterra-
nia», en canvi, va fer el cami contrari. «Va passar
de T'escenari al carrer i funciona d’'una manera
molt organica en una xaranga». Escoltar-la inter-
pretada per altres colles és, per a ell, una experi-
éncia profundament emocional: «Es com viatjar
al passat, com si la teua musica tornara alla on
va naixer».

Encara més significatiu és que esta cangd —hui
en dia, la cangd en valencia amb més reproduc-
cions a Spotify— s’interprete sovint fora del Pais
Valencia. «Moltes vegades es toca Mediterrania i
la gent no sap qui és La Fumiga. [ aix0 és molt
bonic, perque vol dir que la cang¢é funciona per si
sola, sense context». Exactament com passa amb
tantes peces tradicionals del repertori popular.
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Tot ago ens retorna al debat inicial: el desplaca-
ment progressiu de les bandes en favor de les xa-
rangues. Artur insisteix que no es tracta només
de diners. «En les Falles es busca que la fallera i
el faller no deixen de ballar. La xaranga té com a
Unica pretensié fer que la festa no s’ature». Les
bandes, reconeix, tenen una funcié insubstituible
en els actes solemnes, pero sovint no responen a
esta necessitat constant d’intensitat festiva.

Aix0 no vol dir que no es perda res pel cami.
«Moltes vegades les xarangues tenen mancan-
ces perque algunes cordes no estan completes»,
admet. «En les bandes, normalment, totes estes
parts estan cobertes». A més, el fenomen no és
homogeni: «A Valéncia ciutat encara funcionen
molt les bandes. Pero en pobles com Alzira o Su-
eca, que sé6n molt festius, es busca una xaranga
capag de fer-te una festa d’'una intensitat molt
més alta».

Es, en definitiva, un canvi cultural profund. Les
Falles han deixat de ser només una successio
d’actes rituals per convertir-se en una festa con-
tinua, viscuda intensament al carrer. I la musica
s’ha adaptat a esta nova manera de celebrar. Per
aixo, quan se li pregunta si es poden concebre
unes Falles sense musica, Artur no dubta ni un
segon: «Es completament impossible. Es incom-
prensible plantejar unes Falles sense musica».
Perd aprofita per recordar una realitat sovint obli-
dada: la del music de carrer com a treballador. «Hi
ha gent que no entén que mentre estas tocant i
gaudint, estas treballant. I tocar al carrer és fisi-
cament molt dur».



La seua reivindicaci6 és clara: cal cuidar els mu-
sics. «Com més cuides el music de carrer, més
fara perque la falla arribe a un resultat molt més
guai». Ho diu des de I’experiéncia: «En la falla on
vam estar tretze anys, ens cuidaven tantissim,
fins i tot més que a un faller. I aixd feia que, quan
ens enfundavem l'instrument, sabiem que voli-
em tornar».

La historia d’Artur i de La Famiga no és una ex-
cepcio, sind la versié extraordinaria d’una histo-
ria col-lectiva: la de centenars de musics de poble
que han crescut entre falles, xarangues, bandes i
places. Una historia que confirma una veritat es-
sencial: a les Falles, la musica no acompanya la
festa. La musica és la festa. I, com diu Artur, sense
musics, senzillament, no hi ha Falles.
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MONUMENTS FALLERS:

’art efimer de la falla

Al moén faller hi ha una veritat que s’aprén des del primer moment i que
dona trellat a les Falles, i és que tot el que es crea desapareixera per a
renaixer un any després. Aixi any rere any

Un any sencer d’esforg, de construir el monu-
ment, de reunions al casal, de discussions apas-
sionades, de solucions improvisades a canvis me-
teorologics, un any dedicat a construir una joia
que engalanara el carrer una setmana, tot perque
es creme en escassos minuts.
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per Paula Herraiz i Ferrero

Des del primer esbés, la falla esta pensada per a
desaparéixer el dia de Sant Josep. Cadascuna de
les pinzellades, llistons, suro, gespa..., tot naix per
a tornar-se cendra i tornar a comencar un nou ci-
cle faller. Res es queda al carrer, només quedara
en la memoria dels que gaudeixen el monument
en directe i els que I'immortalitzen en foto o video.

L’art que naix amb data de caducitat

Les falles sén, a la fi, un monument escultoric,
pero a diferencia de 'escultura tradicional la nos-
tra no esta pensada per a durar anys, décades, ni
segles. No treballem el marbre com en l'antigui-
tat, ni somiem que les nostres creacions acaben
als museus o a vitrines com els escultors contem-
poranis. Encara que sempre hi ha algun ninot que
lliurara la crema.

En els primers dibuixos, 'artista ja pensa en el
foc que engolira I'obra i com es comportara la fa-



lla entre les flames. La destruccié de la falla és la
finalitat per a la qual naix. Que els fallers, veins i
visitants puguem disfrutar-la uns dies al carrer és
un regal que rendeix homenatge a la culturaiala
reivindicacié de la nostra festa.

El monument que llueix des del dia de la planta
sap que escassament durara una setmana a ulls
dels visitants, de fet, és igual el pressupost, la
mida, l'alcaria, totes les falles comparteixen una
caracteristica comuna: que voran la seua fi el 19
de marg. Un dia que marca el calendari dels fa-
llers i dels valencians en general.

Tallers on el temps es mesura en estacions

Als tallers fallers el calendari comenca i acaba
en marg. El temps, com en tants aspectes de la
vida, és un material més, tan valuds com la fusta
o el cart6 pedra. La majoria dels tallers, en acabar
l’estiu, comencen a bollir de creativitat, planifi-
cant els monuments de I'any segiient, contactant
amb les comissions i preparant les estructures de
fusta.

Amb la tardor, les peces ja tenen entitat i va for-
mant-se P'estructura de les falles. Es el moment
del suro, del carté pedra, del ges i les emprimaci-
ons. Després, els tallers s’omplin de color i vernis-
sos per a contrarestar la grisor del fred de I’hivern
iarrancar una cursa a contrarellotge fins al marg.

Amb I'arribada de la primera, arriba la nostra set-
mana gran. El dia de la planta, tant per al gremi
d’artistes fallers com per als fallers, és el dia més
esperat, encara que les falles oficialment hagen
comencat quasi dues setmanes abans, és el mo-
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ment de vore el monument faller al carrer, la qual
cosa completa 'estampa de la festa per a viure la
setmana més intensa del calendari faller.

El carrer com a museu temporal

Durant uns dies de la primavera, els carrers dels
nostres pobles i ciutat canvien el color, I'alegria i,
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fins i tot, el transit. On només hi havia un encre-
uament de carrers, s’alca un monument que fa
que els visitants hagen d’alcar el cap per poder
observar-lo.

El carrer es converteix en un museu canto rere
cantd, ple de monuments que reflecteixen en els
seus ninots tot el que succeeix en la societat va-
lenciana, monuments plens de satira, d’actuali-
tat, d’aspectes que preocupen o que fan parlar a
qui visita el monument.

Cada monument faller té un estil, una alcaria, un
pressupost, un tema, un lema..., la diversitat de
totes és el que fa que els nostres carrers es tornen
un museu gratuit per recérrer nit i dia.

Les falles, a la fi, no volen només ser més o menys
boniques, tenen una altra finalitat provocativa.
I que remunta als origens del monument faller,
quan es cremaven mobles i retalls dels veins
aprofitant per fer reivindicacions amb missatges i
cartells disposats al voltant del monument.

I com ho expliquem als de fora?

Una de les coses més complexes que fem els fa-
llers és tractar d’explicar a qui no coneix la festa
el motiu pel qual cremem milions d’euros i infini-
tat d’hores de treball cada any, a cada carrer.

La primera vegada que algun foraster veu la ma-
gia i la preciositat de les peces al carrer li costa
molt de treball entendre que la festa és precisa-
ment destruir-les. Des de fora pareix una bogeria
col-lectiva dels valencians, des de dins, bé conei-
xem que eixa crema fa comencar un nou cicle.



Cada monument faller té un estil, una alcgaria,
un pressupost, un tema, un lema...,
la diversitat de totes és el que fa que els nostres carrers
es tornen un museu gratuit per recérrer nit i dia.
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La clau és entendre que la falla no és només el
monument. El monument és una part més de la
festa; la convivencia, la preparacié, la critica, la
indumentaria, la musica, la tradicid, els menjars
del casal..., la suma de tot és el que construeix la
festa. El monument a la porta del casal és només
una xicoteta part de tot el que sén les Falles.

De monument efimer a record indeleble

Encara que en la crema el treball de tot I’any que-
da reduit a unes lleugeres brases, no tot desapa-
reix quan la falla es fa cendra.

La nit del 19 de marg el carrer queda buit de mo-
nument, pero els fallers tenen un anecdotari ple
de vivencies, de records i de noves converses
que comencaran amb la frase de «te’'n recordes
d’aquella falla que...?»

Perque la memoria fallera va molt més enlla de
la capacitat d’emmagatzematge del mobil o de la
quantitat d’albums fotografics de les prestatgeri-
es, la memoria fallera és el que fara que aquell
monument que ja és cendra mai desaparega de la
nostra historia.

Aquest escrit és un homenatge a l'olor de cola
blanca, la roba tacada de pintura, les hores i ho-
res de debat de la junta sobre el monument, un
homenatge a totes i tots els artistes fallers, als fa-
llers que s’embruten les mans el dia de la planta i
als que es dediquen a pegar-li voltes a la falla fins
a completar una marato.

Perod, per damunt de tot, aquest text es dedica a
I'art efimer de la falla, i és un homenatge a les lla-
grimes de la fallera major que veu cremar la seua
benvolguda falla.



La primera vegada
que algun foraster
veu la magia i

la preciositat de les
peces al carrer li
costa molt de treball
entendre que la festa
és precisament
destruir-les.

Des de fora pareix
una bogeria
col-lectiva dels
valencians, des de
dins, bé coneixem
que eixa crema

fa comencar

un nou cicle.
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CASALS FALLERS:

el cor social dels barris

Les falles no s’entenen sols al carrer,
o durant la gran setmana fallera del mes de marg.
El seu batec més constant, el que sosté la festa durant tot I’any, s’amaga
a través de les portes, sempre obertes, dels casals fallers.

A la ciutat de Valencia, aquests espais s6n més
que una seu festiva. S6n punts de reunié de
generacions de fallers i falleres que troben en la
falla una manera de conviure, compartir i sentir-
se part d’'un collectiu. Els casals fallers creen
relacions que van més enlla de la festa i reforcen
el teixit social dels barris.

Aquesta mateixa essencia es reprodueix als
diferents municipis valencians on les Falles
formen part activa de la vida diaria. Es el cas
del nostre municipi, I’Eliana, on les seues quatre
comissions falleres, mantenen els seus casals
oberts tot I’any, amb activitats pensades per als
fallers i falleres i per als elianers i elianeres. S6n
espais vius, on s’organitzen activitats culturals,
socials i ludiques.

per Marta Peira i Montaner

Una casa viva els dotze mesos de I’any

El casal és, com bé indica el seu nom, la casa
de tots els fallers i falleres. Un espai obert
durant tot 'any on sempre hi ha alga disposat
a donar un colp de ma i on qualsevol necessitat
acaba trobant resposta. Quan eres menut o
menuda, el casal es transforma en una sala
de ball improvisada on assajar els playbacks
de la presentaci6 i retrobar-te amb els amics i
amigues de la falla. En 'etapa juvenil, esdevé
el lloc ideal per a dinar o sopar, allargar la
sobretaula i compartir anecdotes i histories
que van construint la memoria col-lectiva de
la comissié. Ja d’adult, el casal continua sent
punt de pas obligat: per a arreplegar la loteria,
les entrades de la presentacié o posar-se al dia
amb les quotes, perd també per a col-laborar,
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colze a colze amb altres fallers i falleres, en la
preparacié dels dinars i sopars que marquen el
calendari faller.

Cadascuna de les falles de l'Eliana utilitza el
seu casal com a punt neuralgic de la vida de la
comissio, adaptant les activitats a les necessitats
dels seus membres. Els dies d’entre setmana
solen reservar-se per a les reunions de la Junta
Directiva i per a la gestié interna, com ara el
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cobrament de quotes o la venda de loteria,
mentre que els caps de setmana donen pas a les
propostes més ludiques. Sopars tematitzats per a
joves i adults conviuen amb activitats pensades
especialment per als més menuts i menudes. A
més, les cuines dels casals es converteixen en un
espai clau: alli es fan bunyols, xurros i xocolate,
no sols durant la setmana fallera, siné també
en dates assenyalades com Nadal. Una activitat
imprescindible per a moltes comissions, ja que
suposa una font d’ingressos segura gracies a la
implicacié de bunyolers i bunyoleres.

Porta oberta al barri

Des de fa una deécada, cada vesprada del 31
d’octubre, els carrers que envolten el casal de
la nostra falla s’omplin de xiquets i xiquetes
disfressats que fan cua per a accedir al ja
consolidat Passatge del Terror. Darrere d’aquesta
cita, ja imprescindible al calendari festiu de
I’Eliana, hi ha setmanes de preparatius i un gran
esforg col-lectiu per part dels fallers i falleres, que
per una vesprada es transformen en auteéntics
actors 1 actrius de terror. El casal, completament
transformat, esdevé un espai irreconeixible que
sorprén any rere any tant a menuts com a majors.

Es tracta d'una activitat oberta a tot el velnat,
que transcendeix l'ambit faller i convida a la
participacié de persones de tot el municipi. Una
proposta que no només celebra una festa popular
de la tardor, siné que reforca la convivencia,
afavoreix el retrobament entre veins i consolida
el casal com un espai viu, integrat i connectat
amb el barri.



Convivencia veinal

La convivencia amb el veinat és una de les prioritats
compartides per les quatre comissions falleres de
IEliana. Conscients que els casals formen part
del dia a dia dels carrers on s’ubiquen, les falles
treballen durant tot l'any per mantindre una
relacié fluida i respectuosa amb els veins i veines.

Aquesta relaci6 moltes vegades va molt més
enlla. Per exemple, alguns fallers i falleres de la
nostra falla participen cada any, junt amb els
velns i veines del barri, en el muntatge de I'altar
del Corpus Christi, una activitat que, tot i no formar
part de la festa fallera, s’ha convertit en motiu
d'unié entre fallers i no fallers del carrer Major i
General Pastor.

Les comissions també mostren el seu compromis
amb el barri a través del suport al comerg local.
Forns, carnisseries, verduleries o supermercats
de proximitat formen part del dia a dia de les fa-
lles, que prioritzen les compres en establiments
del municipi. El mateix ocorre amb els bars i res-
taurants proxims als casals, que es converteixen
en espais habituals de trobada: el café després de
dinar, I’esmorzar abans d’'una reuni6 al casal, o
el café o postres de després dels sopars durant la
setmana fallera.

A més, les comissions incentiven aquest teixit
comercial oferint espais publicitaris als comergos
locals dins dels seus llibrets, una manera directa
de donar visibilitat i retornar el suport rebut.
Iniciatives que, en conjunt, reflecteixen una
voluntat clara de col-laboracié i agraiment.
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Es tracta d’una activitat
oberta a tot el veinat,
que transcendeix
I’ambit faller i convida
a la participacié

de persones de tot

el municipi.

El casal com un espai viu,
integrat i connectat
amb el barri.

En definitiva, els casals fallers sén molt més que
un espai fisic o un punt de reunié. Al llarg de I’any,
es converteixen en una vertadera casa per a molts
fallers i falleres, un lloc on créixer, compartir
vivencies i construir vincles que perduren més
enlla de la festa. Perd també sén espais oberts,
arrelats als seus carrers i barris, que conviuen
estretament amb el veinat i formen part activa
de la vida quotidiana del municipi. Perque, en
definitiva, els casals no només mantenen viva la
festa, sindé que reforcen el teixit social i fan barri,
fent de les Falles una celebracié compartida per
tots i totes.

AGRAIMENTS: ELENA DESCO i LLOPIS, LAURA
LLOPIS i INGLES, TERE MOLINA i GIMENO, I
EMILIO SUAREZ i NAVARRETE (Chiqui)






EL BARRI QUE MAI DORM,

de la planta a la crema

La historia sempre comencga igual...

Ultim cap de setmana de febrer. Dissabte. Sén les
sis del mati i ja no puc dormir més. Fa més de
vint anys que faig aquesta feina, pero encara tinc
el cuquet al cos cada vegada que s’acosta la data.
Sempre em passa el mateix, supose que pel meu
excés de responsabilitat. Hi ha barris que tenen
un parc, altres un mercat, pero al nostre, quan ar-
riba marg, apareix una cosa molt més imponent:
el parador de la nostra falla. Una estructura de
quaranta metres de llargaria que va del nimero
2 al 10 del carrer General Pastor i que transforma
completament la vida del veinat.

Hem quedat a les huit del mati per a continuar
amb el muntatge del parador, pero des de les set i
quart ja estic pegant voltes pel barri, revisant-ho
tot per a minimitzar, en la mesura del possible,
qualsevol problema.

La historia sempre comenca igual, pero no per
aixo acaba millor. Una vegada tot preparat, arriba
el moment de pujar-lo. Setze persones, setze ma-
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per Daniel Carrién 1 Torrent

novelles i un sostre que ha d’alcar-se a un ritme
constant, mil-limeétric, quasi cerimonial. No hi ha
acte més delicat en tota aquesta parafernalia. Si
un eix es torg, si un pilar no acompanya, si alga
perd el compas, tot pot complicar-se. I fins que no
arriba al punt més alt, a quasi sis metres, ninga
respira tranquil. Abans, fa vint anys, el parador es
muntava en un mati, pero acabavem massa tard,
per aixo ara comencem divendres de vesprada i
acabem dissabte a mig mati.

Quan el parador ja esta dret, el carrer canvia de
personalitat. Tot comencga a poc a poc, amb activi-
tats els caps de setmana, pero tal com s’acosta la
planta, eixes activitats es multipliquen, igual que
el nombre de fallers que acudeixen al seu espai
de referencia. I ja, des de la planta, el ritme s’ac-
celera encara més. Veus passar algli amb la parca
de la falla a les huit del mati, buscant un café al
barri encara que visca lluny. Un altre obri la ca-
seta 1 revisa que les neveres estiguen plenes per-



que no falte beguda fresca. Se sent un crit: «Falta
cervesal», i en uns minuts ja roda un carro ple de
llandes que repiquen contra el metall. Comencen
a arribar fallers per a esmorzar —hui el prepara
Juanito el Guarda— i I’esmorzar s’allarga fins a
les dotze, pero abans ja han arribat els primers
infantils, i els primers petards esclaten al carrer.

Hi ha dinar a la falla, que alguns allargaran fins
al berenar dels xiquets, i potser fins al sopar que
prepararan les bunyoleres. Ara tot va molt rapida-
ment: un cafenet i cap a 'orquestra, on els més
resistents aguantaran fins a les tres del mati. Des-
prés toca arreplegar cadires, lligar els laterals del
parador i deixar la llum encesa... Lorquestra ha

de desmuntar per a marxar a un altre lloc, i segu-
rament estaran fins a les sis del mati amb el soroll
dels ferros entrant al camié.

El barri no dorm. No el deixem dormir.

Mirar enrere ajuda a entendre com hem arribat
fins aci. En 1994, el programa de festejos era quasi
una postal: arreplega, crida, cavalcada, tren faller,
planta, sopars al casal i un parell de nits de musi-
ca. Tot concentrat, tot senzill, tot manejable. Amb
poc es feia molta festa, i el casal era el centre ab-
solut de la vida fallera. En 2004, el parador ja apa-
reix com a protagonista i les activitats comencen
a multiplicar-se: esmorzars, activitats infantils,
berenars, playbacks, paelles dominicals, bunyo-




leres en plena forma i orquestres que ocupaven
més linies al programa que la mateixa planta. I
arribem a hui, on el calendari és directament un
festival de quinze dies: jocs al parador, disco Tik-
Tok, gimcana, grafiti, tardeos, concurs de truites,
discomobils, orquestres cada dia, activitats in-
fantils a totes hores, sopars tematics, monolegs
i un llarg etcetera que faria falta un Excel per a
organitzar-lo. El que abans era “una setmana in-
tensa” ara és “una maratd de dues setmanes”. I
el parador, que en 1994 ni existia, ara és el centre
neuralgic d'un calendari que no deixa respirar.

I encara aixi, paga la pena. Tant se val si és un
dinar multitudinari, un sopar de germanor o una
nit de revetla: quan mires al teu voltant i veus
fallers i visitants gaudint, rient, ballant, compar-
tint..., tot 'esfor¢ queda justificat.

El parador no és només una estructura de tubs i
lones. Es un simbol. Es la casa gran de la comissio.
Es el lloc on el barri es transforma, on la gent es
troba, on les Falles cobren vida.
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I quan passa la crema, la vida al parador s’apa-
ga de sobte, anunciant el futur que li espera a
lestructura: desmuntar-se i tornar al magatzem
municipal, on passara la resta de 'any dormint
el somni dels justos. Perque, malgrat les hores
invertides, els nervis i els desvetles, hem tornat
a fer-ho. Hem tornat a demostrar que el barri no
dorm, pero tampoc es rendeix.

Els veins, com és comprensible, no tenen la ma-
teixa visié que tinc jo, pero he de reconéixer que,
per la seua banda, tot sén majoritariament faci-
litats. Suporten amb resignacié i estoicisme l'es-
candol que es genera al carrer. Perque la falla
fa barri unes setmanes, pero els veins el fan tot
l'any, i se’ls ha de tindre en compte. I també és
cert que els fallers, en la gran majoria, han entés
aquest equilibri i acaten de millor manera les li-
mitacions que 'administraci6 local imposa per a
garantir moments de descans enmig d’aquestes
jornades maratonianes.

Ijo,com a president, tanque aquesta cronica amb
una idea que repetisc cada any:

Que torne marg, que torne el parador, i que torne
la festa.
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LA CONVIVENCIA

amb els veins 1 les veines

Les comissions, les falleres i els fallers, els musics,
els pirotecnics, els artesans, els veins, els visitants...

La integracié de les falles amb els nostres
veins

Les Falles sén identitat, memoria i futur. Sén el
batec d’un poble que, any rere any, es reinventa
sense perdre el més minim de la seua essencia.
Les comissions, les falleres i els fallers, els mu-
sics, els pirotecnics, els artesans, els veins, els
visitants... Tots formen part d’una tradicié que
es viu, que es gaudix i que és un pont cultural
que connecta la nostra identitat amb el mén
sencer. Unes festes que combinen a la perfeccié
I’art, la musica, la pélvora, la devocid, la satira
ila bellesa.

Amb les Falles aprenem que l'art pot ser efimer,
pero 'emocié és eterna. Que el que es crema en
la crema no és destruccid, sindé renaixement. El
foc no apaga res: purifica, transforma i prepara el
cami per a tornar a comencar.
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per Jose Alberto Policarpo i Ballester

La musica és també una part essencial de les nos-
tres falles, és el fil invisible que unix cada Cerca-
vila, cada desperta, cada ofrena i cada mascleta. La
musica és memoria, és tradicid, és emocié pura.
En cada nota viatgen els records dels qui ens van
ensenyar a estimar esta festa, i també la il-lusié
dels qui I'estan descobrint per primera vegada.
Cada compas és un pont entre generacions, un
abracg entre passati futur. La festa no sols es veu,
també s’escolta.

Les Falles sén també el resso profund de la pél-
vora que retruny en el pit. La mascleta s’escolta i
se sent. Es un dialeg ancestral entre el foc i el cel,
un ritual que ens recorda que som fills de la llum
mediterrania, de la passio i de 'energia que ens
mou als valencians.

L'Ofrena és el moment en qué la festa es tor-
na anima. En que el soroll es fa silenci. En que
I’emocié es desborda sense demanar permis.



Es I'instant en queé tots, fallers o no, sentim que
formem part d’'una cosa més gran que nosaltres
mateixos. Cada petal que es col-loca en el man-
tell de la Geperudeta és un gest d’amor. Un «gra-
cies pel viscut» i un «ajuda’ns per al que vindra».
Quan les falleres avancen amb els seus rams, no
porten només flors. Porten histories. Porten re-
cords dels qui ja no estan, perd que continuen
acompanyant-nos en cada nota de pasdoble, en
cada olor de flor del taronger i en cada mirada al
cel. Els rams de flors porten la forca de les nos-
tres mares, la tendresa de les nostres avies i la
il-lusié de les nostres xiquetes. Quan el mantell
es completa, quan la Mare de Déu es vist sencera
de flors, s’evidencia que som un poble unit, orgu-
116s i viu. Es un abrag col-lectiu que, any rere any,
torna a renaixer entre flors. Es la promesa que,
encara que canvien els temps, la nostra essencia
roman.

Les Falles no entenen d’edats, entenen de perso-
nes, de mans que s’unixen, de mirades que es re-
coneixen, de veus que es mesclen en un mateix
sentiment.

Els més xicotets, amb la seua energia inesgotable,
ens recorden que el futur ja és aci, descobrixen
I’emocié de vestir-se de fallers per primera vega-
da,iens transmeten que amb eixa mirada curiosa,
el somriure sincer i en la seua il-lusi6é desbordant,
trobem la promesa que esta festa continuara crei-
xent, continuara emocionant i continuara unint
generacions senceres.

Els jovens aporten creativitat, forca i noves idees.
Sén el motor que espenta, que innova, que trans-

forma. Gracies a ells, la festa evoluciona sense
perdre la seua essencia. S6n pont entre la tradicié
iel present.

Els adults sostenen 'estructura. Sén els qui orga-
nitzen, els qui treballen sense descans, els qui fan
possible que cada acte tire avant. Representen el
compromis, la responsabilitat i 'amor per la festa.

I els nostres majors... ells sén la memoria viva. Sén
els qui ens van ensenyar a estimar les Falles, els qui
guarden les histories, els qui han vist créixer esta
tradicié pas a pas. La seua preséncia ens recorda
que la festa no és només celebracié: és llegat.

Quan totes estes edats es troben, quan compar-
tixen taula, musica, pélvora i emocid, ocorre una
cosa extraordinaria: la gent de la Falla, es conver-
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Les Falles

no entenen d’edats,
entenen de persones,

de mans que s’unixen,
de mirades

que es reconeixen,

de veus que es mesclen
en un mateix sentiment.

tix en familia. [ eixa és la verdadera esséncia de
les nostres Falles.

La festa de les Falles esta molt arrelada i integra-
da al nostre poble, es viu i es gaudix per tots, es
viu quan els actes fallers es convertixen en un
motiu per a eixir al carrer, per a conviure, es viu
també, quan una persona nouvinguda al nostre
poble, descobrix que pot vestir una brusa i sen-
tir-se part de la festa.

Quant als actes de les Falles no sén un especta-
cle alié, siné un batec compartit que unix als qui
participen des de dins i als qui el viuen des de la
vorera, des del balcé o des del record. Perque cada
acte faller, una desperta, una ofrena, una mascleta,
una cercavila, és molt més que un ritual, és un
pont, un pont que connecta generacions, barris,
cultures i maneres d’entendre la vida. Un pont
que ens recorda que, quan la musica sona i la p6l-
vora desperta al nostre poble, i ens fa sentir que
tots som part de la mateixa historia.
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Es que els actes fallers tenen una forga especial:
fan que els veins es troben, que parlen, que
compartisquen, que es reconeguen. Una simple
xocolata pot unir a qui mai havia creuat paraula.
Una planta pot encuriosir al nouvingut. Una crema
pot fer plorar junts a qui no compartix idioma,
perd si emocions. Els actes fallers sén, en essen-
cia, un espill del que som: un poble que sap cele-
brar, que sap acollir i que sap emocionar-se unit.

Les Falles son alegria, convivencia, musica, pdlvo-
ra, tradici6 i revetles, perd una festa és fins i tot
més gran, quan conviu amb plena harmonia amb
qui 'envolta. Pero també sabem que, molt prop
d’eixa alegria, hi ha veins que matinen, persones
gque necessiten descans i mascotes que no ente-
nen per que, de sobte, el barri sona com un concert
permanent. Podem gaudir sense oblidar a qui ens
envolta. En este sentit, el recent conveni formalit-
zat entre ’Ajuntament i les quatre comissions fa-
lleres de ’Eliana és un gran avang en benefici de la
convivéncia, que hem de posar en valor.

Al final, perque tot té un final, quan 'altima es-
purna de la crema s’eleva al cel i els carrers que-
den en silenci, el que roman no és el monument
que ja se n’ha anat, sin6 la comunitat que es que-
da. La comunitat que ha rigut, que ha plorat, que
ha compartit. La comunitat que, gracies a les fes-
tes de les Falles, se sent més unida, més viva i
més valenciana.

Que visca la Falla de Josep Antoni, que visquen les
Falles i que visca el nostre poble, I'’Eliana.

L’ intendent en cap de la
Policia Local de I’Eliana
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LERMANOR AMB ALTRES COMISSIONS

La germanor és un dels pilars fonamentals
de la festa fallera. Un valor que va
més enlla de la convivencia puntual
i que es construeix a base de col-laboracid, empatia
1 objectius compartits.

Germanor amb altres comissions

A D’Eliana, les quatre comissions falleres han fet
d’aquesta germanor una manera d’entendre les
Falles, demostrant que la unié multiplica forces,
especialment en els moments més importants.

Un exemple recent i significatiu d’aquesta unié va
ser el treball conjunt de les quatre comissions per
a recaptar fons destinats a les persones afectades
per la DANA, que va colpejar principalment les
localitats de ’'Hora Sud el passat octubre de 2024.
Una iniciativa solidaria que va posar de manifest
la capacitat del moén faller elianer per respondre
com un sol cos davant les dificultats.

g0 | WWW.JOSEPANTONLES

per Marta Peira 1 Montaner

Pero0 no sempre ha sigut aixi. Durant anys,
cada falla organitzava els seus actes de manera
independent: ofrenes separades, cavalcades
propies, algunes participaven en el tren faller,
altres no... Aquesta manera de funcionar limitava
les possibilitats de trobada entre fallers i falleres
de diferents comissions, a més de dificultar la
convivencia veinal en haver de tallar diferents
carrers en dies 1 hores diferents.

Un punt d’inflexié va arribar amb la creacié de
la Junta Local Fallera de I’Eliana, que s’estrena
oficialment a les Falles de 1992. Aquesta entitat
naix amb l'objectiu d’actuar com a organisme
coordinador i vertebrador de les falles del
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municipi, fomentant la cohesié entre comissions
i impulsant actes conjunts. Els inicis, perd, no
van ser facils: convéncer uns fallers i falleres
acostumats a fer falla de manera autonoma va
suposar un repte important. No obstant aixo, el
temps, la constancia, el dialeg i també un relleu
generacional van permetre consolidar aquest nou
model basat en la col-laboracié.

Activitats que fomenten la germanor

Amb aquest objectiu de reforcar la germanor
entre falles sempre present, la Junta Local
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Fallera en els dltims anys ha impulsat diferents
activitats conjuntes. Entre aquestes, la nit de
paelles de germanor el cap de setmana que
comencen oficialment les falles al municipi, una
vegada les quatre comissions ja han realitzat les
seues respectives presentacions. Aquesta nit de
paelles, que ve precedida per la tradicional crida,
es fa el mateix cap de setmana de la gala fallera,
un altre dels actes organitzats per la Junta
Local Fallera que reuneix les quatre comissions.
Seguidament, i al mateix auditori municipal, té
lloc un dels actes més esperats per a tots els
fallersifallers de I’Eliana: el concurs de playbacks.
Tot i que no té una finalitat competitiva, aquest
acte serveix per a poder mostrar i compartir
amb tota la comunitat fallera alguns dels balls
que s’han fet amb motiu de les presentacions,
reforcant aixi’esperit de convivénciaicelebracio
conjunta.

Per a poder donar el tret d’eixida a les nits de
festa i abans que cada comissié organitze les
seues nits als seus respectius paradors, la Junta
Local Fallera organitza sempre el primer cap de
setmana de mar¢ una nit de ball a la placa del
Pais Valencia. Aquest acte conjunt ofereix un
espai compartit perque fallers, falleres i veinat
puguen retrobar-se i celebrar I'inici de les Falles
com a municipi.

En la mateixa linia s’emmarca el Mig Any Faller,
o els jocs de taula, iniciatives pensades per
tornar a unir les quatre comissions fora del mes
de mar¢ i mantindre viva la flama fallera durant
tot 'any.



La comunicacié: el gran repte

Com en qualsevol col-lectiu, els conflictes poden
aparéixer. La clau, pero, esta en la manera de
gestionar-los. A'Eliana, la férmula és clara: parlar,
dialogar i remar tots a favor amb la voluntat de
trobar solucions que beneficien el conjunt. Per
aixo, quan sorgeix qualsevol imprevist, la Junta
intenta solucionar-lo de la forma més efectiva
possible i, una vegada resolt, cada representant
ho trasllada a la seua comissi6. Un exemple
d’aquesta bona entesa es va viure l'any passat
durant la nit d’orquestra organitzada per la Junta
Local Fallera, quan la pluja va obligar a replantejar
l’acte. Gracies a la comunicacié fluida i a la
predisposicié de totes les comissions, la festa es
va poder traslladar al parador de la falla Verge
del Carme, fet que va permetre que la celebracié
continuara sense incidéncies.

Situacions com aquesta evidencien que la
germanor no és només un concepte abstracte,
siné una practica quotidiana que es construeix
amb gestos, decisions compartides i voluntat
d’anar junts. A I'Eliana, les Falles s’entenen cada
vegada més com un projecte col-lectiu, on la suma
de les quatre comissions fa més forta la festa i
reforca el sentiment de pertinencga a una mateixa
comunitat fallera.

AGRAIMENTS: KIKE MARTINEZ 1 ESCRIVA i
ELENA COLL i ESPINOSA
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LA GASTRONOMIA coma vincee COMUNITARI

la paella 1 els bunyols

A Valencia, la gastronomia és molt més que una tradicié culinaria:
és una manera d’entendre la vida, de relacionar-nos i de fer comunitat.

Al voltant d’un foc encés, d’'una taula improvisada o
d’un plat ple de bunyols, compartim temps, histories i identitat.

Entre tots els sabors que omplin el casali el carrer,
n’hi ha dos que destaquen per damunt de tots: la
paella i els bunyols. Dues elaboracions senzilles
en aparenca, pero carregades de simbolisme, que
actuen com a vertaders pilars de la convivencia
fallera.

La paella: territori, tradicié i aprenentatge

La paella és, probablement, el ritual gastronomic
més compartit del poble valencia. I no ho és no-
més perque siga un plat universalment conegut,
sindé perque reflecteix com pocs la diversitat del
nostre territori.

No existeix una Unica manera de fer-la, perque
cada territorii cada familia van adaptant la recep-
ta als productes propis de la zona o la temporada
i a la seua historia i els seus costums. Del nord

per Marta Andrés 1 Peiré
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al sud i de l'interior a la costa, cada variant parla
del lloc on naix i de les persones que cuinen. Esta
diversitat no ens separa, siné que ens identifica.

En Falles, esta diversitat conviu amb naturalitat.
Al casal o al carrer, el debat sobre ingredients i
punts de coccié forma part del ritual, pero sem-
pre amb un objectiu comu: compartir-la. Perque
una paella no s’entén sense companyia, sense
foc, sense conversa ni sense paciencia.

En el meu cas, el fet de cuinar paella no és una
aficié casual, siné una tradicié heretada de bons
amics i familiars. Qui em va introduir en este ri-
tual va ser la meua iaia Maria, una dona de fogons
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i de caracter, que va ser una de les tradicionals
cuineres de les paelles de Falles a la nostra co-
missié, quan encara es feien a la casa de la tia
Torra. D’ella vaig aprendre que una paella comen-
¢a molt abans de posar I’arrds: comenca en el res-
pecte pel producte, en la calma davant del foci en
saber escoltar el que la paella demana.

Amb el temps, aquell aprenentatge familiar es va
completar gracies al mestratge de Josep M. Angel,
qui em va ajudar a perfeccionar la metodologia i
el ritual. Amb ell vaig acabar d’entendre la impor-
tancia dels temps, del control del foc i del prin-
cipi ja conegut i respectat del «triple d’aigua que
d’arros», una norma senzilla que dona seguretat i
cohereéncia al resultat final.

Tot este coneixement pren sentit real quan
s’aplica a la vida quotidiana de les Falles. Any
rere any, cuinar paelles al costat de Litos, Bruno
i Carmen s’ha convertit en una experiéncia im-
prescindible. Sén hores compartides davant del
foc, decisions preses entre tots, comentaris mig
seriosos mig de broma i una manera molt con-
creta d’entendre la convivencia. En cada paella
es repeteixen quasi de manera ritual frases que
ja formen part del nostre llenguatge comu: «tu
comenca abans, que és per als xiquets», «<jo po-
saré tres quilos d’arros i tu en poses dos i mig»,
«t’estas quedant sense aigua», «posa-li més sal»
o aquell inevitable avis de «a algu se li esta so-
carrant». I, com no podia faltar, el ja conegut crit
col-lectiu de «Bruno!!!, no tires Avecrem», que
arranca somriures i resumeix perfectament l'es-
perit d’estes jornades.



La paella és, probablement,
el ritual gastronomic més compartit
del POBLE VALENCIA.

Una tradicié heretada de bons amics i familiars.
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Les paelles formen part de molts dels actes fa-
llers i apareixen de manera natural al llarg de
tota la setmana gran. Es cuinen en convivencia
amb altres falles, com passa el cap de setmana
de la Crida, quan totes les comissions es reu-
neixen al voltant del foc per preparar les tradi-
cionals paelles de la Crida, convertint el menjar
en un espai de trobada i germanor entre les fa-
lles del poble. També, en moments tan simbo-
lics com la Nit de la Planta de la nostra falla,
mentre sona la xaranga, l'artista i els fallers
treballen sense descans i els ninots recorren el
carrer en cercavila abans de trobar el seu lloc al
monument. A tot ago s’afegeixen les ja tradici-
onals paelles de diumenge, de les quals ja hem
parlat. En tots estos casos, el foc de la paella
esdevé un punt de trobada constant, capag de
transformar I’esforg, el soroll i el cansament en
complicitat compartida.

Els bunyols: una manera de viure les falles

Quan encara és de nit i la ciutat es comenca a
despertar, arriben els bunyols. A la nostra falla
no sén només un dolg tipic, sindé una auténtica
senya d’identitat i, sobretot, una manera molt

Les comissions es reuneixen

al voltant del foc per

particular de viure la setmana fallera. Per a les preparar les tradicionals
nostres bunyoleres, les Falles comencen cada

dia a les sis del matiis’allarguen fins ben entra- pael]_es de la Crida,

dala vesprada, moltes vegades fins a les huit de

la nit. Es una setmana intensa, de treball cons- convertint el menj ar en un
tant, que viuen amb la mateixa passié amb que . .

altres viuen els actes al carrer. €Spal de trobada i germanor
Les nostres bunyoleres s’alcen de matinada entre les falles del poble.

per preparar els ingredients i posar en marxa
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un ritual que s’ha repetit durant anys. Carabassa
bullida, farina, llet, ous, sucre i llevat sén la base
d’'una massa que necessita temps, paciéncia i ex-
periencia. El punt just de l'oli, el moment exacte
de traure’ls i el gest segur amb que es formen no
s’aprenen en cap llibre, sin6 a forca de repeticié,
d’hores dretes i de moltes Falles acumulades.

Durant tota la setmana, el bunyoler és un espai de
conviveéncia tan intensa com qualsevol altre acte
faller. Es discuteix per tot: pel foc, per la massa, pel
ritme de treball o per qualsevol detall minim. Es
reneguen entre elles, s’alcen la veu i sembla que el
mon s’acabe en cada decisid. Pero 'endema, amb
el mateix despertador sonant a les sis del mati, tot
queda oblidat. Tornen a comencar amb la mateixa
alegria, la mateixa il-lusié i les mateixes ganes, de-
mostrant que eixa conviveéncia intensa també és
una forma de germanor.

Maruja i Amelia, les més veteranes, sén la memo-
ria viva d’este saber, presents des del primer dia
i fil conductor d’una tradicié6 que ha sabut man-
tindre’s en el temps. Al seu costat, Blanca, Veva,
Fina, Sota i Pepa han recollit el testimoni i I'han fet
créixer amb implicacié i constancia, assegurant la
continuitat d'un dol¢ que ja és marca de la casa.
Els bunyols que elaboren no només endolceixen
les nits i matinades falleres, siné que suposen una
aportacié economica fonamental per a la comissio.
Cada dotzena venuda ajuda a fer possible la festa,
i darrere de cada bunyol hi ha hores de son perdu-
des, esforg silenciés i un compromis ferm amb la
falla.

Els bunyols que elaboren no
nomeés endolceixen les nits
1 matinades falleres, sind
gue suposen una aportacié
economica fonamental per
a la comissio.
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INGREDIENTS

- 350 grams d’arros redé

- 600 grams de carn de pollastre

- 400 grams de carn de conill

- 1 tomaca madura

- 150 g de bajoca o ferradura

- 150 g de garrofé o bajoco

- 2 cullerades generoses d’oli d’oliva

- 1 culleradeta de pebre roig dolg

- 1 pessic de safra/colorant

- Aigua (la referencia sén 3 mesures
d’aigua per cada mesura d’arros, pero
depén de la paellaila intensitat del foc)

- Sal

ELABORACIO

1. Posal'oli en la paellairodeja’l de sal al
voltant perque el recipient no es cre-
me. Quan estiga calent, tira-hi el po-
llastre i el conill trossejats i sofrig-los
menejant-los perqué es cuinen de
forma uniforme fins que estiguen ben
daurats.

2. Una vegada daurat el pollastre i el co-
nill, afegeix les bajoques i el garrofé i
els daurem també una mica.

3. Afegeix la tomaca ratllada i mescla-ho

tot bé.

4. A continuacid, tira el pebre roig dolg i,
de seguida perque no es creme, tira-hi
I’'aigua en proporcié per tres de I’arros
(1 kg d’arros, 3 litres d’aigua).

5. Agafa el nivell on ha quedat l'aigua
i incorpora’n altra volta la mateixa
quantitat. Porta-la a ebullici6 i una
vegada que alce el bull, deixa-la 5 mi-
nuts. Després, rebaixa el foc i deixa
que es coga entre 20 i 30 minuts a foc
mitja fins que el caldo torne al primer
nivell que has mesurat. Aprofita per a
afegir el safra i corregir el punt de sal.

6. Una vegada passat este temps, aviva
el foc i tira 'arros. La forma tradicio-
nal de repartir-ho és fent una creu en
l’aigua que esta bullint i distribuir-ho
després de manera uniforme per la
superficie del recipient.

7. Afegeix les branquetes de romer per
aromatitzar i deixa-les bullir amb
l’arros.

8. Este és el moment de controlar el foc.
Necessita foc fort durant 5 minuts, 5
més a foc mitja i 10 minuts més de foc
més suau perque l'arros quede al punt
1, si pot ser, amb el tipic socarrat.
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- A T'hivern, segons la zona, també és
habitual afegir-hi unes carxofes tros-
sejades. Es pot fer daurant-les amb les
verdures o bullint-les directament amb
el caldo.

- Hi ha zones on és tradici6 també afe-
gir-li vaquetes (caragols).

- A les comarques de la Safor i la Ribe-
ra (Gandia, Oliva, Xeraco o Vilallonga,
entre altres) podem trobar una variant

amb pebre i mandonguilles. WWWDSEPANTONLES | 10



xents per fora i esponjosos per dins.

INGREDIENTS

- 250 g de carabassa bullida

- 125 g de farina de rebosteria
- Aigua de bullir la carabassa
- 5 g de rent fresc

- Oli d’oliva o de gira-sol

ELABORACIO

1 Bullim la carabassa tallada en trossos
fins que estiga blaneta. Quan estiga
llesta la traiem, la passem per aigua fre-
dailiretirem la pell.

2 Triturem la carabassa en un bol amb
una forqueta fins que estiga maneja-
ble. Hi afegim un poc de farina, desfem

el rent fresc i ho mesclem tot molt bé.

Quan tot estiga ben unit, afegim la res-

La recepta dels bunyols ha anat passant des del segle XIX fins als nostres dies de
generacio6 en generaci6 i encara es continua fent de la mateixa manera, encara
que, com se sol dir, cada mestre té el seu llibre. Amb uns ingredients tan senzills
com carabassa, rent, farina, aigua i sal, s’aconsegueixen uns bunyols molt crui-

ta de la farina i anem incorporant a poc
a poc fins que quede una massa ni molt
liquida ni molt consistent. Ho tapem i
deixem que doble el volum. Aproxima-
dament ha de passar mitja hora.

3 Calfem l'oli en una paella profunda

a foc mitja i, amb les mans mullades
amb aigua, agafem una miqueta de
massa 1 li fem un forat al mig amb el
dit polze. La deixem caure en la pae-
lla amb 'oli calent i la fregim 1-1,5 mi-
nuts, girant-la a mitjan coccié.

4 Traiem el bunyol de 1'oli i el deixem

damunt d’un plat amb paper de cuina
perque absorbisca I’oli sobrant.

5 Una vegada estiguen, ens els podem

menjar amb sucre i acompanyats d’un
bon xocolate calent.
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GENERACIONS FALLERES

de la infancia a la jubilacié

A la nostra casa, les Falles sempre han sigut molt més que una festa.
So6n records, sén rutina, sén familia, sén matins de presses, nits de nervis
i abragos abans d’eixir de casa. Una tradicié que no sabem exactament
quan va comencar, pero que sabem ben segur que forma part de qui som.

A la nostra familia, les Falles no han sigut mai una casualitat:
sempre han estat, presents, cuidades, viscudes
amb molt d’amor i recordades amb molta estima.

Tot va comencar amb la nostra iaia. Ella va ser
qui ho va iniciar tot, la primera fallera de la fami-
lia i la que, sense saber-ho, va sembrar una tradi-
ci6 que encara hui continua viva. Amb ella vam
aprendre que les Falles sén festa, si, perd sobretot
sén familia, convivencia, orgull i tradicié. La seua
mirada emocionada en cada acte continua acom-
panyant-nos i recordant-nos el que realment és
important.

Amb els anys, aquesta herencia ha tingut un pi-
lar fonamental: la tia Eugenia. Tot i viure fora du-
rant molt de temps, sempre ha sigut ella qui ha
mantingut viva la tradicid, qui no ha deixat que
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per Daniela Herrero i Alcalde

es perdera mai. Es la que ho té tot controlat: ho-
raris, actes, cites..., perd sobretot la que fa el que
faca falta perque no ens perdem cap acte mai. La
que pregunta si ja estem totes preparades i sem-
pre acaba dient la frase que ja és historia familiar:
«Arribem tard». I, curiosament, any rere any, aca-
bem sent les primeres a arribar al casal.

Des de ben menuts, les Falles han format part de
la nostra vida. Tenim records plens de musica de
banda, d’olor de pélvora i de carrers engalanats,
duent sempre un mocador taronja o uns rodets
al cap. Tant és aixi que, quan va naixer Paola, una
de les primeres coses que va arribar a 'hospital



no va ser només una visita, siné una banda de la
falla portada per la tia Eugenia, com dient-li que
aco ja formava part de la seua vida. Anys després,
eixa mateixa emocié es repetiria amb Daniela,
que va viure les seues primeres Falles amb no-
més un anyet, el mateix any en que Paola, José i
Eugenia van ser representants. Un any que mai
oblidarem.

A més, molts membres de la familia hem tingut
I'honor de ser representants de la falla al llarg
dels anys. Un orgull enorme que mai hem viscut
de manera individual, sin6 com una alegria com-
partida per tots. Quan una puja, pugem tots.

Els moments previs als actes sén, sens dubte,
dels més especials. Abans d’eixir, sempre ens
pentinem a casa, com s’ha fet tota la vida. Primer
ho feia la nostra tia, després la tia Lolin, més tard
Paola, i ara és Daniela qui esta aprenent. Ens pen-
tinem una darrere d’altra, en cadena, mentre la
casa s’ompli de presses, crits i nervis.

Després arriba el moment de vestir-nos. Es quan el
tio Joaquin es torna imprescindible, ajudant-nos
amb cada detall. Entre nervis perqué no podem
passar-nos el corpino, dubtes de com posar bé la
mantellina i mans que van d'un costat a l'altre,
tot es torna un poc caos perque som molts a casa.
Ens cridem, ens posem nervioses..., pero sempre
acabem rient. Perque en eixe desordre també esta
la magia de les Falles.

I abans d’eixir per la porta, hi ha un altre ritu-
al que mai pot faltar: les fotos. Una bona estona
parades, col-locant-nos bé, repetint poses i escol-

WWW.JOSEPANTONLES | 111



tant el tio Nacho dir-nos que no ens movem, que
encara en falta una més. Fotos de totes juntes,
per parelles, de les menudes, de les majors... Un
moment que allarga l'eixida, pero que ens regala
records per a sempre.

La tradicié també passa pels tratges. Igual que els
sentiments, passen de generacié en generacié.
Hem vestit tratges de les nostres mares, carregats
d’histories, i amb el mateix orgull hem deixat els
nostres a les més menudes, aquells que portavem
quan teniem la seua edat. Cada tratge guarda un
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record i una etapa viscuda que recordem amb
molt d’amor.

I quan arriba el moment d’eixir als actes, hi ha un
gest que per a nosaltres és molt especial: sempre
anem del brag del nostre germa o cosi. Un detall
senzill, pero ple de significat, que ens recorda que
mai caminem a soles i que les Falles també sén
aixo: anar junts.

Al llarg de l'any, les Falles continuen molt pre-
sents. Als dinars familiars, sobretot els diumen-




ges, sempre acaben apareixent en la conversa: els
tratges que ens agradaria fer-nos, els playbacks,
els actes que venen o el somni compartit que al-
gun dia alguna de nosaltres puga ser fallera ma-
jor. Perque a la nostra casa, les Falles no s’acaben
quan passa marg.

L'ofrena és, sens dubte, un dels moments més
emocionants per a nosaltres. Mentre caminem,
busquem instintivament la mirada orgullosa de
la nostra iaia. I al mateix temps, ens esperem per
veure passar els més menuts de la familia, amb
la mateixa il-lusi6 als ulls que ella sempre ha tin-
gut. Es en eixe moment quan entenem que tot
continua.

Aquest any, a més, ha sigut especialment emotiu.
Enguany hem tingut I’honor de ser dues falleres
majors dins de la familia, Paola i Isabella, un any
molt especial que hem viscut amb moltissima
emoci6 i orgull. Ens ha unit encara més i ens ha
recordat la importancia d’estar sempre acompa-
nyades per les persones que més vols. Ha sigut un
any de nervis, d’esforg i d’alegries compartides.
On anava una, hi anavem totes; i on feia falta una
ma, n’apareixien setze.

Aixi sén les Falles per a nosaltres: una tradicié
que va comencar amb la nostra iaia, que s’ha
mantingut viva gracies a qui mai ha deixat perdre
la il-lusié i que continua creixent amb les noves
generacions. Una festa que ens uneix, que ens fa
caminar del brag i que sempre ens recorda d’on
venim. [ mentre hi haja familia i ganes de conti-
nuar, les Falles sempre tindran sentit.

Fotos de totes
juntes, per parelles,
de les menudes, de
les majors...

Un moment que
allarga I’eixida,
pero que ens
regala records
per a sempre.
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LES DONES | LES FALLES

Patrimoni Immaterial de la Humanitat per la UNESCO
d’una de les festes més emblematiques
i reconegudes internacionalment del Pais Valencia,
les FALLES

Les dones i les falles

En 2026 celebrem el desé aniversari de la decla-
racié com Patrimoni Immaterial de la Humanitat
per la UNESCO d’una de les festes més emble-
matiques i reconegudes internacionalment del
Pais Valencia, les falles, festa que, com és sabut,
és molt més que musica, llum, art efimer i soroll,
components que omplin els carrers els dies de
festa gran en marg, les falles sén expressié social
i cultural, salvaguarda del Patrimoni cultural, de
la llengua, sén escola de valors, son treball col-
lectiu, comunitari, sén transmissié de coneixe-
ments i tradicions, sén element clau en la cohesid
social. Pero no son una festa ancorada al passat,
les falles s6n una festa viva que evoluciona al
temps que ho fa la societat i en la qual les dones
hem tingut, tenim i hem de continuar tenint un
paper fonamental. Recordant un dels criteris per

per Pura Peris i Garcia

a la seua declaraci6 la UNESCO posa de manifest
la compatibilitat de la festa fallera amb “els drets
humans, |’ obertura a qualsevol grup social, de
qualsevol edat, professié, classe social i dimensi6
cultural. A més, permet una representacié i parti-
cipaci6 de les dones en la planificacié i la realitza-
ci6 cada vegada més gran”.

Les falles sén batec incessant, els casals sén llars
temporals i germanor, la festa és un gran escenari
de canvis, de petites revolucions, i d’entre elles, la
revolucié femenina.

Comenca a prendre forma aquesta col-laboracié
al llibret on vull parlar de les dones valentes que
van decidir donar un pas endavant i trencar este-
reotips i flaires d’infantessa impregnen la meua
memoria: oli fregint, xocolata i, a la cuina, Juana,
ma mare, alcada a primeres hores del mati prepa-
rant els bunyols, ha arribat Sant Josep! Que seria
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de la festa sense el component gastronomic?
Com seria sense eixes bunyoleres, com de les que
gaudim a I’Eliana any rere any, treballadores in-
cansables, i que tots els diumenges des del mes
d’octubre fins al dia 19 de marg ens delecten amb
els seus bunyols, xurros i com no amb riquissima
xocolata conservant la recepta, fent-nos més dol-
ca 'espera de la festa?

Abordar les falles des d’una perspectiva de ge-
nere implica coneixer el paper que ha tingut la
dona en les primeries d’aquesta festa, qiiestionar
i revisar practiques que puguen perpetuar este-
reotips o desigualtats, analitzar la seua evolucié i
obrir espais de debat i reflexié sobre els avancos 1
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reptes que hem d’assumir com a societat promo-
vent la participacié equitativa i el reconeixement
de totes les persones, independentment del seu
genere. Aix0 ens permetra que la festa evolucio-
ne i esdevinga un referent d’ inclusié i respecte,
mantenint vives les seues tradicions pero adap-
tant-les als valors d’igualtat i justicia propis del
segle XXI davant d’'una festa que és patrimoni
de la Humanitat. [ és parlar de referents i fixar
a la memoria col-lectiva les dones pioneres que
sens dubte han marcat un abans i un després en
el moén faller i que passaré a nomenar a alguna
d’elles, al llarg d’aquest escrit, sense anim d’ex-

haustivitat i sense cap anim academic.




La indumentaria
valenciana, com la llengua,
és un dels elements més
representatius de la nostra
essencia com a poble,
senyes d’identitat que
evolucionen i s’adapten
als canvis

Indumentaria

Lluny queda ja 1929, any en el qual una dona va
vestir com llauradora valenciana en actes fallers.
Aquella dona era Pepita Samper - senyoreta Es-
panya precedent del concurs Miss Espanya- i va
portar per tot arreu la indumentaria als actes on
es va presentar. Pepita Samper es convertia aixi
en la primera dona en lluir la vestimenta de llau-
radora que amb el pas del temps i molts estudis
ha anat forjant la indumentaria valenciana. En
tot cas, el «vestit de llauradora»de Pepita Samper
també va ser el precedent del que lluirien anys
més tard les belleses, regines falleres sent a partir
de 1933 quan apareix com a tal la figura de la Fa-
llera Majori encarnant la representacio i ’'esperit
de la festa mitjancant la seua vestimenta tradici-
onal i el seu compromis amb la cultura popular.

La dona fallera esdevé des d’aquelles prime-
res manifestacions, amb els vaivens propis de

N

Falla Marqués.de Sgteld b
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les circumstancies politiques de postguerra, en
protagonista com portadora de tradicions i com
a tal transmet de generacié en generaci6 l'esti-
ma per les vestimentes propies, iniciant-se amb
el pas del temps les investigacions sobre els
vestits de valenciana, el pentinats que li acom-
panyen segons l’epoca, les joies i complements
que 'adornen.

Falla dels doctors, any.1956
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La indumentaria valenciana, com la llengua, és
un dels elements més representatius de la nos-
tra essencia com a poble, senyes d’identitat que
evolucionen i s’adapten als canvis. Cada peca, ju-
peti, dibuix de la tela, cada espoli, cada joia i cada
monyo ens parla de les arrels que bateguen en el
present. Coneixer el mén de la indumentaria aju-
da a valorar I'esforg de les comissions falleres, del




treball col-lectiu que es fa per elaborar els vestits
i per lluir-los i com no el gran treball que fa qui es
dedica professionalment al mén de la indumen-
taria. Al temps és un impuls a I’economia local
1 es conserven les arts i els oficis vinculats a la
festa. Mén on les dones han sigut actores prin-
cipals des de les modistes i artesanes que, des
del segle XIX, impulsaren tallers familiars i van
transmetre els seus coneixements de generacid
en generaci6 a les indumentaries actuals on po-
dem tenir referents com Empar Bosch, Victoria
Liceras, reconeguda investigadora i estudiosa de
la indumentaria tradicional valenciana- Amparo
Gomez, Amparo Fabra- vice presidenta del Gremi
de sastres i modistes- Pilar Valverde o, entre d’al-
tres, els estudis del Grup Alimara.

|

| Wictoria Licer@s‘
T~

Comissions falleres i representacions

No obstant la importancia de la figura de la Fallera
Major, el paper de la dona en les Falles amb el pas
del temps, va molt més enlla de 'ambit simbolic
i protocol-lari i, semblant al que ocorre en la soci-
etat moltes dones participen activament en l'or-
ganitzaci6 de les comissions falleres, la confeccié
de vestits, ’elaboracié dels monuments i la coor-
dinacié d’esdeveniments. Es per aixd, que es pot
observar una major igualtat i reconeixement de la
participacio i treball femeni en tots els ambits de
la celebracit fallera. Es més, segons les dades actu-
als, les dones superen el 50% del cens faller.

En tot cas, cal tenir en compte que la presencia si-
lenciosa de les dones ha estat quasi des de l'inici
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Des del fi de la dictadura i consolidat el text
constitucional on la igualtat és pilar fonamen-
tal per a la conformacié d’una societat verita-
blement democratica, la presencia de dones
com a presidents de comissié fallera ha anat en
augment.

No cap dubte que 'arribada de la primera dona
presidenta d’'una comissié fallera, Maria Vana-
cloy, a 'abril de 1979, integrada quasi comple-
tament per dones ( només hi havia un home),
per ser la major del grup (d’entre 16 i 19 anys),
o la primera dona que es presenta i és votada
Presidenta de Falla, en 1989, Pilar Gimeno Saba-
ter en la Falla Joaquin Costa-Burriana (Valéncia)
va suposar una fita important en la lluita per la
igualtat de genere en les falles. Pilar, fallera des
del 7 anys va ser fallera major en 1975 i anys més
tard seria fallera major de Valéncia. El fet de ac-
cedir al carrec de Presidenta va obrir les portes
a una major participacié i visibilitat de les do-
nes en la presa de decisions dins de les falles
tot i que a hores d’ara aquest accés és un movi-
ment timid i desigual depenent dels municipis.
Com exemple, mentre al nostre poble en 2018
comptaven amb la primera dona presidenta de
comissié fallera, Teresa Peiré Aguilar en la falla
la Josepa, a Tavernes de la Valldigna en 2025 ha

Coneixer el mén de la indumentaria ajuda a valorar I’esfor¢ de les
comissions falleres, del treball col-lectiu que es fa per elaborar els
vestits 1 per lluir-los i com no el gran treball que fa qui es dedica

professionalment al mén de la indumentaria
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sigut elegida per primera vegada una dona per
presidir la federacié de falles de Tavernes i no
obstant aixo Carolina Pérez Bosch ha fet historia
al seu poble ja que és la primera dona en accedir
a una presidéncia fallera. Tot i I'avang encara
persisteixen certs prejudicis i reptes que s’han
de superar, amb un acurat debat i formacié per
aconseguir una veritable equitat en el lideratge
de les comissions falleres.

Volem també reconeixer a la primera dona que va
entrar a formar part de la Junta Central Fallera en
el anys 80, Paqui Romero Lozano.

Musica

Les falles son musica al carrer acompanyant cer-
caviles i actes fallers. La dolcaina i el tabal, acom-

panyament tradicional de les festes, torna al mén
fester i comparteix esplendor amb les bandes. Si
el moén de la musica ha estat dificil per a les do-
nes, el moén de la dolcaina ha sigut encara més
complicat. L'expressié popular “pare dolcainer,
fill tabaleter” ja ens indica com el mén de la dol-
caina tradicionalment va ser un ambit reservat i
exclusiu dels homes. Era habitual veure al mestre
dolcainer acompanyat pel seu fill que li portava
la caixa o tabal fins que aprenia l'ofici i d’aquesta
manera passava de pares a fills. Pero com en tan-
tes ocasions una dona va trencar els motles, Car-
me Momp6 Vidal ( 1957, I'Olleria) que es trasllada
a Valencia en els 70 per estudiar i Joan Blasco la
va animar a anar a classes de dol¢aina. Enlla va
coneixer, entre d’altres el dolgainer d’Ontinyent

WWW.JOSEPANTONLES | 125



4

Patricia Fabrega, presidenta de la colla de Dolcainers i Tabalet




Enric Gironés, Paco Ramirez i Toni de Benimaclet,
Xavier Ahuir de Meliana, i en 1979 crearen el col-
lectiu la Moma, clau en la difusi6 i recuperacié de
la musica de dolgaina i tabal pel tot el Pais Valen-
cia. El mateix any, en la presentacié al Teatre Prin-
cipal del disc d’Al Tall Quan el mal ve d’Alman-
sa, i abans que pujara el tel, Carme entrava en
companyia del grup pels corredors laterals tocant
El Cant dels Maulets. Gracies a les escoles muni-
cipals de dolcaina que als finals dels 70 s’obriren
al llarg del pais, les dones dolcaineres i tabalete-
res han guanyat el seu espai en la musica tradi-
cional valenciana, i avui podem trobar dones en
les colles. Susana Diaz Tejedor, que va iniciar el
seu cami amb la dolcaina en 1990, després de dos
anys de tocar el tabal, déna classes de dolgaina i
composa peces musicals i forma part de la direc-
tiva de la Federacié Valenciana de Dolcainers i Ta-
baleters; Patricia Fabrega Rovira, que en 2025 que
s’ha convertit en la primera dona que representa
la colla de Dolgainers i Tabaleters de Castell des-
prés de 44 anys d’existéncia, i com no, la Colla de
Figues d’Algemesi, colla exclusivament formada
per dones constituida en 2016.

Art efimer i foc

Les falles son art efimer, museu pels carrers, sén
soroll i olor a pélvora. Els monuments fallers, les
mascletaes i els focs d’artifici, senyes d’identitat
de la festa que fan bategar els cors. Els monu-
ments fallers, son una mostra d’enginy i satira i
en epoques de repressio, com la dictadura fran-
quista, van ser molt més que art efimer, ja servi-
en per salvaguardar les senyes d’identitat com la
llengua en un temps que estava prohibida.

Ser artista fallera no és tasca facil i com ocorre
en altres branques de l’art, oficis o ciéncia les
pioneres, moltes artistes falleres s’han format
treballant en tallers familiars i, al llarg de la
historia no han sigut del tot reconegudes. Les
més veteranes en aquest moén artistic conti-
nuen sent anonimes i caldra fer una gran tas-

ca d’investigacié per extraure dels documents
els seus noms i les seues obres. I la situaci6 és
complica si tenim en compte 'estructura dels
gremis d’artistes, distribuits en els diferents
arts i oficis que s’uneixen per crear el monu-
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Jtiana i Romualdo, any 1956
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Les dones han contribuit
a la supervivencia

d’un ofici la tasca de les
quals no ha sigut
suficientment reconeguda

ment faller. Perd també en el present continuen
existint entrebancs per prejudicis o temors in-
fundats a I'hora de triar artista per a la falla per
part de les comissions, continua sent complicat
treballar en un sector en el qual tradicional-
ment operen gairebé tot homes. Com en tants
altres sectors la dona ha de provar la seua va-
lua el doble i aixd passa en moltes ocasions per
aconseguir premis, i si I’artista fallera no obté el
premi poden passar anys fins consolidar la seua
trajectoria professional. En 2024 en Valencia i la
seua area metropolitana van plantar falles 14
dones artistes falleres (sols en Valencia es van
plantar en 2024, 346 falles).

Carmen Llisterri Munioz, va ser la primera dona
que va plantar una falla, era una falla infantil per
titol la cendrosa que va obtenir el Primer premi
de la seccid segona en 1979 per a la comissié San
Ignacio de Loyola-Azcarraga-Avenida Fernando el
Catolic, 1 una de les primeres dones que va obtin-
dre el carnet del Gremi Artesa d’Artistes Fallers.
Després d’ella artistes falleres podem citar, entre



Marina Pliche, artista fallera,
i

d’altres, Marisa Falc6 Couchoud, qui ha plantat en
la seua trajectoria professional més de 100 falles.
Més recentment, Marina Puche, filla i neta d’ar-
tistes fallers, la primera dona en aconseguir en
2023, dissenyar la falla municipal de Valéncia sota
el titol “cardioversié valenciana”.

O podem pensar en les dones que no planten
pero que fabriquen el cartré que s’utilitza. Mol-
tes dones es dedicaven a pintar el cartrd, dones
que han quedat en el més absolut anonimat.

En aquest mén del cartré i la pintura comptem
amb Caridad Pinto Ferrer, casada amb l’artista
faller Manuel Gimenez Monfort (Cotanda) que en
1976 a la mort de I'artista és recolzada pel Gremi
perque continuara amb el negoci “el taller de Ma-

ruja la del cartré”, com es coneixia popularment.
Caridad Pinto va ser fundadora i primera direc-
tora del Museu Faller, aixi com la primera dona
artista agremiada. La seua filla Maria Jestus Gimé-
nez Pinto continua amb el negoci familiar de fer
el cartré que va damunt del motle.

Com diu Teresa Viguer, filla, esposa i mare d’ar-
tistes fallers les dones han contribuit a la super-
vivencia d’un ofici la tasca de les quals no ha si-
gut suficientment reconeguda. Durant molts anys
han empaperat, polit, pintat i també han fet de
comptables i de secretaries.

Com elles, per citar alguna artista més, Carmen
Guaita, Inmaculada Ibanez, Maria Teresa Melid,
Lola Climent, Elena Esteban, Nieves Fernandez,
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Senyora pirotecnica,
pot comencar la mascleta.

Eva Maria Cuerva, Eva Gimeno, Angela Grau, les
germanes Maria José Luna i Maria Pilar Luna, In-
maculada Lépez, Marta Pbvez, Georgina Torres,
Miriam Garcia i Teodora Chichanova s’han en-
frontat als entrebancs i van obrint cami a les no-
ves generacions d’artistes. El treball de totes elles,
ajuda en gran mesura, a més a canviar 'estética
de les falles, més respectuosa amb la imatge de la
dona, més innovadora i més humana.

I en altres arts que conviuen amb les falles com
és el cas dels cartells anunciadors de la festa hem
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de parlar de Maria José Tornero (catedratica de di-
buix) en I'any 1975 es va graduar en Arts Aplica-
des (especialitat publicitat) a ’Escola d’Arts i Ofi-
cis de Valencia, i en eixe mateix any, guanyava el
concurs convocat per elegir el cartell anunciador
de les falles 1976 en Valencia, a més el mateix any
obtenia el segon premi en el concurs de cartells ”
X Fira Nacional del Llibre ”

Foc i soroll

En qualsevol festa no poden faltar els coets, els
masclets i els focs d’artifici i en les falles la piro-
técnia ens mostra el seu maxim esplendor. Les
dones pioneres del mén del coet no ho han tin-
gut millor que les seues companyes d’altres arts
i oficis vinculat a les falles. Dones que han viscut

Josefina Caballer



I'ofici de de menudes per ser ofici familiar i que
viuen la seua professié amb una gran passié i res-
ponsabilitat que es veu, any rere any, en les seues
participacions a la festa.

Podem citar algunes pioneres en l'art del coet de
les quals tenim referencies i que la seua tasca i
exemple ha seguit per les seues generacions: Jo-
sefina Caballer, qui en 1940 va disparar la Primera
nit del foc i que va heretat el negoci de son pare
treballant en un moments en els quals no era ha-
bitual veure a les dones visitant el proveidors i
caminar entre coets; I’ofici el continua, en la piro-
tecnia Caballer FX que dirigeix la seua neta, Maria
Jose Lora Zamorano; Vicenta Pefiarroja Fas (nas-
cuda en 1932), la coetera de la Vall, filla i neta de
pirotecnics, qui amb tan sols 25 anys va assumir
per la mort de son pare el negoci al que es va de-
dicar fins que els seus fills i el seu net continuaren
I'ofici. O Nuria Marti, hereva de la pirotécnia Ube-
da de I'Olleria, origen de la Pirotecnia Nadal-Marti
que en 2025 i amb la mascleta del 8M en la placa
de 'Ajuntament de Valéncia, s’acomiadava de la
professié al jubilar-se amb 67 anys.

Dones trencant estereotips que han donat pas a
unes grans artistes pirotecniques entre les quals
destaquem a Reyes Marti, dona que va fer que
per primera vegada a la plaga de ’Ajuntament de
Valencia s’escoltara “Senyora pirotécnica, pot co-
mencar la mascleta”. Reyes ve d’'una gran saga de
mestres coeters i des de ben menuda ha ajudat en
els treballs de la pirotécnia, amb 4 anys ajudava
a son pare en la fabricacio de carcasses de gran-
daria xicoteta i anava amb ell els xicotets trets,

Reyes Marti, pirotéénica
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iniciant el cami en solitari en jubilar-se son pare
en 1996. Ha sigut la primera dona que ha disparat
una mascleta tant en la Placa de I’Ajuntament de
Valéncia, com en la Placa de Lluisos d’Alacant i
en la Placa del Primer Moli de Castell6. Com ella
mateix afirma “he hagut de demostrar una i mil
vegades que no estic en aquest mon de la piro-
técnia per casualitat, siné que amb cada tret he
hagut de demostrar que una dona es tan valida
com un home en qualsevol treball”.

Son essencials en
aquesta festa queda
més que demostrat.

La seua dedicacio i esforg
s6n fonamentals perque
la festa continue

creixent i evolucionant.

Sén el motor de moltes
comissions falleres.
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Epileg

Que les dones des del treball al casal fins a la
indumentaria, passant per ’organitzacio, els bu-
nyols, la transmissié de la tradicié i el lideratge
son essencials en aquesta festa queda més que
demostrat. La seua dedicaci6 i esfor¢ son fona-
mentals perque la festa continue creixent i evo-
lucionant. Sén el motor de moltes comissions
falleres, i sin6 parlem de dates: en les Falles de
Valencia, en 2025, en la distribucié per genere
1 nombre de comissions les dones representen
el 56% del cens. Efectivament, les dades oficials
revelen que hi ha 52.803 dones i 40.163 homes
adults, aixi com 14.598 xiquetes i 12.671 xiquets.
Aquestes xifres corresponen a 397 comissions
falleres distribuides en els diferents barris de la
ciutat, des del centre historic fins als Poblats Ma-
ritims i del Sud.

I que passa al nostre poble? Dir que el nostre poble
té uns trets marcats i diferents respecte dels de la
resta de la comarca no és descobrir un invent dig-
ne de Nobel. U'anim i la voluntat de ser poble amb
identitat propia ens va fer lluitar des de les pri-
meries del segle XX per aconseguir-ho. I d’aquells
temps i esforcos aci estem, poble viu, acollidor,
cosmopolita, que al mes de mar¢ s’engalana amb
unes falles, magnifiques representants d’eixa vo-
luntat d’identitat propia i de créixer com a soci-
etat que té I'Eliana. I aixi ens mostren les dades
del cens faller de 2025 on les dones representen el
62% per cent dels cens total de les quatres falles
que en conjunt suposen 429 homes, 698 dones, 122
xiquets 1 200 xiquetes.



Presentaci6 fallera Barri Sant Marcel-li,

'
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A més d’haver tingut Presidéncia femenina i co-
missions falleres, com la de la Josepa, on poder
veure clarament com la composicié de la junta
de la comissié és majoritariament femenina, tres
homes i set dones.

Molts anys han passat i molt han evolucionat les
nostres falles fins arribar a com les coneguem i
vivim avui. I precisament per aixo s’ha de con-
tinuar treballant en el cami encetat i d’acord
amb la seua elevacié a Patrimoni Immaterial de
la Humanitat que en 2026 compleix 10 anys, en
la dignificacié de tot allo que també és patrimo-
ni huma, i, especialment nostre: la nostra llengua
propia, el valencia, que hem de coneixer i estimar,
usar amb propietat, i cultivar com a senyal irre-
nunciable d’identitat. I igualment, animar les fa-
lles a que en les seues figures i representacions i
llibrets, dignifiquen també, a I'igual que la llengua
i sense baixar la guardia, la imatge de les dones
tan maltractades, malauradament, al llarg de tot
l'any i que es faca palés que a les falles, i en tots
els aspectes de la seua celebracié, el paper de la
dona és fonamental i necessari i no un simple ob-
jecte ornamental.

L’Eliana en falles,
festa segura.
També per a la dona!
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En 2024 en Valencia i la
seua area metropolitana
van plantar falles 14 dones
artistes falleres.

L'estetica de les falles,
més respectuosa amb la
imatge de la dona, més

innovadora 1 més humana
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§8 Verdeguer, fabrica Caballer (Montcada)
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VESTITS | UNIFORMES DE FESTA

Fa unes setmanes van ser els Carnavals.
Carnestoltes, carnavals... dos maneres de dir-li
a la festa que marca les restriccions quaresmals
fins al diumenge de Pasqua, segons
el calendari de ’església catolica, apostolica, romana
i tot el que penge

D’estils 1 maneres de celebrar el carnaval n’hi ha
per a tots els gustos. L'elegancia i el valor afegit
de les disfresses que remarquen la monumenta-
litat de Venecia, fan de la ciutat del Véneto una
cita obligada per a submergir-se i bellugar-se en
aquell indret privilegiat, si pot ser clandestina-
ment, en un ambient irrepetible en que paga la
pena acusar el fred i la humitat als quals sem-
blen immunes els maquillatges i els vestits que
evoquen, si es vol, la cara fosca del Renaixement.
Trobe que potser és I'inica geografia en que les
mascares no necessiten de la foto ni del selfie alie
per a marcar el protagonisme ni la personalitat
de les figures que es mouen amunt i avall amb
la propia exhibicid, sense ser reconegudes per tot
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per Manolo S. Jardi

aquell que no tinga accés a traspassar la distan-
cia reservada pel titular de la mascara, el barret
que destil-la pura fantasia, o el vel que estableix
una frontera, aparentment infranquejable, fins
que cau i dona entrada al que pot ser el comen-
cament d’una passié desenfrenada com la matei-
xa essencia del carnaval. Venécia no resisteix cap
comparativa. Punti a part.

Sis’haguera de triar en materia carnavalesca, I'ori-
ginal s’establiria en el litoral brasiler, entre Rio de
Janeiro i Salvador de Bahia. I les copies accepta-
bles, a les Canaries, en les versions de Tenerife i
Gran Canaria, respectivament. Es facil d’entendre.
El calendari estableix que a ’hemisferi sud és estiu,
quan de I'Equador cap amunt és hivern. En conse-
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quiencia, al Brasil el clima actua com a complice i
estimulant d’una festa pagana que trau el desig a
ballar al llarg de les avingudes. Els cossos poden
uniformar-se coberts per complicades arquitectu-
res de plomalls i purpurines, practicament sense
amagar res que no es vullga amagar. S’'intueix una
certa regulacié en les desfilades, perd no res que
impedisca 'eclosié emocional ni el sentit del rit-
me dels participants, vagen pel mig del carrer o
seguint el ritme a les voreres. En aquesta tipologia
podriem incloure el carnaval de Nova Orleans, el
més gran que es fa als Estats Units. A les Canaries,
toti el clima subtropical, no s’assoleixen els nivells
de rauxa i esplendor que als brasilers, pero I'efecte
és bastant equivalent i acceptable.

Capitol a banda sén les impostures. Alga va deci-
dir un bon dia del segle XX que Vinards, arrossos
1 llagostins a banda, havia de convertir el carna-

140 | WWW.J0SEPANTONLES

val en festa major. I aixi va ser. Milers de visitants
s’apleguen a la capital del Baix Maestrat cada any,
a contemplar les desfilades, molt a ’estil de Rio o
de les Canaries. Només una cosa grinyola. Al fe-
brer i al costat de la mar, fa un fred que pela i una
humitat que fa cruixir els ossos. Un entrebanc cli-
matic que s’accentua en veure desfilar les carros-
ses pel mig de carrers amples, amb espectadors i
visitants a banda i banda, arredonint un ambient
massa desangelat. Les xiques que viatgen a bord
de les carrosses, vestides amb poca tela, pero
amb els plomalls més vistosos possibles, acusen
el fred i acceleren el ritme «tropical» per veure
d’espantar el termometre a la baixa. Vinaros no
és Salvador de Bahia. Pero...

Hi ha els espais dels festers, comissions o com
s’anomenen les agrupacions que desfilen en els
actes oficials. I heus aci que la gelor es bescanvia



per caliu dins d’aquests espais reservats en plan-
tes baixes o carpes, en que la festa cobra una al-
tra dimensi6. No desapareixen les fotos, ni els
selfies. En temps de xarxes socials, smartphones i
tecnologies domesticades per a I'ocasié, el culte a
la imatge s’imposa a tothora i a tot arreu. Tots els
protagonistes, totes les odalisques del ritme que
s’exhibeixen a la carrossa i a les coreografies que
l'acompanyen en la desfilada oficial, en acabar el
compromis d’agenda muten en altres modalitats
de festers. Disfresses i actituds més espontanies,
espais menys normatius ni reglamentats... la
festa, com totes les festes d’aquesta categoria
-per descomptat les Falles, Fogueres, Moros i
Cristians...- mantenen el protagonisme dels fes-
ters, de les falleres, de les comparses. Els visitants i
els espectadors no tenen el mateix accés que a les
avingudes on veure desfilar la carrossa i comparar
amb la que li va al darrere. Com en els casals fa-
llers, hi ha una mena de reserva del dret d’admis-
sié. I si, també es pot distingir una certa jerarquia,
perque sempre hi ha alguna classe d’uniforme. No
ens oblidem. L'uniforme és allo que distingeix qui
forma part del negoci i qui no. Per dir-ho amb el
titol d’'una pel-licula, «Uno de los nuestros».

A les Falles hi ha el vestit diguem-ne de gala. Per
a fallers i per a falleres. La pinteta esdevé element
constant i visible practicament durant tota la du-
rada de les festes. Pero quan no hi ha desfilada
oficial, hi ha I'uniforme amb brusa i mocador. O,
si el fred es fa sentir, les dessuadores que van im-
posant-se cada any amb nous i variats dissenys.
Cada escenari, cada acte establert en el progra-
ma, cada instant, solemnitats a banda, requereix

d’elements identitaris que marquen la diferencia
entre els que sén i els que estan, per dir-ho aixi.
L'album de fotos, videos, selfies, estampes per a
emmarcar, va creixent any rere any.

Compte, acd no funciona només a I'ambit festiu
propiament dit. En 'univers paral-lel de la politica,
que navega entre planetes desconeguts, cometes
rutilants i forats negres, la festa també exigeix uni-
formes distints per als que han de complir amb ri-
tus iconvencions. Posem per cas que a fulano li toca
un premi de... senador!!! (ohhhh, aplaudiments...)
Més que un supercup6 de 'ONCE. O en les Corts
Valencianes (ohhhh, menys aplaudiments). O en
qualsevol dels multiples menjadors institucionals
que el Régim del 78 ha fet proliferar al llarg de mig
segle. Observen que, en les funcions d’anar a parla-
mentar o, com és més habitual, a omplir el local, el
protagonista llueix americana i corbata. Si és dona,
l'uniforme anira en consonancia, preferiblement
de disseny atribuible a un creatiu del terreny. Per
si algli pregunta. Ara canviem d’escenari: un con-
grés de partit. Observen que la concurréncia entre
els homes, majoritariament, canviara 'americana
i corbata per un model d’estil diguem-ne més es-
portiu, amb cacadora. No s’equivoquen. En homes
ni en dones es tracta de peces de mercadet. Pero,
fotos a banda, el missatge és: avui no estem treba-
llant dur en actes solemnes que requerixen serie-
tat i etiqueta. I no és que no mantenim serietat en
les obligacions institucionals. Encara que a vegades
siga dificil fer-ho creure. En fi. Avui som gent nor-
mal i corrent i vestim d’'una manera més informal i
propera a la gent del carrer.

Si, ja, perd quins armaris, no?
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EL FUTUR DE LES FALLES:

reptes 1 oportunitats

Un dels grans reptes del moén faller és, sens dubte,
la sostenibilitat ambiental.

El foc, simbol de renovacio i purificacio, conviu hui
amb una realitat marcada per I’emergencia climatica
i la necessitat de reduir I'impacte ecologic.

El futur de les falles: reptes i oportunitats

Parlar del futur de les Falles és parlar,
inevitablement, de qui som i de cap a on volem
anar com a societat. Les Falles no sé6n només una
celebraci6é puntual que esclata al mes de marg,
siné un reflex col-lectiu de la nostra manera de
pensar, de conviure i de mirar el mén amb ironia,
esperit critic i estima pel que és nostre. Al llarg de
la historia, la festa ha sabut adaptar-se a contextos
socials, politics i culturals molt diferents, i eixa
capacitat d’evolucié és, precisament, una de
les seues majors fortaleses de cara al futur. Un
futur que de segur esta ple d’esperanca perd
hem de tindre en compte d’on venim i on estem
actualment.
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per Juan Espinosa 1 Gil

Un dels grans reptes del moén faller és, sens
dubte, la sostenibilitat ambiental. El foc, simbol
de renovaci6 i purificacié, conviu hui amb una
realitat marcada per I'emergeéncia climatica i la
necessitat de reduir 'impacte ecologic. Les Falles
del futur hauran de continuar cremant, ja que és
un dels simbols de la nostra festa, perd també
hauran de fer-ho de manera més conscient i
responsable. La investigacié de nous materials, la
reduccié de productes contaminants, el reciclatge
i la reutilitzaci6, aixi com una millor planificacié
dels recursos, obrin la porta a una festa més
respectuosa amb l'entorn sense renunciar a la
seua essencia.



Un altre repte clau és la continuitat generacional.
El relleu no és automatic, cal treballar-lo. Hem
de saber transmetre entre generacions eixe
sentiment de falla, eixes ganes de viure la festa,
perd sobretot eixe esperit de treball conjunt i
constant per mantindre tota una comissié. No
podria imaginar-me la nostra comissié sense
lincansable treball de les nostres bunyoleres.
Aci recorde molt la meua abuela ‘Carmencin la
Maedeueta’, una dona d’aquell grup de dones
que dedicaven, i algunes, com Maruja o Amelia,
encara dediquen, gran part de les seues vides per
fer créixer la falla. Recorde quan aplegaven els
diumenges de bunyols al mes de novembre i jo
mateix li preguntava que on anava amb el fred
que feia i damunt sense guanyar diners i ella
sempre em deia que perque la falla avance, s’ha
de treballar sense res a canvi, només per estima a
la falla. Eixe esperit és el que hem de transmetre
a les generacions futures, unes generacions
que viuen un moén molt tecnologic, amb molts
avancos, pero que hauran de conjugar amb aquest
esperit de treball.

Les noves generacions viuen en un mén
digitalitzat, amb noves formes de comunicaci6 i
d’oci, i les Falles han de saber dialogar amb eixa
realitat. El casal pot i ha de ser un espai atractiu,
obert, dinamic i participatiu, on la joventut no
només siga present, sind protagonista. Eixe
lloc de trobada on siguen capacos de deixar els
seus mobils per poder gaudir d’'una estona de
conversa, de rialles, de records i de treball per la
seua comissié. Donar-los veu, responsabilitats
i capacitat de decisié és assegurar que la festa

continue viva i arrelada, perd sempre han de
saber escoltar els més majors de la comissi6. Han
de conéixer la nostra historia, han de saber tot
el que treballaren els nostres avantpassats per
aconseguir el que tenim hui en dia, han de saber
com va comencar tot per poder valorar i respectar
el que tenim, pero també per saber quines coses
volem mantindre en el futur i quines altres
haurem de canviar per millorar la festa de les
falles.

Relacionat amb aixo, el futur de les Falles passa
també per una major formacié i consciencia
fallera. Conéixer l'origen de la festa, el significat
de la satira, el valor de 'art faller i la importancia
del treball col-lectiu ajuda a viure les Falles amb
meés profunditat i respecte. Apostar per activitats
culturals, xarrades, exposicions i iniciatives
educatives és invertir en una festa més madura
i coherent. Una festa més formada i amb més
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coneixement sera sempre una festa més ben
preparada.

Un aspecte que no pot quedar al marge és la
igualtatilainclusié. Les Falles han d’avancar cap a
un model on totes les persones,independentment
del seu genere, edat o condicid, tinguen les
mateixes oportunitats de participar i decidir. El
paper de la dona, historicament fonamental pero
sovint invisibilitzat, mereix un reconeixement
real i una preséncia plena en tots els ambits de la
vida fallera. Hem de saber que al nostre municipi
tenim quasi el doble de dones que homes a les
comissions falleres, una dada que posa molt en
valor el gran paper de la dona dintre de la nostra
festa fallera. Per tant, o fem que el futur siga
inclusiu o no sera.

La convivéncia amb la ciutat i el veinat és un altre
dels grans desafiaments. Els pobles i les ciutats
a poc a poc van creixent, es van desenvolupant
i gent d’altres llocs del mén va venint a viure als
diferents municipis del nostre Pais Valencia. Gent
que no ha estat instaurat en la nostra cultura de
festa de carrer i no coneix com es desenvolupa
aquesta gran festa, més enlla del que han pogut
veure pels mitjans de comunicacié, han de saber
que aquesta és una tradici6 amb molts anys
d’historia, és molt més que una celebracio, propia
del territori on ells han decidit anar a viure i han
d’aprendre a conviure amb tot allo que comporta
l'organitzacié d’aquesta. Les Falles transformen
l'espai urba, alteren rutines i generen molesties
inevitables. El gran repte de les comissions, amb
I’'ajuda dels mateixos ajuntaments, esta a saber



Les Falles han
d’avancar cap

a un model on

totes les persones,
independentment del
seu genere, edat o
condicig, tinguen les
mateixes oportunitats
de participar i decidir.

El paper de la dona,
historicament
fonamental pero
sovint invisibilitzat,
mereix un
reconeixement real i
una presencia plena
en tots els ambits de
la vida fallera.
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gestionar eixe impacte amb responsabilitat,
dialegiempatia. S"ha d’escoltar el veinat, millorar
l'organitzaci6 i fomentar el respecte mutu,
perque la festa continue sent un motiu d’orgull i
no de conflicte, perque com tots sabem el dret al
descans en casa és un dret fonamental protegit
per llei i s’ha de treballar perque la festa perdure
en el temps. La festa ben feta perdurara, la festa
mal feta s’acabara.

Pel que fa a les oportunitats, la festa disposa
d'un enorme potencial creatiu. L'art faller
pot continuar evolucionant, incorporant nous

llenguatges, tecniques i discursos, sense perdre
la satira ni el caracter efimer. Les Falles poden ser
espais de reflexié sobre problematiques actuals
com la desigualtat, la tecnologia, el medi ambient
o la identitat cultural, fent del carrer un lloc de
debatipensament col-lectiu. A més, el futur passa
per reforcar el paper de les Falles com a motor
cultural i social durant tot 'any. El casal pot ser
un centre de vida comunitaria, un espai obert al
barri, a la solidaritat i a la cultura. Quan les Falles
transcendeixen el calendari i es converteixen en

una manera d’estar al moén, guanyen sentitiforga.
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No podem oblidar la importancia de la llengua
valenciana com a vehicle natural d’expressio
fallera. Els versos, els llibrets, la critica i 'humor
troben en la nostra llengua la seua autenticitat.
Defensar- la i usar-la amb normalitat és una
manera de garantir que les Falles continuen
sent arrelades, propies i recognoscibles. Hem
d’utilitzar la nostra llengua i més quan parlem de
la nostra festa. Hem de saber que només nosaltres
serem capacos de mantindre en el temps un dels
tresors més grans que tenim a la nostra terra, un
tresor amb centenars d’anys d’historia. No podem
permetre que les falles perden la seua essencia
valenciana, estic d’acord que hem de globalitzar-
les,ja que és una festa moltrica en molts aspectes,
perd sense perdre la nostra identitat que ens fa
tan grans dins del moén.

En definitiva, el futur de les Falles no esta
escrit, pero si que esta en mans de les persones
que les fan possibles cada dia. El repte és gran,
perd també ho és la il-lusié. Si sabem combinar
tradicié i innovacid, respecte i critica, festa i
responsabilitat, les Falles continuaran sent una
expressio viva del nostre poble. Perque mentre hi
haja un monument plantat, una banda sonant i
un barri unit al voltant del foc, les Falles seguiran
il-luminant el nostre futur amb passié, cultura i
germanor.
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DUE FAREM
- ESTES
O FALLES2 -




DISSABTE, 14 DE FEBRER

A les 18:30 h. Concentracié al nostre Casal.

A les 19:00 h. Recollida de les Falleres Majors i Presidents.

Ales 20:30 h. Presentaci6 de la nostra Fallera Major Infantil MARTINA MAZZONE I COMENDADOR,
del President Infantil JAVIER MACIAN I GAMON i de la Fallera Major MALENA
LLORENS I CRUZ a I’Auditori Municipal de I’Eliana.

En acabar I'acte de la presentaci6 se servira “xocolate amb panous” al nostre casal.

DIUMENGE, 15 DE FEBRER
A les 11:30 h. Concentracié al nostre casal per a iniciar “l’ARREPLEGA” i entrega del Llibret a tots
els que col-laboren amb les seues aportacions.

DIVENDRES, 20 DE FEBRER
A les 19:00 h. Encessa de Llums i Albaes
A les 20:30 h. Presentacio del Llibret de la Falla al nostre casal.

DISSABTE, 21 DE FEBRER

Ales 11:30 h. Concentraci6 de tota la Comissié al nostre casal per a assistir a ’acte de “LA CRIDA”.

Ales 12:00 h. “CRIDA” a la placa del Pais Valencia. En acabar este acte, cercavila pels carrers de la
poblacio.

Ales 17:30 h. GALA FALLERA i Exhibici6 de “PLAY BACKS” a I’Auditori del Centre Soci Cultural de
I’Eliana, organitzar per la Junta Local Fallera.

DIUMENGE, 22 DE FEBRER

Ales 12:30 h. Paelles de Confraternitat Fallera al Parquing del Centre Sociocultural, organitzades
per la Junta Local Fallera. (Cada Falla haura de portar les paelles i els ferros, plats i
coberts. Els ingredients “pollastre, conill, verdura, arrds, oli, pimento, sal i aigua, aixi
com la llenya”, anira a carrec dels organitzadors).

Qué farem estes falles?
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DISSABTE, 28 DE FEBRER

A les 08:00 h. Muntatge del Parador

A les 18:30 h. Concentraci6 al Parador per a formar les diferents comparses que participaran en la
Cavalcada.

A les 19:00 h. GRAN CAVALCADA de carrosses i comparses, amenitzada per unes quantes bandes
de musica de renom de la Comarca de Camp de Turia.

A les 21:30 h. Sopar al parador per a tots els Fallers i Falleres.

Ales 23:30 h. Després actuara una orquestra en la placa del Pais Valencia, organitzada per la Junta
Local Fallera.

DIUMENGE, 1 DE MARG

Ales 12:00 h. Scape Room per als infantils.

A les 12:30 h. L'Aperitu — Musica i bon ambient a la Falla on podras prendre 'aperitiu.
A les 14:00 h. Paelles al nostre Parador.

DISSABTE, 7 DE MARG

A les 18:30 h. Concentraci6 al Parador per a formar les diferents comparses participants en el Tren Faller

Ales 19:00 h. TREN FALLER de comparses, amenitzat per unes quantes bandes de musica de
renom de la Comarca de Camp de Tiria.

A les 21:30 h. GRAN TORRA, a carrec dels Fallers.

A les 23:00 h. Gran Disco Mébil

DIUMENGE, 8 DE MARG

A les 12:00 h. L'Aperitu — Musica i bon ambient a la Falla on podras prendre ’aperitiu.

A les 14:00 h. Mascleta Morada del Dia de la Dona organitzada per ’Ajuntament de I’Eliana
A les 14:30 h. Paelles al nostre Parador.

A les 17:30 h. Disco Tik-Tok i berenar per als menuts de la falla.

DIVENDRES, 13 DE MARG

A les 20:30 h. Comencament de “LA PLANTA” de la nostra falla gran.

Ales 21:30 h. Les nostres tradicionals paelles de LA PLANTA. En acabar, cercavila per la nostra
demarcaci6é amb els ninots de les nostres falles.
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DISSABTE, 14 DE MARG

Ales 12:00 h. Concentraci6 al nostre parador de tots el fallers i falleres per a fer una cercavila
Ales 14:00 h. Mascleta organitzada per la Comissié “Falla Verge del Carme”

Ales 17:30 h. Berenar per als més menuts de la falla.

A les 19:00 h. Concurs de Truites de Creilla.

Ales 21:30 h. Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.

A les 23:15 h. Gran CORREFOC organitzat per la Junta Local Fallera.

A les 00.00 h. Ball fins a les tantes a carrec de 'orquestra NEXUS.

DIUMENGE, 15 DE MARG

Ales 12:00 h. Concentraci6 al nostre parador de tots el fallers i falleres per a fer una cercavila.
A les 14:30 h. Paelles al nostre Parador.

A les 17:30 h. Berenar per als mes menuts de la falla.

A les 18:00 h. Tallers per als infantils de Graffittis.

Ales 19:00 h. Exhibici6é de Xarangues.

A les 21:00 h. Sopar d’aixella al nostre parador.

A les 23:00 h. Continuarem amb ’Exhibicié de Xarangues.

DILLUNS, 16 DE MARG

A les 10:00 h. Esmorzar al parador.

Ales 17:30 h. Berenar per als mes menuts de la falla.

Ales 18:30 h. “Ta si que vales” per a la comissié infantil.

A les 21:30 h. Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.
Ales 23:00 h. Gran Discomobil.

DIMARTS, 17 DE MARG

A les 10:00 h. Esmorzar al parador.

Ales 11:30 h. Parkour.

A les 17:30 h. Berenar per als infantils de la falla.

Ales 18:00 h. GYMCANA organitzada per la delegacié d’infantils.

A les 21:00 h. Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.

Ales 23:30 h. Ball fins a les tantes a carrec de I'Orquesta NO COMMENT.
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DIMECRES,
Ales 10:00 h.
Ales 12:30 h.
Ales 14:00 h.
Ales 18:00 h.

Ales 18:30 h.
Ales 21:30 h.
Ales 23:45 h.
A les 00:00 h.

18 DE MARG

Esmorzar al parador.

Concentracié al nostre parador de tots els fallers i falleres per a fer una cercavila.
Mascleta organitzada per la Comissié “Falla Antic Moli i Casetes”.

Concentracié al nostre casal faller de les Comissions Infantil i Major per a assistir a
'acte de L'OFRENA A LA MARE DE DEU DEL CARME. Les Falleres i Falleretes hauran
de portar mantellina en este acte.

OFRENA a la Mare de Déu del Carme.

Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.

NIT DEL FOC. Focs d’artifici a la nostra demarcacié.

Ball fins a les tantes a carrec de 'Orquesta MAGIA NEGRA.

DIJOUS, 19 DE MARG

A les 08:00 h.
A les 10:00 h.
Ales 11:30 h.

A les 14:00 h.

A les 20:00 h.
A les 21:00 h.

Extraordinaria DESPERTA i XOCOLATA.

Esmorzar al parador.

Concentracié al nostre Casal de tota la Comissio per a assistir a la missa en HONOR
DE SANT JOSEP. En acabar la missa, CERCAVILA.

GRAN MASCLETA organitzada per la nostra Comissi6 “Falla Josep Antoni, Purissima
i Major” a carrec de la Pirotecnia HERMANOS CABALLER. A l'aparcament del
Poliesportiu.

Sopar infantil “Perritos”.

Sopar d’aixella al nostre parador.

NIT DE LA CREMA

Ales 22:00 h

A les 23:00 h.
A les 23:30 h.

Després d’'un bonic castell de focs d’artifici, la nostra Fallereta Major, MARTINA
MAZZONE I COMENDADOR, acompanyada pel President Infantil JAVIER MACIAN I
GAMON, encendran la traca que li pegara foc a la nostra Falleta Infantil.

A ballar una estona amb musica al parador.

Després d’un castell de focs d’artifici, la nostra Fallera Major, MALENA LLORENS I
CRUZ, acompanyada del nostre president de la falla DANIEL CARRION I TORRENT,
encendra la traca que li pegara foc a la Falla Gran.

Després de la CREMA, continuarem amb la musica fins que les nostres forces s’esgoten.
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ACTES COMMEMORATIUS

FALLA
JOSEP ANTONI,
PURISSIMA

7 IMAIOR

2026



El 50 Aniversari de la nostra
Falla ha sigut un viatge

emocionant...

... per la nostra historia, les nostres arrels i les persones que han fet possible que, mig
segle després, continuem sent una comissio viva i plena d’il-lusié.

Aquest aniversari no hauria estat possible sense ’esfor¢ i dedicacié de la Comissié del 50
Aniversari, formada per Teresa Molina, Marta Andrés, Amparo Marco, Aroa Barrera, Carmen
Daries, Malena Llorens, Imma Cruz, Sonia Gil i jo mateixa al capdavant com a Comissaria.

Per a mi, que séc fallera des de la fundacié de la comissid, ha estat una satisfaccié
immensa 1 un gran orgull poder dirigir aquest grup 1 organitzar cada acte amb amor, detall
irespecte a la nostra historia, sempre amb la intencié de fer d’aquest aniversari un record
inoblidable per a tots i totes.

Al llarg de ’any hem viscut actes molt especials que han unit passat, present i futur:
la Gala Fallera, amb homenatges a fundadors i representants de tots els temps; I’'Ofrena
del 25 Aniversari, plena de sentiment pels carrers de I’Eliana; la visita de la Mare de Déu
Peregrina, amb musica, danses i devocid; la Xarrada i Exposicié d' Indumentaria, que ens va
apropar la riquesa del vestit tradicional; i el Sopar de Gala, vetlada entranyable que va reunir
generacions de fallers 1 falleres.

I com a colofé final, tot aquest esfor¢ i compromis va ser reconegut amb el Premi
Ciutadania 2025 en la categoria de cultura, com a homenatge a mig segle de dedicacié a la
cultura, la llengua i les tradicions del nostre poble.

Les imatges que acompanyen estos textos sén fragments de la nostra historia i moments
que ja formen part de la memoria col-lectiva de la Falla Josep Antoni, Purissima i Major de
I’Eliana.

Amb tot el meu afecte i agraiment,
Teresa Peird
Comissaria del 50 Aniversari

all ANYS

FENT HISTORIA
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Amb motiu del 50 Aniversari, la nostra Falla va tenir I’honor de rebre, al mes de juliol, a la Mare
de Déu Peregrina, la “Txeperudeta”, un acte carregat de devocié i emocié. Agraim especialment a la
Confraria de la Mare de Déu del Carme les gestions realitzades per fer possible esta visita.

La Mare de Déu va recérrer els carrers del municipi i va finalitzar la processé a la nostra Falla, on
va ser rebuda amb danses valencianes, musica i 'aplaudiment de tota la comissié. Com a record
d’aquest dia historic se li va imposar la insignia del 50 Aniversari. Lendema es va celebrar una missa
en el seu honor a la parroquia de Nostra Senyora del Carme de ’Eliana.

Mesos després, en setembre, falleres i fallers van retornar la visita a la Basilica de Valéncia, vestits
amb indumentaria tradicional i tancant aixi un emotiu vincle entre la nostra Falla i la Mare de Déu.









XARRADA | EXPOSICIO
D'INDUMENTARIA VALENCIANA

Dins de les activitats culturals del 50 Aniversari, vam comptar
amb la visita de Xavier Rausell, reconegut expert en indumentaria
tradicional valenciana i autor de diversos estudis i publicacions
que aprofundeixen en la historia, el significat i I’evolucié del vestit
valencia.

Durant la xarrada, Rausell ens va introduir en el fascinant mén
de la indumentaria tradicional, mostrant imatges i peces que aju-
daren a comprendre la riquesa i la importancia cultural de cada
element.

Paral-lelament, en el casalet, es va celebrar I'exposicié d’'indu-
mentaria, amb damassos, basquinyes, refajos i sedes que repre-
sentaven diferents eépoques i I'evolucié del vestit tant femeni com
masculi. També es va mostrar una amplia col-leccié de joies i com-
plements, com mantellines, que completen la nostra indumentaria
tradicional valenciana.
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Pregunta: Ha passat 'any més rapid del que
t'imaginaves?

Resposta: Si, totalment Tire la vista enrere i em
dona vertigen veure com ha passat de rapid 'any.
Pareix que va ser ahir quan Dani ens va cridar per
a dir-nos que anava a ser la proxima fallera major.
Encara que no em puc queixar, perque a 'haver
sigut la representant de la comissié en el nostre 50é
aniversari, he tingut el privilegi de poder viure més
actes fora de la setmana fallera, i aixd m’ha fet viure
el regnat durant tot I'any.

P: Si hagueres de definir el teu regnat en una sola
paraula, quina seria i per que?

R: Crec que el definiria en dues paraules: familia
fallera. Aquest any ha sigut molt especial per a mi,
perqué m’ha unit encara més a la falla i a tots els
fallers i falleres. Estic molt agraida, perqué m’he
sentit molt acompanyada en tot moment d’aquesta
gran familia fallera que és la nostra comissié.

P: Hi ha hagut algun acte que t’haja sorprés
especialment? Que no el tenies com un dels teus
favorits i ara si, per exemple.

R: Obviament, els meus dos actes preferits: I'ofrena
ila crema. Han sigut encara més especials aquest
any. Perd un que recorde amb moltissima estima
i que no m’esperava que fora aixi és la cavalcada.
M’ho vaig passar molt bé amb Isabella i Yoel a la
carrossa i vaig divertir-me molt en arribar en acabar
la cavalcada i estar amb la resta de fallers i falleres
de la comissié, gaudint tots junts.

P: Alguna anecdota que ens pugues contar?

R: Crec que sempre recordaré el dia que varem
celebrar I'Ofrena, ja que, a causa de la pluja es va
haver de dur a terme el dia 19 al mati. Jo estava
prou estressada per la pluja, per si no ens donava

treva irecorde que no podia escoltar la nostra banda
de musica perqueé els representants estavem molt
lluny d’ella. De sobte, tota la cort masculina que
ens acompanyava, va comengar a cantar per a
animar-me. Em varen donar tants anims, que varen
aconseguir que un moment d’estrés es convertira en
un de riure i companyia.

P: Les falleres majors de I’Eliana de ’any 2025 heu
portat la germanor fallera a un altre nivell, inclus vos
vareu fer samarretes. Conta’ns un poc més sobre
aquest vincle especial que heu creat les quatre.

R: Sil La veritat és que ens hem agafat molta estima.
Va sorgir de forma natural, al parlar amb elles a través
de les xarxes socials per a convidar-les a I'exposici6
dels vestits. A partir d’aquell moment, varem crear
un grup de WhatsApp i va ser una de les millors
decisions de l'any. Al final hem compartit molts
moments, perd més que aixo, molts sentiments que
sols nosaltres quatre compreniem. Ha sigut un plaer
enorme compartir aquest any amb Carol, Andrea iIsa.

P: Vens d’una familia molt fallera. Quin paper ha
tingut tota la teua familia durant el teu any?

R: La meua major sort ha sigut la meua familia. Tots
s’han unit per a fer d’aquest any un d’inigualable
per a Isabella i per a mi. No sols els meus pares,
que han estat al meu costat en tot moment, el meu
germa, els meus tios, els meus cosins... Alla on
mirara sempre estaven per a ajudar-me, animar-me
i acompanyar-me. No hauria pogut ser fallera major
sense ells i soc molt feli¢ de tindre la familia tan
fallera que tinc.

P: I a més a més, has pogut compartir un any molt
especial amb la teua cosina Isabella.

R: Crec que a les dues ens ha marcat moltissim
aquest anyiens ha unit com mai. Recorde amb tanta

WWW.JOSEPANTONLES | 193




estima anar juntes a escollir les teles dels vestits i
tots els moments al cotxe que hem compartit quan
anavem a fer-nos els monyos. Anavem les dues
soles, comentant com estavem vivint tots els actes i
sén records que em guardaré per a sempre.

P: La teua mare ha sigut la maxima representant
de la nostra falla en dues ocasions, per tant,
podem dir que és tota una experta. Et va donar
algun consell per a afrontar el teu regnat?.

R: A banda de ser el meu gran suport aquest any,
la meua mare s’ha assegurat de que seguira el seu
consell de gaudir al maxim. Sempre em recordava
la sort que tenia de ser fallera major i de la
responsabilitat que aquest carrec comporta. Més
que consells, m’ha donat suport, estant sempre per
a mi durant tot el regnat.

P: I el teu germa va compartir amb tu unes falles
molt especials, les del 2010. Tot i que aquesta
vegada no t’ha pogut acompanyar del brag, segur
que ha sigut un suport primordial.

R: El meu germa es va fer setze hores de vol en tres
dies simplement per a estar a la meua presentacioé.
No sé com tinc la sort de tindre un germa que
m’estima tant i que fa tant per mi. Ell ha gaudit
també moltissim d’aquestes falles i 'he sentit al
meu costat igual que sempre.

P: Igual que li varem preguntar a Aroa, es viuen
diferents els actes com a fallera major infantil que
com a fallera major?

R: Sens dubte! Jo vaig ser fallera major infantil quan
era molt xicoteta i quasi no era conscient de tot el
que implicava. M'ho vaig passar molt bé, per6 anava
un poc seguint el que em deien els meus pares. Viure-
ho als vint-i-cinc anys és una altra cosa. Eres molt
més conscient de la responsabilitat que és ser fallera
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major, perd també de totes les coses bones que
porta, que sén moltes. Des d’escollir des de zero el
meu vestit de fallera major, que per a mi va ser molt
especial, com poder valorar tots i cadascun dels actes
viscuts com a representant de la nostra comissio.

P: Amb que et quedes del teu any com a fallera
major?

R: Em quede amb totes les persones que m’han
acompanyat. Amb Isabella i Yoel i les seues families,
que han sigut tota una sort i que ocupen un lloc
especial al meu cor. Amb Dani, que m’ha animat
sempre que mirava el cel, preocupada per la pluja i
que ha sigut un gran president. Amb la meua familia
1 els meus amics i amigues. I amb tots els membres
d’aquesta gran falla. Per a mi tot ells i elles han sigut
el més especial del meu any i ho recordaré sempre.

P: I quin ha sigut el repte més gran?

R: Crec que la logistica de viure fora. Anar corrents
a la falla només eixir del tren... pero ho faria mil
vegades més!

P: Ara, li passes la banda a una persona molt
especial per a tu: Malena, qui veura complit el seu
somni de ser fallera major en 2026.

R: No imagine una persona que em faca més il-lusi6
passar-li la banda que a Malena. Som amigues des
de fa molts anys i sempre haviem somiat amb
ser falleres majors, perd no ens imaginavem que
tindriem la sort de passar-li jo la banda i d’alguna
manera continuar compartint el nostre somni.
Malena ja sap que em tindra al seu costat per a tot el
que necessite, igual que ella ha estat per a mi aquest
any. Sé com d’especial va a ser aquest 2026 per a ella
i espere que ho gaudisca tant, o inclis més que jo!

BONES FALLES!









Pregunta: Com vos vareu sentir quan vos varen
nomenar? Us ho esperaveu?

ISABELLA: Jo ho vaig saber uns dies abans, just
quan en eixir de l'institut vaig veure a la meua
cosina Paola esperant-me amb un ram de flors. La
veritat és que estava molt il-lusionada, perque era
el meu somni. Recorde que el dia del nomenament
estava molt nerviosa i a la vegada contenta de
poder ser fallera major infantil.

YOEL: Jo la veritat no m’ho esperava, perque aquell
dia estavem a un dinar familiar i no teniem previst
baixar a la falla. Recorde que els meus pares em
varen dir que anarem, em vaig arreglar i, al final em
varen nomenar a mi! Em va fer molta il-lusié.

P: Quin és el record més especial de les falles 2025?
I: No tinc un record especial, perque sén molts.
Pero veure a tota la meua familia en tots els actes
em va fer molta il-lusié.

Y: Jo recorde amb molta estima l'ofrena, perque
veure a la Mare de Déu vestida amb totes les flors
que nosaltres li haviem portat va ser molt bonic.

P: Com descriurieu les falles 2025 en una paraula?
I: Especials
Y: Extraordinaries

P: Quin era el vostre acte preferit abans de ser els
maxims representants? Encara és el mateix o ha
canviat?

I: Des que soc xicoteta, el meu acte preferit ha
sigut la presentacié, pero aquest any ha canviat a
l'ofrena, perqué va ser l'acte en que més em vaig
emocionar.

Y: Per a mi la gala fallera, perque tinc I'oportunitat
de veure tots els balls de totes les falles juntes, com
si férem una gran familia. La veritat que continua
sent el mateix.

P: Com ha sigut compartir regnat amb Paola i
Dani? Qué heu aprés d’ells?

I: Amb Dani ha sigut molt guai, perqué transmetia
moltissima alegria. I amb Paola, no podria haver
sigut millor fallera major, ja que és la meua cosina
i sempre havia somiat a ser fallera major infantil
amb ella.

De Dani m'ha encantat la manera en que parla en
public. Ho fa tan natural i tan divertit! I de Paola
he aprés 'amor i el sentiment que li posa a cada
acte.

Y: Si, exacte, ha sigut molt divertit compartir regnat
amb ells! Tant Dani, com Paola han estat sempre al
nostre costat i ens han ajudat en tot.

P: Que vos agrada fer en el vostre temps lliure?

I: M’agrada molt jugar al padel i eixir amb els meus
amics.

Y: A mi entrenar a futbol i jugar amb els meus
amics a la Play.

P: I quina és la vostra activitat preferida de la
setmana fallera?

I: E1 ‘TG Si Que Vales’ sempre m’ha agradat, perque
ens reunim les amigues per a preparar alguna
actuacié, i el concurs de truites també m’ha agradat
molt sempre. Aquest any més encara, perque
varem provar i hem pogut veure com és el concurs
des de l'altra banda.

Y: A mi també m’agrada molt el ‘T4 Si Que Vales’.
M’agrada molt participar amb els meus amics i
veure totes les actuacions.

P: Que voleu ser de majors?

I: M’agrada la branca sanitaria, com a metge
forense o matrona.

Y: Jo vull ser periodista esportiu.
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P: 1 vos agradaria ser en un futur els maxims representants de la cort major?
I: Sil M'encantaria.
Y: Si, si es dona I'oportunitat, per que no?

P: Enguany és el torn de Martina i Javi. Quin consell els doneu?
I: Que gaudisquen tot I’any amb tots els preparatius, i durant la setmana fallera que disfruten de
cada moment també, perque no es tornaran a repetir.

Y: Sobretot, que en la presentacié estiguen calmats amb els discursos, que no es posen nerviosos,
perqueé és una estoneta i ja esta. Que gaudisquen i que s’ho passen molt bé.

P: Si haguéreu de descriure la nostra falla en una paraula, quina seria?
I: Familia.
Y: Familia

s
=



US ESPEREM A TOTS/ES!
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V RICAT

Implantologia
Dental Inmediata

\'h\ .
En k El“rdno
implantes

y dientes fijos
en el mismo dia

Diagnéstico + TAC
gratis y sin compromiso

Solicita tu 12 VISITA GRATUITA

900 909 159

Calle Molino, 11, 46183 I'Eliana, Valencia vericatimplantologia.com




GUIA COMERCIAL







Cuidar de las personas
es mucho mas que cuidar
de su salud

ACCIDENTES DECESOS MASCOTAS

Asisa L'Eliana
C/ Purisima, 15 B

Tfno.96 243 94 55

Empresa Colaboradara:
(o]

'] 200
ANOS Sabemos como cuidarte

DESATASCOS

ENRIQUE DESCO S.L.

677123123

Desatascos 24h

Limpieza alcantarillado

Inspeccion tuberias 3 6 5 p
Vaciado fosas sépticas DIAS




OTTO & MIA

MODA & COMPLEMENTOS

C/ General Pastor, 29 - La Eliana - Telf. 961 022 418 n @

Caballer
Carlos Martinez

Dpto Comercial
654 436 639

www.hermanoscaballer.com



pan

Jose Ming Qiang Chen

¢/ Virgen del Carmen, 11 L’Eliana (Valencia)
puriaxinyichen@gmail.com
Tel. 688 08 09 83

BAR
EL MERCAT

Reservas: 962 758 138

C./Begonya, 1 - 46183 L'Eliana(Valencia)
cladenayarestauracionsl@gmail.com
bar.mercat
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b\SSESSORIA

FISCAL - LABORAL - COMPTABLE

C/ Moli, 2-1r - 46183 L'ELIANA (Valéncia)
t 96 27417 05-96 274 08 23

(©) 697 176 008 ) torrent@astorrent.com

D +3
@ ale:

AlexscienceFit
A CENTRO DE ENTRENAMIENTO PERSONAL

ENTRENA CON PROPOSITO.
RESULTADOS REALES, SIN EXCUSAS

3
¢OUIERES SABER COMO TRABAJAMOS? yﬁ
LEE EL OR Y DESCUBRELO [=]?




Tigernuts es el lider mundial en el
desarrollo y la comercializacion de
productos derivados de la chufa.

TIGERNUTS

www.tigernuts.com




CLIFPRPING
SH=

Trages cerimonia home.
Estil italia.

www.clipping.es

Carnisseria

Rawonm Marco

Especialitat en corder y embotits casolans

C/ Palacio, 23 * Tel.: 96 165 63 67 * L’Eliana * Valencia



e Assessoria

M Romero i Roldan

Juridica - Laboral - Fiscal - Comptable

https://www.asesoriaryr.com @oo
atteliente @asesoriaryr.com

“Cuidem del teu negoci i cuidem de tu...”

CLINICA DENTAL DENTILASER
Se acerca tu cita

Calle: Gral Pastor 25 bjo 46183 - L'Eliana
Telefono: 601 170 539 - 96 202 74 36
Mail: monroldent@gmail.com
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DE LIBRO EN LIBRO

EBA il oy ihpmiie chialin
Yt

LIBRERIA INFANTIL Y ADULTO

Juegos educativos - Talleres » Cuentacuentos
Articulos de regalo - Manualidades « Papeleria creativa

HAZ TUS ENCARGOS POR WHATSAPP: 664 364 129
www.libreriadelibroenlibro.com

BOOKS & COFFEE

W

S
en lnc-hgnm

EFsIE
A
Y Lh
=]

CALLE FRANCISCO ALCAIDE, 9 - L'ELIANA



CARROZ
S

S
NCHE Z

~Desde 1955 ~
www.carrozassanchez.com

la Caseta

GELATERIA - ORXATERIA - IOGURTERIA

Gelateria poble. Carrer General Pastor,10 LELIANA
logurteria Avinguda de les Corts Valencianes, 16 WhatsApp 623 91 90 60
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GLUB I]E TENIS‘I.AS VEGAS e

CLINICA VETERINARIA

Tel. 96 022 85 19

C/ Benisang, 15 bajo
46183 - L 'Eliana (Valencia)

URGENCIAS: 6394343 44

veterinarialaeliana@gmail.com



(RELRAR

Desdejunis - Esmorzars - Degustacio de Tapes - Sopars

Sopars per a grups

C/Major, 25 - L'Eliana Reserves: 962 028 751 629 642 683

Av. Enrique Daries 1 - 46183 L’Eliana - Tel. 963117756
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PAPERERIA LLIBRERIA
MONTANER

(@) C/ Major 56 46183 [Eiana, Vakencia
pmontanercb@gmailcom

(O 610 409 307

Hes de 4978 R, 96 274 09 92

PAPERERIA GIMENO DESCO
G|§AN ®oeo - Papereria

- Llibreria
- Articles de regal

DDL

Av. de les Cons Valencianes

D Gmu
—

Estem al carrer Gesmils, n° 33, al costat de Consum, davant el col-legi
L’Olivera (Verge del Carme) * Tel. 96 274 40 40 - Mobil 663 845 766

VINE A VEURE’NS!!!

Papeleriagisan@gmail.com
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MAS CERCA, MAS SERVICIOS

-Alergologia

-Andlisis Clinicos
-Anatomia Patoldgica
-Aparato Digestivo
-Cardiologia

-Cirugia General y Digestiva
-Dermatologia

-Ecografia

-Enfermeria
-Fisioterapia
-Ginecologia y
Obstetricia
-Medicina de Familia
-Neumologia
-Nutricién y dietética
-Oftalmologia

Clinica
Pasarela

-Otorrinolaringologia
-Pediatria

-Podologia

-Reumatologia
-Traumatologia del Deporte
-Traumatologia y

Cirugia Ortopédica
-Urologia

Clinica Pasarela. C/ Benissand, 11, 46183 L'Eliana. cita@centromedicopasarela.es. 961 656 404

9] comes

1 Ratisseria icsforn
ESPECIALITAT:
PASTISSERIA SALADA

TARTES | REPOSTERIA
www.comespastisseria.com
Ed

Tots els dies pots gaudir dels nostres pans especials:
llavors de chia, espelta i civada, carbassa, garrofa, ségol,
gallec i pages, tres maltes torrades i cereals

Pastisseria i cafeteria:
AVINGUDA ALCALDE ENRIQUE DARIES, 2-Tel. 961 65 56 34
Purissima, 4 - Tel. 962 74 01 15 - LELANA (Valéncia)

15
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Gaudix de les nostres tapes selectes,
Menu degustacio
i tot tipus d’arrossos.

afraner

Reslaurant - arrosseria

. , Q61 436 086
C/ Benisano, 21

661 429 076
r .
U€liana @ safranereliana@gmail.com

diaz
tous

ASSESSORIA C/Benissand, 3, 46183 L’Eliana
Telf. 962 742 925
Fax. 962 758 411
Fiscal Contable Laboral Juridic Email: dt.asesoria@gmail.com




FRANC.SC A Povedk el

De martes a sabado

de8ha14 h
= 2 C/ Valencia, 19, L’Eliana

Encargos: 962 740 805
R 669 845 087

desde 1999
P"_AQ \/AL\/ERDE Confeccion tradicional a
INDUMENTARIA VALENCANA medida y complementos.

Asesoramiento personalizado.

C/ Virgen del Rosario, 3
L Eliana

Cita previa 961 656 170

17



Arte Flora.l

ElJenrdin
W Chelo Pardo
667 710 784

C/ Valencia n® 23 Bajo

46183 L’Eliana - Valencia
eljardindechelo@gmail.com

TIENDA ONLI

w\%w }“1 1nd |



ADMON. LOTER|’AS13

> PLAZA SANTA CATALINA, 1
§ 46001- VALENCIA

@ 96 392 24 11

.‘ 2 - - -
! info@loterias13valencia.com
~°  www.loteriasl3valencia.com

LA MEJOR Grupo@Titanic
OPGION PARA
TUS FIESTAS !

TITA "

N'C nnnnnnnnn ’f | C[IMMENT

TELF:609 530 317
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[MIORDICK

OPTICA © AUDIOLOGIA

Noelia Calcerrada Barco - OPTOMETRISTA
Alejandro Jorge Pastrana - AUDIOPROTESISTA

O
B
COGE CITA ONLINE '§:~ AL -”

618 026 245 || 96 274 44 82 - info@mordickopticos.es
Av. Alcalde Enrique Daries, 5, 46183 L'Eliana, Valencia

VISITA NUESTRA TIENDA WEB

www.mordickopticos.es

&=

9 — APERITIVOS —
\

Especialidad en
frutos secos, aceitunas,
salazones y.encurtidos

Tfno. Encargos C/ Santa Teresa, 3, bajo
David - 651 657 676 46183 L'Eliana - Valencia



Villamed

LUXURY HOMES

Valencis « Madrd « Barcelona - biza

i20 ANOS ACOMPANANDOTE EN LA MEJOR DECISION DE TU VIDA!

21



22

=t W/ ;; / A
5_ ( g! /{ }7/ //‘- / (/ ,f &, ._j / &
L

i meereart | @ @ @ @ D
AUTOS SEBASTIA

DANIEL SEBASTIA VINUALES

Teléfono: +34 962 74 06 51

Avda. del Recreo, 3 Movil: +34 618 604 151
46183 L'Eliana Valencia E-mail:autossebastia@gmail.com

RECSTAURANTE CHINO

SERVICIO A DOMICILIO GRATUITO

* A LA POBLA DE VALLBONA Y MARAVISA PEDIDO MINIMO 20€

Tels. : 961 655 079 - 619 793 197

Horario todos los dias: de 13 a 16 y de 20 a 23,30 horas

Todos los afos celebramos la nochevieja, con mend especial a precios razonables.
Haga su reserva con antelacion.

Av. Alcalde Enrique Daries, 1 - 46183 L’Eliana
(ENFRENTE DE COMES)



ESPECIALIDADES

PERIODONCIA E IMPLANTES
ORTODONCIA Y ORTOPEDIATRIA
ESTETICA GENERAL - CONSERVADORA Y

BLANQUEAMIENTOS

Calle Francisco Alcayde 43 Bajo
Su Clinica de confianza en 46183 — L’Eliana

| ‘Eliana 620 86 85 22 — 96 202 87 80

23
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Mardsde
Hunieipal
o oeat? é%

Cf Genaral Pastee C/ General Pastor, 31
46183 LELIANA (Valencia)

961079 589
61027137

ALICATADO ¥
PAVIMENTD

vl

ELECTRICIDAD.

[7

£

PINTURA
GENERAL

MADERA Y
ALUMINID

@

==

| Prvvrreers

PROTECTOS
DE OBRA

NEXUSOro

events & management

- ORQUESTAS

- DISCO MOVILES

+ SONIDO E ILUMINACION PROFESIONAL
- HINCHABLES

- ESCENARIOS E INFRAESTRUCTURA

- MUSICALES

- CONCIERTOS

- ARTISTAS

- ANIMACION & PERFORMANCE

- DRUMS & PLAY

- KARAOKE ROCK BAND

¥ MUCHO MAS...

mail: nexusgrup@gmai.com

WWWwW.Nnexusproman.com




Spain Four

Expeditions

www.spainfouribexhunts.com

s
Nacho de la Asuncién Campos \.

Coleg. 1235

Tel. 652 984 044 / 963509216
C/ Ave Maria, n° 8 Bjo. Izda.
46183 L’Eliana

8,
Valencia el §an|ab
— _enj_aiI: nacho.elianlab@gmail.com

25



TABERNA
)

(©) etabernadara Reservas
9 C/General Pastor, 2 - L'Eliana, Valencia
R, 34622 26 16 64

eLYX

ODONTOLOGIA DIGITAL

602 819102

Calle Alcalde Enrique Daries 8,
46183 L "Eliana | Valencia

rie@elyxodontologia.com




VIMAR FRESH S.L.U
v.marti@vimarfresh.com
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iDescubre el auténtico sabor del mar en el corazén de L'Elianal

En nuestro restaurante, nos enorgullecemos de ofrecer una experiencia culinaria
inolvidable, especializada en mariscos frescos y exquisitas paellas que conquistan
hasta los paladares mas exigentes. Cada plato es una celebracion de la frescura y los
sabores del océano, cuidadosamente preparados para resaltar su esencia natural.
Para complementar esta experiencia gastronémica, contamos con una selecta carta
de vinos que ha sido cuidadosamente elegida para armonizar a la perfeccion con
nuestros platos, elevando cada bocado a nuevas alturas de placer. Ven y descubre
por qué somos el destino preferido para los amantes de la buena cocina. |Te
esperamos con los brazos abiertos para deleitar todos tus sentidos en una atmaosfera
acogedora y vibrante!

ADEMAS ENCONTRARAS
Menu diario de lunes a viernes




\__ PELUQUERIA Y CSTETICA

SANDRA VALLADOLID

- PELUQUERIA UNISEX w A
- ALISADOS VEGANOS N

* MANICURA Y PEDICURA

* MAQUILLAJE

+ DEPILACION

+ ESTETICA

- EXTENSION DE PESTANAS

NES 14:00 4
19:00 A [
sabados  9:00 a 14:00 ~al ¥
—— CITA PREVIA 9627415 62—

Plaza del Pais Valencia, 6 ¥
46183 LEliana, Valencia %

'Aq- ctaConstruy ,(‘Pjtlana!”rcvpc’ra'.,e f sstiona B

struyeGestionaProyectaCo yeGestior Proyecta
sticnaPrr)_yed C r""ﬂf‘mhnnaproyp z.o"'?trrwf‘
yectaco .mtrwa,GeStlonaDrcyacta cy’Al reGestiona
e t sstionaProyecta
saProyectaConstruye

== ‘fye(‘ta‘ f'll'l‘?"TIJ\fC‘(-;P‘?hOI"IEI \

stru ;ﬁGestlonaPrnyectaLcrm-
estiona ProyectaCon rl."'-"(,r,"stlortaProyr‘!:.'*a"
1onaProyecta’"r* t ‘,a~GesllonaProyeLLaCcﬂ:LruyeGest’lonaProyecta

www.ovaloweb.com




CORREDOR DE SEGUROS
Autorizacién D.G.S. VP-2008-002

www.seguroscroman.es
carmen@segumscmman.es

@ carmencromanseguros

Telf: 962 75 86 50
C/Olocau, n°6 C/ Lagares, 1

46183-’Eliana - Valencia 49600-Benavente - Zamora




€ <croe

estilisme

descubre nuestro salén de biopeluqueria en la Eliana para ofrecerte una experiencia de Belleza y Bienestar,
un lugar para que conectes con el placer y el cuidado de tu cabello.

Nos diferenciamos principalmente por nuestra coloracion organica Neo de Secretos del Agua,

una nueva cultura de color que no dafia el cabello, formulada con ingredientes saludables para el cabello, con
pigmentos procedentes de plantas tintoreras, medicinales y arcilla.

Tu melena lucira un color mucho mas vivo, mas brillante, saludable e hidratado.

Un color que nos une, un color que nos diferencia.

Teléfono : 96274 38 00 - kanoeestilisme@gmail.com
C. Gral. Pastor, 4, 46183 L'Eliana, Valencia

SIMAS

TURIA
613 04 34 34
613 04 34 35

& Tus agentes inmobiliarios

de confianza
\

Servicios

« Mediacion civil, mercantil y familiar

- Asesoramiento legal y juridico

es5

- Tasacion de inmuebles

- Certificados energeticos

- Cédulas de habitabilidad

+ Seguros generales

+ Tramitacion de herencias

iVende rapido y al mejor precio!
Con SIMAS siempre mas

{IASESORATE GRATUITAMENTE!!
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H Calle Rosales n°10, L'Eliana
CENTRO DE DiA Y :
SERVICIO DE AYUDA A DOMICILIO 96 275 20 38

centrodia@montcalet.com

EN I:E LIANA www.montcalet.com

- Asistencia médica y enfermeria
permanente

- Fisioterapia diaria y rehabilitacion
post-hospitalaria

» Unidad de memoria
- Gestion de ayudas publicas

- Servicio de transporte con rutas
cortas y comodas

- Cocina propia con dietas
personalizadas

- Situado dentro del parque de
L’Eliana

Te ofrecemos
mejorar tu vida

ELIAVET

Clinica veterinaria

gl

33 Calle Marines, AE

)]
(junto a Consum)

QJ

L. 'a“(\ Consum = >
%o Ven a vernos de 09:00 a 21:00.
% Y los sédbados hasta las 14:00. R

Urgencias: 652 52 05 67 // Citas: 96 274 4166
Web: www.eliavet.com // Email: tl)nfo@ellcwet .com

o = Colegio Vugen

. a%‘c‘ del Carmen  9uencsen: I [}
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ALIMENTACION ECOLOGICA - ALIMENTACION CELIACOS
SUPERALIMENTOS VEGANOS - COSMETICA NATURAL
HIERBAS - VERDURA ECOLOGICA

¢/ Mayor, 41 - L'Elhana
Tel. 96 274 11 94 / 605 844 493




= Eliclima

CLIMATIZACION LOGICA

SIST. DE CLIMATIZACION ENERGIAS RENOVABLES
AIRE ACONDICIONADO AEROTERMIA

FRIO INDUSTRIAL ENERGIA FOTOVOLTAICA
SUELO RADIANTE FOTOTERMIA
INSTALACIONES AUXILIARES GEOTERMIA

Avda. Cortes Valencianas, 39 bajo — 46183 L'ELIANA (Valencia)
Tel. 962742222 - Info @eliclima.com

¥

Teléfono: 650156542 - 961 039 365
— Generali L'Eliana — Mail: jLandres@generalimediadores.es

> N 4
d&&f/ ilﬂ.& Aﬁ'\dflé/& &éf&/g Avenida Cortes Valencianas, 8 Bajo




LOPEZ&ANTON

GRUPO INMOBILIARIO

Les desea

c/ Major 31 46183 L'Eliana (Valencia-Spain)
T.(+34) 961 641 573 - info@lopezanton.es




CLINICADE FISIOTERAPIA

M.? Carmen Velasco Carrasco

DIPLOMADA EN FISIOTERAPIA
N°COLEGIADO 805

 Unidad Patologia Vertebral * Unidad Neurolégica
« Unidad Traumatolégica * Unidad Respiratoria
 Unidad Reumatica * Unidad Vascular

TERAPIA MANUAL Y OSTEOPATIA

ELECTROTERAPIA
c/ Las Nieves 15 Tel. 96 274 38 75
46183 L'ELIANA (Valencia) Previa peticion cita.
depuradores

ALVAREZ

Manuel Alvarez

Especialidad en Piscinas y Riegos por Aspersion
Tuberias y Accesorios P.V.C y Polietileno
PRODUCTOS PARA PISCINAS

Teléfono y Fax: 96 274 23 94

C/ General Pastor, 20. 46183 L'Eliana (VALENCIA)
depuradoresalvarez@gmail.com



* ARREGLOS IGLESIAS.

* GRAN VARIEDAD RAMOS DE NOVIA.

* DECORACION DE INTERIORES EN FLOR NATURAL,
FLOR NATURAL PRESERVADA, SECOS Y TELA.

* GRAN SURTIDO ARTICULOS DE REGALO.

* PLANTAS NATURALES, ETC.

I.\'a('!w Penaleer Martin |

46183 La Eliana, Valencia
0619079106

ll_
|
|
| C/.Marqués Céceres, 14
i

@FLORSMARIALAELIANA

C/ Marqués de Caceres, 38
46183 L'ELIANA (Valencia)

Teléfono 962 740 892
615994 690
www.florsmaria.es

37
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FARMACIA

= EL MERCAT

@~ Abrimos
@ Lunes aViernes de 8:30h a 21:00h
Sabados de 8:30h a 14:00h

Carrer Valencia 47 - 46183 L'Eliana (Valéncia) -(¥) 96 275 80 22 - () 638 521 926
www.farmaciadelmercat.es - farmaciaelmercat



DL AERDEMAVIDAE® restaurant

Cuina de mercat d elaboracio propia
Amplia oferta de vins nacionals i internacionals
Men de migdia i de cap de setmana
Men(s per a grups
Tasts de viper encdrrec
C/Benaguasil n'l baix esquerra. 46183 Ltliana. - 640 343414 - www.plaerdemavida.es

THE CLIFFS

Orricial Ir1sh pduo
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HORNO PASTELERIA

Pastas caseras
Magdalenas
Tartas

Calle Mayor, 14 - Teléfono 962 74 02 07
Sucursal:Valencia, 47 - 962 74 33 57
LA ELIANA (Valencia)



clinica
odontologica

Rb clinica odontoldgica
c/valencia 33
46183 La Eliana, Valencia

Teléfonos: 96 1952037/ 691745132

rbclinicaodontologica@gmail.com

41



" QUEBO |
ASSABORIR
EL MILLOR DE

N DEPURADORES V. MATA
‘\ PISCINAS Y FONTANERIA EN GENERAL

« DESCALCIFICADORES « FONTANERIA

= RIEGOS =« BOMBAS PRESION

« OSMOSIS « BOMBAS PISCINA

« ACCESOL « CALENTADORES

« CALEFACCION =« PISCINAS

« SANITARIOS

C/ General Pastor, 29 bajo - 46183 L'ELIANA (Valencia)
Tel. 96 202 95 66

42
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Delora @ o =

muebles

De KO ra | s

MuebDles

www.dekoramuebles.com
L'Eliana - Calle Valencia, 41 - 962 72 5173 m— ——

CRISTALERIA A PERSIANAS

TOLDOS-VENTANALES-MAMPARAS
ARREGLO DE PERSIANAS

ASEINTS I

VIRGEN DEL PILAR 42

46180 BENAGUASIL TELEFONO 962730073-680813978-619390370

43



Medicina estética segura con ecografia facial

R, 672949418 © Clinica JandJ
- C/Fco Alcaide 32
dra.victorialuna 46183 L'Eliana (Valencia)

ELEVE \

BISTRDO

RESTAURANTE
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CENTRE OPTIC

L'ELIANA

Belén Valero Marco
OPTICO DIPLOMADO

PROFESIONALES DEL CUIDADO DE TU VISION
CON LENTES PROGRESIVAS VARILUX

vAariLux
i Lente Sssilor

C/ Marqués de Caceres, 20
46183 L'Eliana - 961 656 902
centreopticleliana@hotmail.com

construccioneseliacon@gmail.com

‘ : C/ Molino, 6- ELIANA

ELIACON CONSTRUCCIONES M.619 769 158
T. 962 741 091

Ricardo Alcacer

35 ANOS DE EXPERIENCIA EN LA CONSTRUCCION

Reformas Integrales
Construccidon y Promocion de VIVIENDA NUEVA
Construccion de Pérgolas en madera y obra
Construccion y Disefio de Piscinas
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Auda. Alcalde Enrique Daries. 12 Tel. 96 214 31 00

46183 - L "Eliana - Valencia

'HELADERIA BAR
Torrent

ui
Yl

Almuerzos, Comidas, Cenas
Aperitivos & Tapas &

HELADOS Y GRANIZADOS

ARTESANOS

. Plaza Pais Valencia, 16
| 46183 L'Eliana (Valencia)

Tel. 96 274 01 10




landi

Cuina valenciana des de 1968

!

Virgen del Carmen, 2 (Junto alglesia)
L' Eliana | Valencia| 96 202 64 34
www.restaurantelandia.com

gAR CASA ENRIQy,

C/Valencia, 49
ENRIQUE LOPEZ - CONCHI MELERO Telf.96 275 08 37

f

46183~ L’Eliana (Valencia)

47
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CENTRO
CLINICO
DEL PIE

Qy *34624155719

(] admin@centroclinicodelpie.es

GV‘;‘ www.centroclinicodelpie.es

C/ Valencia 33 Izq.
46183 L'Eliana, Valencia

FISIOCONPABLO
LIC. PABLO IZQUIERDO

&

@OK

EJERCICIO TERAPEUTICO
PRE / POST OPERATORIO
PREVENCION DE LESIONES
TERAPIA MANUAL
DOMICILIOS

+34 623767979

+34 624 1557 19
fisioconpablo@outlook.com
@fisioconpablo

C/ Valencia 33, La Eliana, Valencia




* Género Estrella *

Especialistas en:

- Clochinas

- Salazones

- Ostras

- Platos de
elaboracion
casera

Av. Cortes Valencianas, 27
46183 - La Eliana (Valencia)

Tel. 695 578 908
f Neotaberna La Salada




L/V - 8:30h a 21:00h
5-9:00h a14:00h LG

. FARMACIA

MARIA TERESA TORRES BARTUAL il CIUDADANIA
A LA EMPRESA

Ajnioneat ds 'Basa

SERVICIOS DE SALUD

- Seguimiento farmaco-terapéutico
- Dermocosmeética

- Prevencion riesgo cardiovascular
(andlisis clinicos, toma de tensién)

- Deshabituacion tabaguica

- Seguimiento y cuidado del
diabético

- Dietista

- Nutricién y cuidado del deportista
- Analisis capilar

- Cuidados infantiles

- Embarazo, post-parto y lactancia

- Salud sexual

- Salud bucodental

- Perforacién lébulo

(=] maitetorres@redfarma.es ) Farmacia Torres Bartual (O 601377 557 B 9627408

paneles lucernarios I

rcopane

almacén de hierro

P.l. MAS DE TOUS. C/ BERLIN, 15. - 46185 LA POBLA DE VALLBONA (VALENCIA)
TEL. 962763142-FAX.962763185

www.garcopanel.com//finfo@garcopanel.com



valen

ciana

o] e

AL PAST 3

Valenciana Pastelera
empezo como negocio
familiar en 1985
dedicandose a la
fabricacion y elaboracion
de todo tipo de

bolleria congelada.

Desde sus principios trabaja
para conseguir un unico
propésito, ofrecerle &l
profesional un producto y
un servicio de calidad.

Nuestros productos son el
resultado de las técnicas
mas avanzadas, aungue
conservando siempre €l
sabor mas tradicional.
Trabajamos en todo
momento con ingredientes
de primera calidad,
asegurando el éxito posterior
de toda nuestra gama de
productos.

Valpast, siempre al
servicio del profesional.

LENCIANA PASTELERA, S.L
C/ Moncabrer, 20

Poal. Ind. Cementeri Vell
46960 - Aldaya- Valencia
valpast@valpast.com
Teflf; 961 51 77 63

51



DEecoracién

TODO - TEXTIL

Gral. Pastor, 13 - Tel. 9816651& Mov6706635w - LUELIANA

CORTINAS

TEJIDOS DE DISENO
CORTINAJES
PANEL JAPONES
ESTORES
PAQUETOS Y ENROLLABLES

VESTIMOS HOTELES, APARTAMENTOS
Y HOGARES A SU MEDIDA

ROPA DE HOGAR
COLCHAS - NORDICOS - SABANAS - TOALLAS - MANTELERIAS

MUNOZ GABARDA
ABOGADOS

Profesionalidad y Cercania que inspiran Confianza

Reclamacion Gastos Hipotecarios y Clausula Suelo
Derecho Concursal y Ley de Segunda Oportunidad
Derecho Civil
Derecho Mercantil
Derecho de la Contratacion
Derecho de la Propiedad
Derecho de Familia y Sucesiones
Reclamaciones de Seguros

Tif. 625 533 148 hola@munozgabardaabogados.con

Calle Mayor 13, bajo 46183 L'Eliana




Qualitat en alimentacio

www.marcoalimentacion.com 962740122

53



Pons Asesores

Marilo Pons Busutil
Economista

C/ Mayor, 13 L'Ellana - Valencla
Telef. 960 647 434 movil 677 483 922
marilo.dpt@gmall.com

i (CELLER

([ dif.Fasarela) s?:is‘ogg"i\:{gx
C/F.Amadas s/ne
| a[ liana

Reservas 96.274.34.92

54



Soniailbanez

ESTILISTA

C/ Major 60, I'Eliana
T. 961656361 - M. 665 865 835

ALITOMOCION

Automocion
FORMULA JUANVI
Servicio integral para su automoévil
C/ La Huerta, 2
46183 La Eliana (Valencia)

Telf. 96 006 12 38
info@automocionformulajuanvi.es

www.automocionformulajuanvi.es 8

55



MAXTER

eventos y producciones

I TER N (T E——
al_ﬁ.UMIN-ACH% - MUALQUILER
[FSONIDO , 3 FeIo Wwiii

E I\ B

&

C/ Calderers, 34 (Pol. Ind. 3) www.maxtereventos.es
46120 Alboraya maxterevent@gmail.com
VALENCIA 678 523 582 - 961 108 159




R E S TA UWRANTE

DIRECCION
Anselmo Barrén

COCINA MEDITERRANEA

COMEDORES PRIVADOS

Autovia de Ademuz, salida 16. Urb. Montesano
Apdo. Correos 26 - Tel. 962 74 00 56
46183 LA ELIANA (Valencia)

FERRETERIA

OALI.QENI_I;.

TOLDOS MOTORITZACIONS
PERSIANES APERTURES
MOSQUITERES PANYS
C/VALENCIA 45, L'ELIANA K1 ferreteriavicent
ferreteriavicent@gmail.com O 619657090

57
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DondcSatela”

Cafeteria& Teteria- DESDE 2018

larfas por eacargo

Direccidn: calle Olocau n°2 -- Telf.:622439647 -- @dondestela_reposteria

ELL FANALET

RESTAURANTE-BAR

C/ Valencia, 12 - La Eliana - 607 87 79 11

DESCUBRE EL AUTENTICO SABOR DE LA
COCINA TRAD|ICIONAL

59



MNUTRIC 10N

Couchiny nutricionol 960 436 2’ 1
N.ullicbnl‘\‘unmruqbrq { i 2 g .
Pl g oo g 623 33% 057 L (

Embarazo v lactancia L B
Menopausia \

info@kaabao.es

Flacidez cutanea kaaboocliﬂica W\

Reflonos fociales

AITUYas de espresion \‘
Peeling yuimico .- »

Ginecoestética Ma rques deﬁ_aceres SQ
Mesoterapia

il 46183 - L'Eliana (Valenela)

Diatermia
Musculpt

Carbon peel
Micropigmentacion
Folorejuvenecimiento (dser
Eliminacion de tatuajes
Depllacion laser diodo
Presolerapia

AC TIN IDAD FISICA DIRIGIDA

Entrenomiento personal
yogao adaptodo -terapéutico

NA Y OSTEOPATIA

:‘*\-.

Renabilitacion de lesiones
Recuperacion suelo péivico

Auto Sweden

Aben al Abbar, 8 - (junto Avda. del Puerto)
Valencia - 96 339 35 20

Avda. Repliblica Argentina, 111-117
Gandia - 96 287 05 00
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INDEX COMERCIAL
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